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AVIS AU LECTEUR.

A premiére Edition de cét ouvrage ayanr man-
Lqué plirdt qu'on o’avoit penfé , jay cru en de-

voir donner au Public une feconde , qui luy fe-
ra, je m'affure,, d'aurane plus agréable , quielle a été
exactement reveue, corrigée , & augmentée en plu-
fieurs endroits, Je foitharte de tour mon caeur, que
la leCture que vous en ferez puiffe fervir 2 affermir
de plus en plus vbrre foi, vdrre efpérance, & vérre
charité; afin que brillant continilellement d’un faine
| Zéle pour Dieu, vous puiffiez goiirer abondamment
| daus {a Communion les duceurs ineffables qui en
| découlent. ‘
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REINE MARIE,

Roy & Reine d'Angleterre,
} d’Ecofle ; - de France,
. & d'lrlande ;- &c.

X L prens la likerté de
| B9 prefentera VO S M A
TESTEZ ce petit bis
vre de devotion , & 7'0-

5 [é




B PAPaRaEy

Je me flater de cette efperance , gue
- da matiére qu’il contient , faifant
les delices de lear Efprit | & Jp
plus: cher objet'de. leur caur, ele
ne leur déplaira pas. La Piete
exemplaire qui par un actord mi-
raculeux , fe trowve jointe en F-
les\avec la Vertu Perfonnelle , w'en
eff un-garand fuffifant ; €8 ne laif-
Je perfonne en état d'en douter , 2
moins que de Vouloir fermer les
Yeux s pour ne pas-voir la double
Bloire qui refulte de cette aimable
Qnion 5 ni le bonbeurs qu'elle pro-
duit dans VOS < MAFES-
T EZ SACREES ; lequel
wefl en vien ‘moindre quune rofe
Sans épines , @ qui wa rien que
de doux ; un bonbeur. par confe.
quent dans lequel le défir trowve
de jufles borues., €6 auguel i
Nature ne fauroit rien ajositer o
apres




EPITRE

aprés que la Grace Va awent a
une [i grande perfection. Gefl la
un bien que VO S MAFTES-
T E Z poffedent avjonrd bur dans
un degré srés-éminent parmi  les
Tétes Couronnées : les Lumiéres
admirablesy les Vertus excellen-
tes € les cAtlwns heroiques qu
brillent avec: tant d’éclar dans
leurs PERSONNES 8 4-
CREES 5 prouvent mvincible-
ment la verité de ce que javance;
€5 m'obligent de reconmoitre en Ei-
les quelque chofe dé divin , qus fir-
pafle de beaucoup le commun dex
hommes. . Car je ne faurcis,
SIRE, penfer ny au Zele ardent
gue Vous faites paroitre tous les
Jours pour--lo repos de la Ghré-
tienneté , €8 pour le bien de la
veritable Religion , ny & la Pru-

ey P den-




EPILETIRE

dencey a o Moderation, 8 2
la Valeur, qu: ont éclatté dans
toute Viétre Conduite, © qu;
Vous mettent an rang des plus
grands Heros du tems paffés [
elles ne Vous levent pas méme
par deffus eux & caufe de la
Pieté exemplaire dont ces Vertus
¢ trouvent accompagnées dans
Vitre PERSONNE §cA-
CREE ; je ne faurdis, dis-je,
penfer a ces merveilles de mnos
JOUrs s fans réconnoitre be doigt de
0 Diens qui fait de grandes cho-
Jes @ fon Oint. Kt pour Vous,
MADAME , que: la Clemen-
ce s la Sageffe, le Savorry 8 la
Pieté dont Vitre dme eff enrie
chie y rendent admiration d'un
Siccle auffi corrompu que. Peff cea
luy ¢y 5 qui we woit que Dien fé
Plait 2 combler tous les jours les
excel=




E P I'T R E

excellens dons qu'il Vous a ac-
Cordez, par de’ continuelles effu-
Jions de fes graces ? Quelle joye
Pour tous ceux qui ont pour V'O §
MAFESTEZ un attachemens
pProfond S refpectuenx , de con-
Lempler dans Vos Perfounes Sa-
crées toutes ces Vertus Chrétiens
nes 8 heroiques qui les yendent &
nos gours la terreur des Infidel_
les , Vefperance de FEglife afligée
S Ladmiration de tout le Monde’
Chrétien: Mon caur f¢ pime de
Jove lorfaue je viens & me perdre
agreablement dans la confideration
ae ces grandes merveilles de labon-
t¢ & de la Providence Divine :
S et dans un pareil état que je
Viens anjourd’huy me jetter @ Vos
Piezy pour vons marquer combien
en fuis vivement penétré  de

Joe




E‘P'l TR E.

goye s G avec quel profond refpor?
7€ [uis,

DE. VOS MAJESTE 2,

A Nienoare 5 ce
20.De¢.1693.

Leé trés-humble 5 trés-obéiffant;
& rtrés-aflujerti Serviteur ,

GEORGE GUILLAUME,

Comure de Kniphuylen Nienoort..



S OLI'T'T'A'T R'E°S

DDUNE AME DEVOTE
AVEC SON DIEU,
Qu’elle ne cefle de chercher par
fes Méditations & par fes
Priéres ardentes.

PREMIERE PARTIE.

CHAPITRE PREMIER.

Dans lequel un Fidcle pent aprendre 4
faire @ Dien une humble & fincéré
confefsion de la mifere, & de la fra-
giliré de (% nature,

UE fitis-je, dmon Dieu ! pour
ofer me préfenter devant ta
Majefté fouveraine & glorieu-
» fe 2 Je ne fuis cerres qu’un
rien; & beaucoup moins qu’un
rien devant toi : Car le pe-
¢h¢é aprés mavoir feparé de toi , & Dieu,

A qut

Efa. §9i
2.
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Rom.7. qui es ma vie, m’a caufé¢ la-mort: jene yis
10.

plus , je ne le fens que trop tous les jours :
je n'ai plus cerre activité que tu m’avois
donnée au commencement pour ne cher-
cher, & pour n’aimer que toi qui ¢ mon fou-
verain bien : je ne fuis plus que la foiblefle
méme a cet égard 1. Si je fuis ardent; fi
jai encore quelque aétivité ; helas mon
Dieu! ce n’eft que pourr m’atracher a des
chofes qui font beaucoup au deffous de ma
vocation : & bien foavent je routne mon
zele vers des biens qui ne font propres qu’a
diminiler, qu’a fomller , & qu'a dérruire
enfin les prémices de la grace que tu m’as
accordée. Ceft ainfi ‘que nous tombons
dans le néant, en tombant dans le peché,
qui eft le veritable néant des ames raifonna-
bles: il ‘ne faur point chercherd’autre four-
cede ce néant que 'ame méme : il n’ya que
I’homme qui foit Pauteur de ces anéantifle-
mens fpiritiiels, par {es téncbres, & parfes
infirmitez, Il ne fauc point fe flaccer, mon
ame, il eft tems de renoncer aux imapina-
tions frivoles dont tu r'és repeuc jufqu'icy s
pour reconnoitre avec fincériré Je néant ol
tu tes précipitée toi-méme,

Ame  toute abimdée au fonds de o marieve,
Cendre prefomptiicufe , infolénte pouffiere,
Ambitieux. neant ,  phantomi audacseux,
Sur taba(feffe enfintiche douwrsy les yeuz :
Toi qui pour trop ¢’ asmer, confens a ee trakyr,
Apprns 4 te connoitre afin de re bair.




vis O divin Sauvenr , par qui routes chofes ogt
fs: €té faites, & qui n’as point fait ces néants :
018 je ne: m’éronne plus fi y’ai ér¢ fi long-tems
Es miferable, en demeurant dans mon amour
Ou- propre ; car comment eufle-je pii éere heureux
e dansle néant 2 Jenem’éronne plus fi yai éré fi
s fi long-tems aveugle, étant feparé de toi, 0 Dieu!
on qui es la lumiere: Je ne m’éronne plus fi lamore 1.Jean 1
des m’adonné tantd’arteintes & m’a caufé tant g,
ma de blefliires s étant défuni d’avec toi, qui ¢s
\on l'unique fource du falur & de la vie. Et Pl36.1¢
Wi puifque je t’avois abandonné, o Dieu! qui
nre es lauteur de tous les Etres, que pounvois-je
1’as érre qu’un néant ?
ons O Dicu! je reconnois avec une vive foi
hé 5 que tu es le Soleil de toutesles lumiéres, &
ina- qu'il 0’y a point d’aucre veritable chemin qui
- conduife & la vie que toi , qui es le che: Jean 14
que min, la veritéd, & la vie. Tu esvoe lu- e
iTe- miére fans rénébres s un Soleil fans tache,
rfes une voye fans dérour , une verit¢ fans er-
non reur, une vie fans défaur, une felicité fans
ina- fin & fans limites. O lumiéie, 0 voye, O
cy; verité, o vie! Jefai & par tarevélation,
oil & par ma propre expérienice, que 'ame ¢-

tant une fois {eparée. de toi par le peché,
n'eft plus que ténébres, qu'erreur, que va-

fere, nité ; que mifere, &quemort :  Ayedonc
iere, pitiéd’elle, 6 mon Dieu ! Fai lui miferi-
eux, corde. Par ta parole tu créas au commen- Gen. 1.
UK cement le Soleil & routes les éroiles, & ri-
alir, rasdu néant tous ces corps lumineux: di de
1. méme maintenant a la lumiére de tafagelle 2.Cor, 4.

O qu'elle ¢claire mon ame : afin qu'a 'oiiie de 6.
Xz &




Jean 11,

43.
Eph. g.
1

Efa. 9.1,

ta parole elle forfe 311 néant ou elle seft
plongée elle-méme : 8 qu’alors découviant
ta lumiére , j’aye averfion des ténébres; qu’a-
percevant ton chemin , j’évite toute forge
d’¢garemens; & qu’crant éclairé des lumiéres
& de la fplendeur de ta verité , je ne me
laiffe plus ¢blouir par les vanitez de  cette
vie; mais qu’au contraire je difcerne fi bien
la vraye vie de mon ame que je renonce
entiérement 4 celles qui la trompént & qui
lui donnent la mort; ou plitor qui encrerien-
nent dans la mort cruelle quelle s'eft déja
donnée par le peché 5 & dans laquelle elle
périra infailliblement , {i par une voix: aufli
forte & aufli puiffante que cellz qui fic for-
tir autrefois du tombeau Lazare ; tu ne viens
luy redonner la vie en luy difant ,  Réveil-
le toi, toi quidors, & te reléve des morts.

Celt 1a, mon ame, le feul moyen qui
te refte pour te retirer de rves ténébres, &
de ron néant: ne te flace poine d’y pouvoir
contribuer quelque chofe de toi-méme 5 car
puifque tu cs

De tos- méme impuiffante & concevoir Penvie,

Dlentrer dans le [entier qus conduie ala vies

Par quel art pourrvois-tu de toi-méme arriver

Ace bienbeureux terme oti Pon peut la trous
ver?

Ah! Seigneur! illumine moi donc, car tu
es toi feul ma veritable lumiére. Hlumine
cetaveugle qui girdans la région des ténébres,
& dans lesombresde la mort «  Jefus, gls

e
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5
de David, aye pitié de moi, & fai que j¢ Lue 18.
recouvre la veue. Pouffe-moi dans le che: 41.
min du faluc, conduis'y mes pas, afin que
J’arrive avec une joye pleine d'humilicé 8 de

reconnoiffance s au Temple admirable de ta P(.27.4.

Sainteté, pour y contempler les merveilles
de ra mifericorde & la plaifancede ton Pa-
lais, ]c(ai; Seigneur, que je n’aide moi-
méme aucune adre(le ni aucune force pour
me rendrea ce chemin heureux : queje fuis
touta fair indigne de la gloire 3 laguelle 1l
conduit, & quil n’y aque tol qui puifles m’y
engager par lescharmesde ta grace: Eavoye

donc, 6 Dieu, ra lumiére & taverit¢, afin PL 43.3.

qu’elles me conduifent , 8 qu'elles m’intro-
duifent dans tes tabernacles : Aye foinde
ta pauvre Brebis, o bon Berger ! ramene-
moi de mes égaremens, & mene-moi au
droit {entier, quime conduifant a toi, me
}"qﬁ"c trouver enfin la viaye & la (alide fe-
icité,

C’eft ainfi qu’avec foin une ame s*humilics
Se méfeftime 4 [e deplait s

Toutes les fois qu’en [0 fortement recuenillie
Elle examine ce qu’elle eft.

Helas, miferable que je fuis! quoique je
connoifle ma mifere, je ne faurols pourtant
éviter : la connoiffance que j’ay dumal o’elt
pas capable de m’empécher de le commet-
tre :  Quand feraijedélivié ducorpsdecer- p oy,
te mort ? Quand pourrai je conformer, ) 24
mon Dien » toutes mes affeftions avx loix

¥ e érer-




Eph.1.
20.

6
crernelles de ta fageffe , 8 accommoder
mon ame corrompuc¢ a la droiture deta Ju-
ftice | Tu aimes la verité , tu en es toi-
méme Peflence » & jaime la vanité & 1¢-
clat: tu aimes la pureté, & moi les volup-
tez : tw es bon, & je fuis mauvais: tu es
faint, & jene fuis que corruption: tu €s ri-
che, & je fuis miferable : tu es julte, & je
{uts pecheur : t es la lumiére, & je fuisun
aveugle : tu es la vie, & je fuis un morr;
tu es la verité fouveraine , & je ne fuis, com-
me tous les hommes par leur naiffance, rien
que vaniré,

Que la difference qu’il y a entre toi, &
mon Dieu! & tacrcature s elt donc infinie !
Quelle apparence y a il de pouvoir rendre
conformes deux natures fi contraires > Clelt
un ouvrage qui demande autant ta puiflance
{ouveraine que ta bonté : employe donc I'une
& lautre, Seigneur, pour te glorifier dans
tes images, Déploye en moi, 0 Pere Cele-
fte, eette efficace de la puiffancede ta force
que tu as déployée en Jefus-Chrift quand tu
I'as reflufcicé des morts. - Car je fuis racréa-
tures mais une créarure qui tombe daos le
néant, fi tu nelui imprimes les traitsde ra
reflemblance, & fipar le dondetagrace, tu
ne commences a lni communiquer ta glorieufe
immorralité,

Ce fonr rtes divines mains, ¢ Dieu! qui
nous ont formez, lors que tucréasle monde ;
I'homme gata enfuite ton ouvrage par fon
peché; ce font encore tes mains qui nous
ont reformez ;mais notre reformatiob t’a
bien




bien plus cofité que ndere formarion: dans
celle-ci tu n’asemploié que la lomiére de 1a fa-
gefle, & la puiffance de tes doigts, mais dans
celle 14 res mains, & Seigneur Jefus, ont éréen-
fanglantées du fang de leurs propres playes : tu
nous as gueris par tes blgﬂm’cs & par ta mort. Efa. 3.
Souvien-toi donc, Seigneur, de tes playes, .
de ron corps qui a éré¢ atrach¢ fur la croix:
& -applique moi ta paffion toute entiere,
afin de me délivrer de mes pechez & de
mes miferes. Tu as écrit & figné de ton
propre fang fur ton corps crucifié¢, la promef-
fe de mon renopvellement & de mon falut:
tu en asencore laiffé les caraétéresimprimez
fur ton corps reflufcité: Confidere donc,
Seigneur , ces caralteres fi tendres & fi-glo-
rieux de tes promefles, 8 reforme moi a
ton image & a ta reflemblance : Je fuis un
vafe de ta création, qui s'eft brifé en une
infinité de pieces par des renconties mal-
heureufles: Je ren prefente les morccau,
rejoins les, 6 mon Sauveur! par le ciment
de ton fang. Kt rens a ce vafe fa premiére
forme & fon premier ¢clar.

A ma confufion, Seigneur, je te confe(fe,

Quelle cft mon injuftice, &' quelle cft ma foi-
bleffe -

e weux bien te [erviv de temoin contre moi :

Peu de chole m’abat , pen de chofe m*arvifte,

Et dans tous mes [oubaits pouv peut quonine

Un orgucusllenx chaorin [oudain me fiit la

A4 Re-
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Regois en 'bumble avey , Seigneur , i confi-
dere,

De ma fragilicd Uimpus(Jante mifere ;

Qus me met & toute heure en €rat de ersr;

Sans que je te la montre, elle t’L’jftro/J
connelic

Elle et de tous cotez expofde 4 ta veiie,

D’un regard de pitic daigne la Jecotrir,

5:885355555553388:8
CHAPITRE I1

Qui comprend un Alte d’humiliation

extraordinaire du Chrétien devans
fon Dien.

Ardonne-moi, Seigneur, fidumilieu de

ma corruption j’ofe pouffer vers ton faint

T'rone la voix fuppliante que je t'adrefle :
C’eltla douleur extréme, & la honte du mal
queje fens, qui me force de crier vers toi , &
d’invoquer ra mifericorde & ta puiffance :
c’eft un Malade qui crie aprés fon Medecin
c’eft uo aveugle qui folipire aprés fa lumie-
re: c’elt un mort qui defire la vie. Ereu es,
o_divin Jefus! ce Medecin, certe lumiere,
& cette vie: Aye donc pitié de moi , Fils
de David : arréte toi fource de mifericorde, &
guerl moi de mon aveuglement ; arrére toi
divine lumiere, & éclaire mes yeux , afin
qu'tls voienc dans le rayon que y répan-
dras,




dras, quelque éclat de cette lumiere & de
cette beauré infinie que ru découyres dans
le Ciel 3 tes Eleus. O vie tofijours vivan-
{e! reffufcite ce Mprt » qui s’écoule deja dans
fa propre corruption & dgns fon néant.
Mais je ne faurois plus fouffrir que ce Mort
t'envoye fes exhalaifons infames en s’adref-
fant a toi, 6 mon Dien! Car je ne fuis
qu'une charogne piiante : qu’une chair pro-
pre a nourrir des vers, qu'un vafe fale &
empoifonné : Comment pourrois je, com-
ment oferois-je donc te parler, 6 mon Dieun!
qui es la Sainteté méme ¢ Comment ofer
me préfenter devant tois 6 Dieu, dont les
yeux font trop purs pour voir le mal ¢ Par-
donne-moi , Seigneur, fi j’ai deja ofé élever
ma voix vers tol; je la retiendrai par re(pect
dans moi méme, & je me dirai 2 moi mé-
me toutes mes miferes.

Qui es w donc, &6 homme miferable! tu
es I'enfant d’une femme; tu es petry de la
boile de fon fang, & peut éure le fruic de
fon impureté, Ta vie eft fort courte, tes
miferes font tres-grandes, ta vanité eft ri-
dicule. Tu es femblable aux bétes par les
concupifcences de ta chair: qu’es-tu encore?
tu es un abyme renébreux d’ignorance &
de vice; tu es une terre brilée & fterile;
un enfant de la colere de Dien; un vafe
propre a des ufages de colere & de honte;
ta naiffance eft fale , ra vie miferable,
ta mort remplie de frayeurs ; tw n’es
qu'un fumier degui(é en homme ; 1w
caches fous une peau un peu délicate & co-

lorée,

Hab.
18.

I,




Apoc. 3.
& 8

Pf. 90. §-

10
lorée, des ordures horribles & infuportables;
tu es aveugle pour les verirables & divines
lumieres ; ta es pauvre, tu es nud, tu es
depoiiillé des richefles & des ornemens, de
la grace; & tu esdansuneinfinité de necefli-
tez, qui font aufi dures, que honteufes.
Tes jours s’¢évanoiiiflent comme ’ombre :
ta vie eft miferable, & fujette a la morr:
elle a de méme que la fleur quelque forte
de beauté dansfa jeuncfle, mais elle fe flé-
writ & féche aufli-tor quelle.  Ceft une vie
fragile & periffable: une vie d’autant plus
proche de fa fin, qu’elle eft plus proche de
fa perfeCtion & de fa gloire : C’eft une vie
trompenfe , upe vie de fantomes & d'illu-
fions : une vie qui n’a rien ce femble de ve-
ritable & de fubfiftant que {a mifere : une
vie remplie des perils de la mort, foir
remporelle, ou éternelle ; une vie fujetre a
tant de viciflitudes ; une vie ou tantotje fuis
joyeux & countepnt, & tantdr trifte & abart-
tu: ou tantor je fuis fain & vigoureux,
& tantor foible & languiffant : ou rtan-
tot je parois immortel, & tantdt mourant:
aujourd’hui heureux, & demain miferable :
a peine ma vie elt-elle une heure dans un
méme  érar, tant elle eft inconftante &
agitée : elle eft d’un coté rourmentée de la
crainte de l'avenir, & d’un autre afligée
des travaux de la faim & de la foif, des
incommoditez du froid , & de la chaleur :
de la douleur des maladies; O vie qu’un coeur
fage ne fauroit confidérerjavec rant foit peu
d’attention , fans f¢ featir obligé de sécrier ,
vanité

ot - o B e
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vanité des vanitez , tout eft vanité. O vie Eccl.r.1.

foible & fragile ! puisque tu ne faurois écha-
pcr_des cruellesatreintesde la mort qui vient
enfin combler tousnos maux par {a furprife &
par fes frayeurs.
Cette mort a mille induftries, & une
infinité d’embiiches contre notre vie ; & en
les mertant en pratique elle furprend prefque
tous les hommes, & leur fait prefque autanc
de douleur par ’horreur des fantomes qu’elle
leur imprime dans Pefprit, que par le fen dont
ellelestué. Quelle plusgrande mifere, qu’é-
tant obligez & affeurez de mourir, Pheurede
notre morc nous {oit entiérement inconnue
& incertaine » & qu’elle arrive fouvent dans
untemson la vie nouseft la plus douce, & ot
elle nous eft plus néceffaire que jamais pour
joilir du fruit de nos travaux & de nos efpéran-
ces? & combien ne vois-je pas tous les jours de
malheureux, quien s’adonnant a ces vanitez
faufles de la vie, abandonnent leur gratuité !
O infinie & épouvantable mifere de la vie
humaine o je me trouve!  Je ne rremble
pas, ce me femble, affezde la crainte des
maux dont tu me menaces & dont tu m’en-
vironnes ! O calamitez dont je fouffre déja u-
ne partie s & dont j’attens dans les progrés,
& dans le déclin de mes jours » le déluge u-
niverfel! Lors qu'accabléde vieillefle , & de-
venu femblable aux malades languiffans, je
diral au {oir qui_ me fera voirle matin , & au
matinqui me fera voir lefoir ¢ Jene penfe
point 4 tes orages avec affezde fagefle, & de
douleur ; je m’amufe aux legéres confolations
qui

Jon. 2, 9.

Deut.28.
67.




I2
qui interrompent tant foit peu ton cours , &
je ne me fortifie point contre ces monta-
gnes de flors que tu éleves & que tu poufles
contre moi. Ah! quil eft bien vraique

Sans le [ecours de Dseu , liche , aveugle ,
imbecile ,

Tene puic crve au plus gudune maffe inutsle 5

Infirme, langus(fant, &5 d’e(prit &5 de corps,

tefas: voir ma foible[f: en mes plus hauts ef-
Sures :

Sans ce divin fecours, jen’ai plus en moi-
méme ,

Que LPexeréme impuiffance , & que lerreur
extreme s

te me [uis vien qu’un [omge , un miiage
trompeur ,

Une ombre, une fumde,un foufles unc vapeur;

Fe ne fuss vien de mosi, que la méme sn-
conflance

Le méme aveuglement , la méme extrava-
gance

Que le butin du tems , & le joiiet du [ort,

Que crime dans la wvie , & qu’horveur a
la mort.

Mais, Seigneur, dequoi me fervent tou-
tes ces plaintes, ces exclamations, ces paro-
les que je m’adrefle a moi-méme, & ces ré-
ponfes que je me fais? Ce font des voix
perdies, & des foiipirs fuperflus, fi tu ne
me permets pas enfin, & mon Dieu! de te
les adreflfer, & fi tu ne me fais pas la grace
de les écourer : Emploie donic, 6 Medecin
tout
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tout puifflant & tout charitable | emploie
toures ces miferes a fauver mon ame: lave
la dans toures ces eaux de la tribulation ; fai
de ces larmes un bain pour la purifier des
Péchez quelle a commis contre ta Majefté ;
afin qu'érant pure , nette & claire comme
une glace s elle puifie recevoir tonimage, &
entrer dans la participarion derajuitice & de
ta gloire: je n’ai point honte de te dire &
de te confeflfer mes miferes, mes bafleffes,
&' mes vices, puifque c’eft Punique moyen
d’en guérir, un moyen méme que tu nous
commandes fi expreflement , & fi fortement :
Vien donc & mon fecours, 0 celefte Mede-
cin 5 aprés que je t’ai découvert mes playes:
& que je r’ai déclaré routes miesinfirmitez ,
vien 3 mon fecours, toi qui és ma force;
fansle fecoursduquel j& ne faurois merelever:
Aide-moi, Vertuinfinie, qui feule pent me
foilrenir : ' Vien amoi Lumiére, qui feule
peut me guérir de mon aveuglementintérieur:
Divin Soleil de mon ame, fai lever fur moi
la clarté de ra face; & ton feul regard me
délivrera de rantde miferesqui m’accablent :
Tourne toi vers moi , 6 mon Dieu! afinqu’a-
lors te contemplant face a face » je fois
transformé en la méme image de gloire eh
gloire, comme par ton Efprie : Reluis un
moment a mes yeux, afin que je prenne
dans la veue de ta beauré, quelque confola-
uon, quelque joye, & quelque force, con-
tre tous les maux & contre routes les tenta-
tions de la vie: fai moi appercevoir quel-
que fplendeur de ra verité érernclle, 6 ngon

el-
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Seigneur , ‘& mon Dﬁ:u! afin que je puiffe
refifter 3 roures les miferes de cette vie, &
aux troubles de la mort, par efperance de
pouvoir te poffeder un jour dans Pérerni-
té. Car

e ne vois viemen moi ni de grand ni ’infigne
Qui m'cleve a lefpoir de tes affetions ;
Puiffe mon vil néant , me vendre autant in-
dione
D’étre jamais en butte & tes averfions !
Fe me mets fi bas demoi-méme,
Qu’am’abas(fer encor ton pouvoir- [i fupréme,
Ne pourraferefoudre, oune levoudra pas:
Fe ne [uis ames yeux que foible(fe-ds mifere,
Qu’tin foufle decevant, qu’une vapeur legere,
Pourrois-je decendre plus bas?
Fe me [uis vien quwune ombre s & veux le
reconnoitre 3
Mon ceur aimes 6 mon Dien! 4 fen en-
trerenir';
Abymé devant toi , dans levien'de mon éere,
Fen’as plusvienen moi qu'il te faslle punir,
Grace donc! grace dma fusblefie!
Ton immenfe grandeur, mon exeréme baffe(fe
Sont pourtoi des motifs am’accerder la paix;
Tout mon efpoir Pattend , 43 mon caur. le
[olihaite =
Ne larefufe pas a mon ame inquicte ,
Et je ne la romprai jamais:

Mon Dieu, je me jette a tes piez, pour
implorer ta mifericorde & tonfecours : quel-
que foible que tu fois, & moname;ne perds

pas
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e Pas pourtant courage :  Ce Roy Souverain 1, Rois
& d’Ifra¢l eft un Roydoux & benin. Tu n’as zo. 31.
44 qu’a'zc préfenter a luy dans une profonde

¥ humilit¢, & il te fauvera la vie - Allons Heb. 4.

donc avec affurance au Trone de la Grace, & 16.
nous obriendrons mifericorde ; nous trouve-

e rons grace pour étré aidez en tems opportun,
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- On le Chrétien meditant Ponwrage de
o' fon Salut, ne sattribice rien , afin
fe,

d’attribiier tout a la grace © a la

o vertu de Dien.
le oF Law' ’ 7
Eigneny Uqu'eft-ce que I’homme \ & dans
e ton fouvensr ,
Qui luidunme le vang qiie tu lus fais te-
N 2 q
: mir ¢
; Que font les Fils d’Adam 2 que [one tous
7 U 5 1
leurs mevites ?
e Pour ativer ches eux Phonmenr detes vifites?
s Quev'afait lhomme enfin, que tagrace pour
2 I}
le lus
Aime d [e prodipuer &7 Lus fervir dapui 2
Ai-je licu de m’en plaindre avec quelque
juftice,
Quand elle m*abandonne & mon-propre ca-
o price ¢
1- E: P””'Ield' ta rigueur veprocher quelque
ds exees,

m Quand
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Quand toute ma priere obtsent peu de [uccési
Ceft buen alors @ moi 4 avoiier ma foible(fe ;
C'eft dimoi de penfer & de dire fans ceffe;
Seagneur ! je me juis vien , je ne puss vien de

mos

Ectjen’asvien de bon 5§l ne me vient de toi.
Mes défauts [one fi grands ; mon impuif-

Jance eft telle ,

Qu’clle awer: le néant une pente rernelle;
A mosns que ton fecours me veleve le caur ,
A nosns que ta bont€ ranime ma langueur ;
Ju'elle dasgne au dedans me former &

minflrusre

Mes plus ardents efforts ne peuvent rien

produire ;

Et mon infirmité retrouve en un moment ,

Latiddeur , le défordre & levelichemens,

Mon Seigneur & mon Dieu ! devant qui
toutes chofes font niles & déconvertes: tu
vois le grand embarras o) mon ame fe
trouve ; lors qu’aprés avoir bien confideré
mon néant, je viens d penfer aux devoirs
que tu nous prefcris, & aux excellentes pro-
mefles que tu fais a ceux qui les font avec
foin , de méme qu’aux terribles menaces que
tu prononces contre ceux qui les negligent :
tes jugemens m’éfrayent; je me fens rempli
d’une fecrette joye 4 la contemplation de
tes promefles : je defire d’¢viter les uas, &
d’étre rendu participant desautres : Mais que
cevouloir eft bien fouvent imparfair, & mélé
de foiblefles extrémes ¢ Helas! mon Dieu !
que J'auroisa enartendre peude fuccés! fi tu
ne
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nedéployois en moi ta vertu pour fubvenir i

mon infirmité ! Malheurenx que yérois !

Javoisdes penfées fi hauresde ma {uffifance,
que je croyois n'avoir befoin d’aucun
ecours inrerienr ; & néanmoins lors que je
viensa me regarder par talumiére , je trouve
que je fuis nud, indigent, avengle , & mij-
ferable. Je penfois étre quelque chofe de
grand en fagefle & en vertu; & Je vol main-
tenant que je ne [uis rien; que ma pruden-
ce n’elt qu’un_ venin fubtil , & une malice
ingénienfe & déguifée; que ma vertu n’eft
quune gravité de.rheatre, & un orguenil
ndicule s Je m’apercois 2 la lumiére de ta
graces que toute ma fagefle n’eft qu’une fo-
lie & quune.illufion : que la veritable fa-
gefle eft undon & un rayon de la tienpe , &
que fans ton influence, ’homme n’en peut
avoir la moindre étincelle. O Dieu qui la
donnes benignement a ceux quijte la deman-
dent; accorde-m’en la portion que tu fais
m’érre neceflaire. . Sans cela , helas , qre
c'elt bien en vain que nous travaillons 3
deffendre nétre coeur des vices , fi tune veil-
les, & ne travailles avec nous,

Tes Saintes Ecritures font pleines de ces
veritez; & notre propre expérience nous en
canvainét rous. les jouts : nous penfons ¢ure
fages par la lumiére & par la vivacité de
nos Efprits; nous nous flattons de pouvoir
Par nos propres forces venir a bout de tou-
tes les tentations , qui nous font livices a
tous momens : , Kt pour nougdétromper , o
Dieu, & nous convaincre du contraire , U

B retre§

r.Cor. 3.
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retires pour quelque tems de nos cceurs la
lumiére, & la chaleur de ragrace, & alorg
nos coeurs devenant tenébreux , stabandon-
neataufli-tdrau p'aifir de routes les concupif-
cences qui lestentent : Tunous rens enfuire
peu a peula lumiére dera grace , & alors nous
reconnoiffons que quand nous avons été fages ,
tuas éclaireé & gouverné nos efprits, & que
nous ne faurions nous renir debout fans ron ap-
pui.  Nos chiltes ne viennznt que de notre
ignorance & de notre malice ;" & nous ne
nous en relevonsjamaisque par la puiffance
deta grace.

Creft donc toi quii as ouvett mes yeux, &Sa-
gefleinfinie; & quilesas reinplis de lamiére
Tulesas ¢levez vers ta vetité , & 7'y ay'apris,
que la vie des hommes fur la terre n’eft qu'une
tentatioft ; qui ne finit point; un combat cons
tiniicl de paflions, & qu'une occafion conti-
nitellede péchez , qu'il n’y a point d’homme
qui puiffefe glorifierdevant toi, nife vanter
de fajuftice & de fes merites: parce que s’k
fait quelque bien ; ce bien ‘eft undon qui lui
vientdetoi , ille tientde ta vercn & detagra-
ce: & nbrre pature corrompné n'a rien qui
lut foit propre que le peché.

Elle panche toflyours beanconp plus fortement
Vers Pimperfeitson s que vers 'amandements

Dequoi fe ponrroir done glorifier 'homme?
Seroit-ce defes crimes ? ‘mais lés-crimies 'ac~
cablenr de' mifere, ils le convrent'de confu-
fion’, “& non pas de gloire ™" “Seroit-cede fes
bonnes
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bonnes cenvres > mais helas: qu’elles font ima-
parfaites !  Cequi 8’y trouve de bien ne lui
vient-il pas de ta pure grace qui I'opére en lui?
Etcomment pourroit-il {e glorifierd'un bien
qu'il a receude ta libéralité, comme sl ne
Payoir pasreceu?

C’eft detos , mon Sauveur , eft de tois Soxr-
ce 'Ui'L‘C 3
ue fevepand [ur moi tout le bien qui m’ar-
TEVE 5
e ne [uis qu’un néant bouffy de vanité
teme [uis qu’inconstance & qu’imbecsllid ;
Lt quand je me demande un titre legitime ,
D'ot prendre quelque gloire & chercher
quelque cftime »
e vois pour tout appui de smes plus hauts
efjores 5
Le neant queje fus, & le vien Poit je forss
Et que fonder [a gloive ainfi fur le vien mé-
me .,
Ceft unevanitd qui va jufqu’d Pextréme.

Jen’ai donc garde ; & mon Dieu! d’encen-
feramesfilets.  Toutes nos perfections font
tesdons tes biens & ta gloire ¢ Celui qui
veur s'atrribuer la gloire de fes bonnes cenvress
au lieudete la déferer 5 efton voleurs il eft
{emblable aa Diable qui votlut te ravir la
gloire de la beaut¢ dont il jouitfoit par un effe
derabonté , afinde (e Vateribier; & qui de-
firant d’avoir un Compagnon de mifere , folli-
cira ’homme ay méme crime, Juiconque
vemr s'appropuier Ja lotange des bonnes ovi-
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vres que tu operes en lui, au lieude t’en faire
un facrifice, au lieude prendre de la occafion
d’exalter ta mifericorde & ta puiffance, il
fouille fes bonnes ccuvres 3 & quelques écla-
tantesqu'elles foient aux yeux des hommes;
quelques applaudiffemens qu’elles regoivent
de leurs bouches ; elles ne meritent que ton
indignation. Ilabeau leur donner le nomde
juftices; cen’eft qu’un drapeau foitillé qui ne
peut que choquer la pureté de tes yeux. Kt
que peut attendre cet ingrat & ce f{uperbe, de
Papprobation & du jugement des hommes,
pendant que tule reprouveras? Le juftifie-
ront-ils lorfque tu exerceras fur lui la riguenr
de tes jugemens 2 Le fauveront-ilslors que
tu lui prononceras I’arrét de fa condamnation?
Le tiveront-ilsdes Enfers lorsque les foudres
de ra colére lui en auront ouvert les abimes,
& I’y auront précipité ? O homme mifera-
ble! ouplitdr chetif vermiflfeau de terre que
ta corruption eft grande , & ton impuiffance a
faire le bien inconcevable !

Tu Penfles cependant 5 tu aimes, tu hos
nores , '

Tu t’aplaudis fans cefJe,ou pliitot tu £'adoret,

Et Ponjuge dton port, qu’sl n'efl vien en
ces lieux ,

De noble ni de grand que toi-méme a tes yeux

Mon Dieu, ne permets pas que mon ame
senfle de cet orguenil brutal : ni qu’elle t'o-
blige 2 lui reprocher cette noire ingraritude :
Caryena-t-1l de]plus abominable 5 que fdc: fe
: . ervic
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fervir de ta grace ponr pratiquer Jes vertus, &
e s’en donner enfuite la gloire principale qui
n’eflt dje qu’a ta mifericorde ? * Non , Sei-
gnecur, les enfans que tuas toi-méme adoptez
& élevez danston école , ne fauroient fe ré-
foudre a faire un tél rort a ta grace ;

Ceft dux Tuifs s eft anx coeurs quea gra-
ce abandonne , R

A chercher cet honnedr qu'icy Pon semtre-
donne 3

Ils penvent y courir avec empre([ement,

Sans queje porte envie d leur a veuglement :

La glosve que je cherche, & Phonneur o
J'afpive s .

Ceft celle, ceft celuy que fait ton Jaina
Empire ‘
Qula tes wrais Servitenrs départ ta feule

main »
Er qus ne peut  fouffrir ascun melange
humain.

. Oy, mon Dieu! je me fers fi obligé i ra
grace, & fi éloigné de cerre midednnoidance
& de celarcin de ta ploire’] que mon ame
ne fauroit differer de re rendre graces de‘tout
ce qu'elle a pli faire de bien; % voi feul donc,
o Dieu! appdrtient 13 glotre' “de toutes les
boanes ceuvrés que ja fai’s puifque ru es la
fource ‘& lauteur de tour Je” bien quon'y
reacontre, & i moila confufion & 14 miferes
fi ce m’clt que tif ayes pitié'de moi, & queé
tn m’animes & me fafes agir,  Ers’l pa-
foit quelque foible(ls & uelque imperfeétion

?3 3 dang
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dans les operations de ta grace, elle ne vient
que de moi , de mon infirmir¢ extréme.

3:5855325355885885:5
CHAPITRE 1V.
Oui eft une fuite des [aintes medita-

tions on le Fidele s’abandonne ponr
celébrer la grace de Dien y qui dans
I’om/rggc de [on Salwt manifelte (4
bonté & [a puiffance infinie.

U prens plaifir, 0 Dieu ! a enrichir les

pauvresde tesdons, & a leur commu-

niquer les thréfors deta fageffe : Je fuis
de ce nombre par ta grace; je fuis ton en-
fant:  Mais un enfant qu’une profufion in-
difcrette & criminellea reduir a lamendicité,
a la nudité, & a Pindigence ot w le vois:
mais je retourne 2 ta maifon, 6 mon Pere
celefte ! efperant en ta clemence, & m’af-
furant furles richeilesde ta grace: quoi que
j"aye peché contre le Ciel & devant toi ; ce-
pendant me voicy mon Pere :  Ouvre-moi
doncton fein s fat moi affeoir a ta table, &
mon ame qui a foufferc une faim filongue & fi
ficheufe , prendra avec avidité les alimens qui
Yui font néceflaires; elle s’en raflafiera, fans
en perdre pourtant le défir & la faim, & de
’abondance de ta nourriture divine , elle écla-

gera enloilanges & en actions de graces. p
u
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,TU veux, 6Dieu! queje foisdanscer éeax
d’humiliation , & danscette confeffionde ta
grace, pour la recevoir : Je fai que tu
D'Ouvriras les thréfors de ta fagefle & de ta

onté, qu’a ceux quife connoifiant pauvres,
te confeffent leur pauvreré, & teprientar-
demment dela foulager : Tu voisaudi, Sei-
gneur > que jedéfirede tout mon ceeur, &
que jetache de me mettre dans certe difpofi-
tion falutaire , de renoncer entiérement i
mioi-méme 5 & de te découvrir avec humilité
mon indigence , pour que tu en ayes com-
paflion,

Abl Seigneur |- fimon caur pouvoit iea ¢
defasre

Des confolations que la terre [uggdre!

Soit pour mieux faire place aux celeftes
Sfaveurs

Qui fone naitre ici bas &' croitre les ferveurs;

Soit par ce grand befoiu qui veduit ma
foible(fe

A da neceffire dimplorer ta tendreffe:

Alors , cevtes alovs 51 aurois plesvie mariore,

D’éfperer de vagrace une abondance entizre,

O Dieu s partagrace jefens cette henreu-
fedifpofitiondans mon ame:  Je reconnois
avee plaifir, que fi y’ai eu quelque pare aux
biens {pirititels , les ayant receusde ta bonté,
Jefuis dans Pobligation de t’en rendre la gloi-
re: & je confeflede bon coeur, que quand
Jaurois les: vertiis: les: plus folides & les plus
confommées 3 puifque )’ay rolljours befoin de

B 4 on,
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ton fecours pour y perfeverer; je fuis tofi-
jours daus la néceflire de mandier la conriniia-
tion & l'augmenrationde tes graces: Carde
moi-méme Je ne fuis que vanité, qu'uneombre
demort ; qu’nnabime ténebrenx : qulune ver-
re vuide & fterille, qui ne produit fany ta
bénédiction , quedes fruitsdu peché:querla
confafion’, & la mort. Ta grace feule’; &
Dieu, eft celle qui me vivifie.

Sanselle je ne [uis qu'un avbre snforeuné s

Une (yuche snurile, un tronc deracing:

Qui wefl bon qu’a jetter aux crernelles
ﬂtiﬂlh‘ s

O des mechans un jour 'tu plongeras les
ames,

S’ily aenmoi quelque bonne qualité qui
vagrée, elle vientde ton Efprit qui la produit
& quila conferve en moi ;- 8i j’ai été con-
ftanc danstonamour , fi Paivainch les renta-
tionsdu Diable & des voluptez charnelles ;
C’eftroi, dmon Dieu! qui m’enas donnéla
force = Kt lors que jai fuccombé a la tenta-
uom; ce n'a été que par ma foibleile : je ferois
toiljours demeuré dans la boué des vices, fitu
nem’en cuflés retiré; je ferois encore aveus
gle, fitane m’avois eclairé; & fi ta ne m’a-
vois continué ces graces de Pillumination &
dela converfion , ;e feroisrrtourné dans mes
premiérds ténébres , & dans mes anciennes
impurerez 5 ta face eft celle qui m’a éclairé¢ &
qut a changé F'érar de mon cotur:  'Situ la
caches, je ne puis ¢viterde retourner dans le
néant
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néantdu peché Cary je me {ensnaturelle-
meit porté au mal; & lorsque’ton Efpric a
voull ' me faire élancer vers toi, helas! que
bien fouvent je me fuis fenti retenu fur la rerce
par la maffe péfante de ma corruption |
De 14 wient 5 0 mon Dien't™ qulen tout ce
que fe fais, :
L’Efprit 'me porte en batt 5 & faic que je
me plais ,
En la loy que tu m’as prefcrite,
Fe [ai que ton precepie’ eft bon & jufte
4 (it 5
fe (a5 quwil momre & fuir 'le wice qu'sl
enfraint
Et le mal quw’il faut quej’cvire.
Mais une'loy contrasre'on m’ affervie la chasyy
Forte de ma propre smpuiffance s
Me' contrdine d’obeir a [a concupifcence,
Plieit gud la raifon qui m’enveut detachers
Malgré moi- §°y Jucoombe, & pen fens mals
or¢ nioi,
Reépner [ur tout mon caenr Pimperieufe loi
Auxloix de I Efprit oppofee :
Efclave quileneft, il Paideametrabir ,
Fufqud me forcer dobeiy
Aux (enfaatitez de lachasy abufde s
tewen [anross dompeer les folles paffions »
Sans Laffiftunce de‘ta prace;
Et fi tu me'vepans [on ardenre efficace ,
Sur lamalignire’ de leurs smpre(frons.

Voila , Seigneur, I'aveu fincéreque je te
fai : & d'ou je veux tirer desfujersde c¢lébrer
1a
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ta mifericorde & ta grace; qui ne m’aban-
donoe pasau torrent de ma corruption , mais
me rend la main pour me fauver ; qui me for-
tifie & me met en étar de réfifter a la chair , cec
ennemi fidangereux » parce qu’il eft domefti-
que; quienun motm’aide a le vaincre peu 3
peu jufqw’a cequ’a ’heurede ma mort elle
m’en rende pleinement vidtorieux.,

Oui ; Seigneurs, jufquicy ta grace m’a
prevenu, & m’a folrenu dans toutes mes
foibleffes ;- elle. m’a- .conduir 1a ot de moi
meéme je n’aurois.jamais pi arriver; & elle
a battu fous mes yeux des ennemis que je
n’aurois jamais de moi méme pil vaincre :
elle m’a faic prendre plaifir aux chofes qui
fans elle: ne m’auroient été.que fcandale &
que folie 5 & enfin elle m’a faiv faire da
faintes aétions , -pour -lefquelles je n’au-
rois eu de moi-méme ni la moindre - dif-
pofition , ni le moindre pouvoir : = Tu
as répandu dans mon ame une charité quia
triomphé de tous mesappetits déreglez, & qui
en a confumé par {on feu toures les raches.
Une charité qui en érouffe encore tous les
jours les mouvemens & les rebellions; &
qui me fortifie méme contre toutes les atra-
ques que mes paflions me preparent: une
charité rriomphante qui romprt tont les liens
& rous les charmes de la volupté qui m’ac-
tachoient aux creatures : une charité pleinc
de lumiere , qui m’a déconvert toutes leg
embiiches du Diable , toutes les caufes, &
les occafions du péché pour me les faise évi-

ter, j
Voila
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Voild mon ame les grandes obligations que
tu as 2 la grace: voila qui te découvre la
neceflité on tu es d'implorer 4 rous momens
cette divipe grace qui feule te folitient de
peur que venant- a la perdre 5 ta foiblefle &
Ta corruption ne te precipirent encore dans
on prcmler neant,

Sainte Grace dn Ciel, [ans qui je ne puis
vicn,

Que tu m’es nece(faired commencer le'bien

A-le pourfuivre, 4 leparfasve!

Qiiy, Seigneurs oily mon Dicn , fe pourrai
tout entos ,

Pourveu quelle w’affifte a vézler mon Em-
ploi ,

Pourveu que fonrayon m’¢claive.

Ne ‘me la refufe done pas, & mon:Dien,
veu le grand befoin que y'en ay : fi tn tn’as
déja donné, donne moi encore, afin. que
j’aye d’autant plus; & que par le moyende
tagrace je puifle fecolier tous les joursle joug
honteux de mes paffions, Car, & Dien: 1l
n'ya point de crime au monde que je ne fif-
{e capable de commertre, fi tuvenoisa m’a-
bandonner : mais tu as jufqu’icy éclairé mon
ceeur , tu I'as gouverné, tu l'as fortifié¢ , t
I'as fauvé du déluge des vices qui couvrent
toute laterre,  Acheve s & Dieu, enmoi la
bonune ceuvre que tu as commencée , & ne
m’abandonne point jufqu’a ce que tn mayes
fait aborder heureufement au port de ton falut
¢ter nel,  Amen,

CHA-
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CHAPITRE V.

Os le le Chrétien envifage encore de
plusprés [es denx Ennemss Capitani,
la Chairy & le Diable , (gui font
tosjonrs occupex. a tronver quelgne
moyendele perdre ) afin de [e forti-
fier contre leurs affants.

Dieu! jéleve encore mesyeux & mon
coeur verstol , dans I’érac trifte & dan-
gereux ol je me trouve , afind’obtenir

detabonté le fecours qui m’eft neceflaire pour
ne perirpoint.  J’ay , 6 mon Dieu! aefluyer
tous lesjoursde tres rudes combats au dedans
& audehiors , la Chair & Saran me livrent &
rous momens des afsaurs afin de m’engloutir ;
Helas Seigneur | comment y pourrai jerefifter
fi tucéloignes tant foir peu de moi ¢ La Chair
remplic mon ame des ténébresde Pignorance
& duvice, & faitdeceréwre fi accompli on
tu tragasaurrefols ton Image , un chaos épou-
vantable de route forte d’imperfections: - Hlle
n’a point d’efperance cetreame de fe voir déli-
vrée de ce déplorahle-érat, jufqu’a ceque tu
televesfurelle, o Saleilinvifible de Sagefie !
jufqu'a ce quel'aurorede ta gracey faffe ¢cla-
ter {es feux. Er que ces ombres érantchaf-
fées yers leur occident , la lumiere de ga verité
vienne
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vienne remplir mon ame. Ilne faur qu’ane
parole de ta bouche pour produire ce miracle
& cetre lumiére ; car ta voix n’a pas moins de
vertlh que de majefté, & de magnificence.
Commande donc;, Seigneur, 4la lumicre da
taSagefle; qu’elle naifle dans mon ame . afin
que lesténébres du vice & de Iignorance y é-
tanteffacées , elle produife fous de fi beniganes
& de fi fécondes inflflances des fruits de juftice
quite foient agréables.

' Viendonc, o ma [ainte Lumsere
Diffiper de mes yeux les longs aveuglemens
Vien, wien, de mon efprst la douceur fin-

gnliere ,
Epancher dans mon ceur de purs vaviffe-
mens’;
Viens 6 Dieu, de mesmaux faire ceffer les
carifes 3
Et affranchir bien-tit mon ame du trépass
Mon Sauvenr  [ois moi routes chofes
Mon Redempteur , tens moi les bras.

Ne m’abandonne pas a la malice de mes
penfées; nefouffre pas que mon coeur {01t am=
bitienx , infolent, & indomptable, arréte le
cours de mes paffions déréglées : Je ten
mets la fource entre les mains en te donnanc
mon coeur ; jete fupplied’en érre le Maitre ¢
Eleve vers to1 fes yeux & fon intelligence: cré=
ve l'enfliire de fon orgueuil, & luidonne une
grandeur folide & celefte : qu’il ne fafle au-
cun pas s & quil ne forme aucun mouve-
ment d’amour, que par la lumiere & parla

chaleur
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chaleur de ton Efprig Et fidans la foibleffe
ou il eft, il a befoin de ta douceur & des
delices de ta gracc, pour reffter a la ten-
taton, & au plaifir de fes mauvaifesconca-
pifcences; ne lui refufe pas quelque éclat
de ces joyes divines dont tu nous prometsla
plenitude dans le Ciel : car je craindrois que
mon coeur privé de cette fuavité fainte > &
corrompl par la volupté des vices , ne don-
pat toute fon eftime, & toute fon affeétion
aux biens créez & vifibles , & n’eut en-
fin pour toi que du dégout & de Pinfide-
licé.

Mon ame eft icy bas environnée de pié-
ges & de filets: le Monde, le Diable, & la
Chair y ont attaché des appas pour m’y at-
tirer & pour m’y furprendre. Cesappasfone
les plaifirs de la vanité, de I'amour, de la
fcience, & de tous les fens: mon coeur qui
eft avide de la volupté, & dont ’'amour 8
le plaifir font toute la vie; mon ceeur, diss
jes ne manquera pas d’approcher de certe
amorce empoifonnée, pour en poiiter les
douceurs trompeafes; & de tomber aiofi dans
les piéges du Diable, fi tu ne 'en dérournes
par d’autres atraits, & par d’autres char-
mes; & §'1l ne trouve dans ton amour plus
de delices que la rentation ne lui en fair ef-
perer. Tu fais, Seigneur, que c’eft 1a lefeul
moyen dé me dégager des piéges innom=
brables de cette vies & de délivrer mon
ame-des appas {i fubtils & fi dangereuxdela
toncupifcence: }
Puif=
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Puiffant Dien d'Ifraély qus jaloux de nos
ames ,

Ne veusx des woir britler que de tes (aintes
fldmes 3

Reparde mes travaux s vegardema doulenr ;

Secours par tes bontes ton Scrvateur fidéle

Et de quelque coté que [e portemon gele

De res divins vayons préte luy la chaleur.

Répans dans mon courage une celefle force ;

De peur que de la chair la dangereufe a-
morce ,

Lewiesl homme a PE[pritencor mal affervi,

Se prévalant (ur moi de toute ma Sosbleffe,

Naffermiffeun Empire a cetee Chair srai=
treffe,

Et que par P E[privmémeil ne foittrop fuivi.

Tuavoisdécouvert, o mon Sauveur ! aton
Difciple bien aimé ces piégesde la Chair afin
qu'il nous les découvrit a nous-mémes. 1l
nousapprend que toute la vie dumonde; n’eft
Ou que concupifcence dela chait , ou que con-
Cupifcence desyeux; & delafcience, ouque
concupifcence de la gloire, - Cesconcupifcen-
cesfont lesfilers dans lefquels le Diable nous
prend ; nous faic {és Efclaves, & nous fait
1omber dans les Enfers; - On ne faureiz avoir
d’affection 5’ que la concupifcence n'y méle
aufli-roefes flimesimpures; on nefauroir fai-
re aftion qu'elle ne nousy drefle des piéges :
Qui eft-ce qui pourra refitter a des charmes fi
doux en appasence, fi importuns, & fi im-
Perceptibles, fi i ne donnes de la fagefle
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pour les reconnoitre , de la douceur pour les

méprifer & delaforce pour les vaincre s Qui
eft-ce qui fe pourra délivrer de la paffion de
favoir & de connoitre toutes choles , qui
fe cache finement fous ce nom fi venerable
de| fagefl= 8 de Philofophie, fi tu n'éreinis

cette foif pernicieule, dans la fource de ta

propre fagefle > Qui eft-ce qui refiftera aux
mouvemens violens & conrinuels de la chair,
fi tu ne forrifies 'ame par les mouvemens
de ton Saint Efpricé Qui domtera {on or-
gueuil ¢ Qui triomphera de fa vanité 2 Si
tu ne fléchis, fi cu n’amollis, & fi t n’ha-
milies le coear par Pinfpiration & par les
douceurs de ton amour? Non, Seigneur ,
fans ton divin fecaurs, il eft impoflible de
refifter 2 tanc detentatians.

Seignenr, & ton image il t'a plime former 5
Ton foufledans mon ame a dasgnd I'impri-
mer
Par yn amourenx carattere :
Mais cen’eft pas affez il faut, x'( faut encor
Ceeee grace, ce grand tréfor s
Que tu [ais, 6 mon Dieu' m’ctre fi nece(faive.
Fe ne puis aurvement waincre. lorguenil
caché
De ma nature pervertie ,
Qus fai[ant triompher laplus fosble partie ,
Me precipite au mal 5 &0 m'entyaine au

pec/x’.

Qiii, Seignenr, il faut grace, il en faut.
grand_ [ecours. , :
Lé
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1. en faur grand effort qui croiffe tous les
Jonrs
Pour affujettir la natuve ,
Elle qus dumoment qu’elle peut refpirer
- Sans aucun [oin de s’épurer ,
Danche vers larevolte, U gliffe vers Pordnre.

Heureufe cft 'ame, 0 Dieu!a qui tu ac-
cordes cetre grace qui lui fait vaincre heu-
reufement les tentations de f{a natwure cor-
rompué ! puis qu’elle fe fauvé ainfi des em-
biiches infinies & prefque inévitables de ce
Siecle. Naurai-je point, 6 mon Dieun!
quelque parp a ce bonheur; & a ces tri-
omphes; Je vois 2 mes piez les filets &
les liens que mes ennemis mé tendent: Je
les vois eux-mémes, qirils Safsirent, & fe
rient en fecret de ma foiblefle, 8 qu’ils
n’attendent que Pheure de ma chite, que
mon conféntemient a la concupifcence , pour
m’engager dans leur fervitude & dansleurs
peines. Aye pitié de ton Efclave , 6 mon Di-
vin Libératenr ! & me préte roncoeur & ton
bras, pour repouflerla force par la force; &
les charmes par des charmes plus puiffans.
Vien a mon fecours , 0 mon Sauveur ! tu ne
paroitras pas fitot aux yeux de mes ennemis,
que nous verrons la diffolution dé leurs char-
mes; & quils fuiront & fopdront devant
toi » comme lacire devantlefeu. Ainfi a-
prés avoirgémiavec ton Apotre {ous le far-
deau accablant de Ja corruption , je changerai
mes {olipirs en crisd’¢jouiflance pour te rendre
graces.  Alorsije me jetteral enwe tes bras
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vi&torieux pourfmon falur & pour tagloire;
& jetrouverai dansde fi faints, -& defi doux
embraflemens , des plaifirs, une gloire & des
richefles infiniment plus grandes & plus dele-
&ables, que celles de laterre que)’aurai fou-
Iées aux pieds.

ERIGRBICRIERBREREH R EY)
CHAPITRE VL

La voix d'une Ame abbatué a la viie
de tant d’ennemsis, quiont juré [a pers
tey; & qui dans une [ainte méfian-
ce delle-méme appelle Dien a [on
[econrs.

ennemis & de mes concupifcences’; aye pi-

tié de ma peine , & de mies foiblefles. O
Pere de mifericorde , écoute les gemiflemens
& les foipirsque je poule verstoi, dans la
violence des combats ol je {uis engagé a tous
momens furlaterre,  C’eft pour ta gloireque
je fai la guerrea mes concupifcences; cCeft
parce que tu m’es plus cher que je ne le fuis a
moi méme, ¢’eft parce queje veux rout per-
dre, plirorquede te perdre, &'mon Dieu!
Jai un befoin extréme de ra protection, pour
te conferver dans mon coeur s ol les Démons
& mes concupifcences te veulent détruire
poury régner eux-mémes. - Ils - veillent con-
tiniel=

]E te crie encore une fois du milieu de'mes




Uniiellernent , ils travatllent jour & nuit, ils
emploient tons leursartifices, & routes leurs
corruptions, pour occuper cetre place de ton

Mpire ;  Comment la pourrois-je deffen-
dre, fi tu n’éroisavec moi, omon Dieu ! qui
€sla vigilance > lafagefle, & la force méme»

e t’éloigne donc point de moi, & Dieu!
Mais que tamain puiffante me folltienne, &
me conferve tofijours,

Seigneur,ne m'abandonne poine :
Sur Péeat o je fuis , jette uneuil pitoyable,
Vos comme un mal a Pautre 4 mon ame Je
joint s
Voi comme jefuss [eul contre un champ ef-
frozable:
Y Accours , wien me tirer d’une calamité ,
Dont tu connois extréemite’,

Ouy , Seigneur, mes maux fe mulriplient
derous cotez; la chair m’attaque d’up coté
pour me feduire; & de P’autre Satan rode toi-
Jours autour de moi pour me devarer, & pour
m’engloutir. 8i le Démonne m’al pas folli-
cité au mal, ay moment que ma volonté éroit
plus foible & plus aifée a vaincre ; ¢eft roi
qui Pen as empéché ¢ Simarvolonté corrom-
PU€ N pas executé fes mauvais défirs c'eft
o1 qui lui en ag 6té lesoccafions: fidans les
occafions violentes, elle a refifté pour fe con-
ferver dans ta communion , ¢’eft parce que
tu I'as toljours fourenué & animée roi-mé-
me,  Maisau conuaire lorfquele Démon a
voulu répandre dans mon coeur fes ténébres
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& famalice s tn m’asilluminé pour découvrir
{esillufions; tu m’as fortifié pour en mépriter
les charmes : Lorsqu’ilm’aattaqué a force
ouverte, tuas combartu avec mois & pour
moi : tulas repouflé & tum’enasdonné la
vittoire + Lorsqu'il s'eft transfiguré en Ange
de lumiérgspour me faire embraffer le mial
{fous V'apparence du bieo , tu Pas: rejetté dans
fon cachot, & m’as faitdifcerner la faufle
licur de fes menfonges, d’avec la lumiére de
ta veriee,

Jai a faire, o Dieu, avecceSerpent an-
cien quiefttour plein de rufes pour me fedui-
ré ;3 demémequ'il feduific Evedans le Para-
dis terreftre ; & qui ordinairementa la rufe
joint la cruaneé : O Dieu!l qui eft-ce qui
pourrame deffendre de fes morfures ? Qui

ourra me retirer de fa gueule , qui eft comme
aporte des Enfers 5 Sinon roi, Scigneur,
ui as brifé latéredece Dragon, du biton

eta Croix; quias vaincufa puiffance par ta
juftice ; fonorgueuil par ton humilicé; & qui
as décruit 'empire qu’il avoit fur moi , par ton
amour. Prére-moidonctes forces, eomme
tu m’as déja donné ton nom , & jeterrafleral
ce Serpent , oudumoins je le mettrai en fuite,
Ertens fut moi lesailesde tonamour, & deta
proteétion, afin quej'y trouvemon afyle &
mon falut, quand ce Serpent s'élancera fur
moi: quandilme jetrera fes fiflemens & fou

oifon. Couvre moi du bouclierimpénérra-
Ele detagrace s quand il dreflera contre moi

fcs cornes.
Tu
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Tum’as promis Pappuy de ton bras favora='
ble,

Et tapromefie veritable

Sera comme un pavoss pour mos ;

Elle couvrivama perfonne ,

Et lemal dont Satan m’ctonne ,
Ne pourta dans mon ceur caufer le moindre

effros.

Cert Efprit malin n’a pas de plus grande
paffion, nidefoin plusopinidtre, quedeper-
dre les ames que tu ascréées & rachetées par
leprixinfinide tonfang :  Ne lui abandonne
pasces ouvragesde ton coeur & de tamain,
quitefont fi chers. Délivre-moi des tenta-
tionsde cet ennemi implacable : Il ne me
donne aucun repos » nilejour, ni lanuic: Il
me tente par la parefle dans le fommeil , ouil
fouille mon corps par impureté de fes illu-
fions, afin quérant a demi vaincu, il m’atra-
que & me vainque aifement 3 mon réveil : De
jour il me préfente mille objets, ou d’ambi-
tion, ound’avarice, oude concupifcence, cu
d’envie ; oude haine : Il agire & remuc tous
lc§ fantdmes de mon imagination; pour me
d_ctourner dela prefence de Dieu dela priére;
& pour m’amufer ou 4 faire en moi-méme des
Hiftoires de mes paffions , oudes fables des
Romans quiles flatcent. 11 me drefle des em-
biiches dans toures mes aétions : il me follici-
te deles faire par amour propre, & non pas
pour 'amour de toi & dera fainte Eoi 5 1l
me tente tantdt en fecret avec beaucoup de fi-

PR nefs
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nefle : tantor ouvertement & avec force : en-
finil n’oublie , nil’arrifice, nilescharmes,ni
la violence pour gagner moname » & pour la
facrifier a fa jaloufie & 4 fa vangeance,

Llauteur de la tentation,
Ne (ust pas le méme ordre en toutes,
1l chosfit djvers tems,&s tient diver[es routes
Contre notre converfion.
APundds Labord il femontre ,
I/ attend Pautre vers lafin;
D’un autre letrifte deftin,
Prefque a rous momens le rencontre :
Son coup eft pour les uns , rude > ferme, pref-
[ant;
Pour les autves debile, & mol &' langusffane,

Er au lien , de rtravailler avec foin
a nous deffendre contre un ecanemi fi puif-
fant, fi vigilant, & fidangerenx ; nous {oms
mes fi ftupides & fi infenfez, que nous nous
endormons auprés de lui , & que nous ne cher-
chons que nos plaifirs pour luy donner de nou-
velles armes, & de nouvelles occafions de
nous perdre , comme finous ne luy en avions
pas encore donné affez. Cet ennemi veille
fans fommeiller , & fans reliche, pour fur-
prendre 8 pour tu¢r nos ames; & nous ne
voulons pas interrompre d’un moment notre
fommeil , pour lescounferver par nos priéres ;
il emploie toure la force & toute Ja fubrilicé de
famalice, pour nousdérruire ; 8 nous négli-
geons notre deffenfe > nous n’y penfons point,
& nous ne nous fortifions d’aucun (c:courii
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Ila rempli de piéges tous les chemins par od
nous pouvons marchers & nous ne nous €n
mettons poincen peine. O folic! daveugle-
ment! § crielle Dalila qui nous endort pour
nous perdre ! Faut-il que par notre noncha-
ance nous fecondions les deffeing pernicieux
de cerre ennemie mortelle , dont nous rencon-
trons par tout les piéges 2 Elle nous en a rendit
dans lesrichelles & dans la pauvreté; dans la
volupté » & dans lesauftérirez ; dans la gloire,
& dansles humiliations ; dans ¢ beire, & dans
le manger , dansle fommeil , & dans les veil-
les; dans nos.ceuvres, & dans nos paroles;Satan
a ¢rendu fes filers {ur tous nos chemins; norre
chite & ndtre morreft afsiirée, i tune viens
a notre fecours s Seigneur, fi ta ne déchires
les filers de ces chafleurs , 8¢ fi tu be dousen dé-
livres. - Fai nous cette grace, @ Dieu, afin
qu’en reconnoiffance de FPheurcufe vitoire
que tu nous auras faic remportef {ur cet Enne-

mi de notre Salut, nous puillions ce dire avec
David ;

Beny fosele Seigneur qus calme cet orage,
Qui trompe les deffeins de ces audacienx,
EtwWabandonne pas a leur brutallerage
Les fiens don 5l.a fait un choix fi glovsetix,
Nous fortons asigourd’hui par [agrace puif-
Jante,,
Des horribles filets de ces fiers raviffeursy
Comme on voir quelquefois la colombe into-
cente ,
& Echapper par bonheur des filets des Chaf-
jcurr. T
C 4 Malgye
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Nom‘goﬁtom enrepos la douce liberie's

Et Dieu dont la faveur mous fauvede léurs
piczes

En montrant fon ponvoir,confond leur vanie
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CHAPITRE VIL

Os le Chrétien aprés avoir refléchi
menrement [ur [a corruption natu-
velle , & f[ur les grands dangers
anfquels Uexpofent les affants con-
tinsels que lui livrent Satan O
la Chair 4 cherche [a confolation
dans Ia meditation de la bonté
sneffable qne Dien a ponr fes En=
fans.

*Eleve dés le matin mon coenr vers toi,

& Dieu! qui es une fource inépuifable de

’ toutes fortesdebiens :  Car horsde roi,
je ne rencontre que des fujets de triftefle &
d’afliftion , a caufe de tant d’ennemis qui
m’environnent de toutes paits; & qui par les
rudes attaques qu'ils me livrent, m’expofent

a tous momens a des dangers que jene faurois

¢viter de moi-méme. ' Mais, o Dieu!
4k Dans

e sk S L "as ‘Sagte BB M. M Seall
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Dans les dangers o1l je me vos,
Mon ceur fans [¢ troubler deffroi,
Attend ta divine affiftance ;
Tu es mon vras Dieu s mon Sauveyrs
Et dans Vefpoirde ta faveur , :
Nul danger ne peut plus cbyanler ma con-
Jtance.

Découvre-tol donc a mon ames & mon
Dieu! qui du moindre rayon de tes yeux &
dera grace , diffipes les plus noires trilte(les
demoncoeur :  Toiqui es laviede mona-
me, uni-toi étroitement avecmoi, afin que
parle moyen de cette fainte union, je puifle
recevoir les douces infliiences de ta vie érer-
nelle. Montre-toi 3 mon ame, 6 Dieu! qui
esf{a fouveraine délectation, faconfolation in-
finiment douce, fa veritable vie, & fa feule
gloire. . Fai-toi trouver , 6 unique objet de
mes défirs, & thréfor précieux de mon coeur !
& qu'en m’approchant de toi , & amour de
moname! je ’embrafle avec ardeur comme
mon célefte Epoux, qui remplismon ame de
tes douceurs,

Imprime dans mon coeur ton amour , 6 Sei-
goeur, qui nous as délivrez par la charité dg
ta mort; de toutes les concupifcences de la
terre , quinonsas merité la force de lesvain-
cre > qui as laiffé ouvrir & percer ton coeur
pour nous en faire un afyle contre le peché , &
contre les Démons, Que je taime, o mon
Dieu ! mon fecours! ma force ! mon efpéran-
ce fi douce & fi puiffante dans routes mch

a -
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afflitions! queje embrafle pourte pofléder
fans aucune sinterruption , car tu es le Sou-
verain bien , fans la jouiffance duquel nous ne
faurions éure véritablement heureux ! ouvre
les oreilles de mon coeur par la force de ta pa-
role; afinque j’entende les oracles de ta fa-
gefle : -~ Quelques dures & ifourdes qwelles
{foient , elles écouteront pourtant ta VOIx ,
quand tu voudras employer la force de ta pa-
role , qui eft le plus perqant & le plus péné-
trant de tous les glaives :  Etfi ta voix ordi=
naire ne peut vaincre la furdité de mon ame,
frape-12 » je te prie,, dubruitde ton tonnerre.
Parle luy de ta voix éclatante & foudroyante,
afin quelle 'émeuve , & quelle acheve defe
retirer des affections qui luy reftent encore
pour ce monde qui eft {i meprifable , & fi
rempli de miferes. Joinsau bruit de ton ton-
nerre le feu de tes éclairs qui jette tant def-
froi : Blefle de ce méme feu les yeux de
mon coeur, pour les dérourner des fpectacles
de 1a vanité :  Redouble ces éclairs jufqu’a
ce qu'ils ayent dérruit dans moname Toutes
les images de la vanité du fiécle, jufqu’a ce
qu'ils ayent tiré de mes yeux,, les larmes d’une
parfaite contririon » qui efface de mon coeur
les tiches que Pamour du monde y a laifsées,
afin qualors je n’aime plus le monde oy les
chofes qui'y font. Maisaufli , Seigneur, quand
tu auras etonné moname du bruicdes éclairs
& de laterreur de tes jugemens; quand tu y
auras érouffé la vie du vieil homme , reflaf-
cite cette pauvre ame, & la récrée de [alu-
miére, & de la veue de tes beautez invifi-

bles:
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bles :  Faila pafler de la crainte 2 ’amour;
&dela frayeur de ta juftice, aux langueurs &
aux défaillances de ta charité,

Donne-moi donc 5 6 Feu celefte !
Cette ardenr quefans tes je ne puis concevoir;
Donne-mos ton amour, &7 m’ate rout leyefle ;
Fe puss manquer detout [ans m'en apperce.
VoY
Donne-toi & mon ame 5 & rien ne m’c-
pouvante ,
Prive-moi des honneurs , des biens s &' des
plaifirs, ;
Detout ce qu’on cherche , ou qu’ on vante ,
Un Dieu [uffic & mes defivs.

Tu ne veux pas, 6 mon Dieu! que les
yeux de mon ame, s’arrérent {urlesbiens &
fur les beautez de la terre, & qu'ils ferem-
plifient de leurs images; donne donc a ces
yeux de la lumiere pour te voir: remplisles
de Iéclat de ta fagefle , afin qu'ils ne regar-
dent que toi, Tu veux que nos ames forent
morres & infenfibles a toutes les affeCtions
de la rerre, crées y donc de nouveaux fens
pour exercer leur vie & leurs altions en
joliflant de toi. Créeenmoiun coeur net,
& renouvelle an dedans de moi un efprit bien
remis ;K afin que je puiffe annoncer ta
loilange , ouvre to;.méme mes lévres qui ne
s’on_vrcnt d’elles-mémes que pour proferer les
fentimensde lachair, Tune veux pas que je
cherche mon plaifiy principal daos la douceur
des fleurs, & dansles fenteurs exquifes ; don-

ne-
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ne-moi donc un nouvel odorat pour fentir I'o-
deur de taviedivine , & pour enchercher en
toi Leflence & les parfums :  Tu me def-
fendsde chercher ‘ma felicité dans le plaific
duvin, & des viandes; donne donc a mon
ame le goiit de ta fagefie  afin qu’elle connoif-
fe' par quelque forre dexpérience les douceurs
infinies que tu prepares a ceux qui te craignent
d’une crainte d’amour & derefpet. Donne
moi un efpric qui foit toljours tendu par la
penfée 5 donne moi un coeur qui Caime fans
mtermiffion ; donne moi une memoire qui
te rende tolijours préfent a mesyeux ; donne
moi un intelligence qui te contemple, &
une raifon qui s’attache fortement a ra ve-
rité immiiable comme a fon bien le plus ex-
cellent & le plus délicieux , donne moi un
amour fi fage), que je n’aime rien que pour
101 , que je n’aime rien autant que toi, &
que je taimede toute I’étendué de mon a-

A

me: Car 6 mon Dieu!

Hors de toi la terre &' les cicux
Ont-ils vien qus plaifea mes yeux >
Nes-tu pas mon bonheur [upréme ?
O le Dicu de mon ceur | 6 mon tout! o
" mon Ros!
O mon partage Saint! lovs que je [onge a
103y
Un amoureux tran[port me met hors de
mior-mmeme.

Qui [¢ weut de toi [eparer.
En méme tems dost s'afsirer

De
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De faire une chite funefle ;
Car ty perds tie ou tard ceux qus dansce
Jejour
Pour des objets mortels nourviffent un a-
o mour , ‘
Qu'ils dosvent Jeulement 4 tabeaure celefie,

" Voila poui’quo’y aufli moname te cherche
& mon Dien! qui feul luy nfpireslavie, &
loin de qui elle {fe meurc: car c’eft toiquila
reffufcites , de la mort du péché, & tes in-
fliences luy fonr fi neceffaires, que fans elles,
elle ne fait que languir, & ne peur que pe-
rir malheareu{ement , appren moi donc &
Dieu! oli c'eft que je puis te tronver ; car
je fuis refolu de manquer a moi mée, pour
ne vivre que pour toi; je fuis refolu de re-
noncer a tha vie, pour vivre de latienne?
Approche toi de moi , threfor ineftiumable de
mon ame ; approche ta verité de mon intel-
ligence : uni toi a mon coeur par ta charité,
& ta vie divine s’attachera peu a peu, & fe
joindra 3 moname avec ce feu de ton amour;
& je vivray par toi, La feule pen{ée de cerre
vie dont t nous donnes 'clperance , & les
premices, me fait languir de defir & d’a-
mour 3 & la langueur en eft fi forte, queje
fuis conuainr, o ma vie & mon rout! de
vappeler a mon fecours. Uni toi donc &
mol, de peuy que je¢ ne meure dans certe
défatllance : d¢couvre moi pour un moment
la fplendeur de¢ ra face, & je fortirai de ma
lanpuenr, & du tombeau méme pour te con-
templer , & pour m’attacher 4 toi,  Jeref:

fufcite
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fulcite 2 la moindre odeur que je fens de ta
vie divine; le moindre fouvenir de res beau-
tez infinies me guerit de toutes mes foiblef-
fes: je les fouffre quand je me voi fi éloigné
de ta joitiffance, & j'en reviens, quand tu
te montres, & quand tu te fais un peufen-
tir 4 mon ame: mais enfin je n’en efpere
une parfaite fanté , & une parfaite fatisfa-
€tion 5 que lorfqu’elle te verra dans le grand
& continitel éclat de ta gloire.

Dicu vivant , Scigneur des bataslles
Fe [ens treffasllsr mes entrailles,
Songeant a ton divin amour ,
Le caur me bat au fein, @ toute heure je
pame 3
Mon ¢fprit languit nuir & jour 5
Et pour toi fe [uis tout en flame.

Ah, Seigneur! quandeft-ce que jejouirai
dubonheur de te potléder parfaitement » §il
ne faut que le défirer, j’en ai un défir fi vio-
lent, qu’il m’dte peu a peu les forces & la vie.
O moment heureux auquel je verrai mon
Dieu!l Es-tu proche, ouéloigné de moi ¢
Pourquoi » Seigneur, fais-tu ainfi languir
ceuxqui t’aiment ¢ Pourquoi leur caches-
tu ainfi les beautez de ton vifage > toi qui veux
érre 'objet unique de leur amour & de leur
joye ? Pourquoi aprés nousavoir remplis du
défir de te voirs te caches-tu a nos yeux?
Ou es tu, 0 Beauté fi fecrete & fiinvifible?
que je te découvre les playes & les defirs
de mon amour: 1left vrai que tu les foulages
un




un peu , quand tw y répans le baume de tes
parfums , & que.tu me confoles de ra voix:
mais je ne faurois €rre pleinement farisfait,
que je ne te voye face a face.

Yourquoi ge ndé fais tu pas certe faveur?
t me dis, qu'on ne fauroic te voir fans
mourir , Hé bien;, Seigneur, que je meure
pour te voirs & que je te Voye pour mou-
rir.  Je ne veux plus vivre de cetre vie qui
me prive de la“rienne, )¢ veux mourir de
cette MOIT qui Nous unic a toi: & puis
que mon corps eft un voile obfcor qui cache
a mon ame tes beautez infinies, déurni ce
tabernacle ; romps ce voile, & que je te
voye enfin , & amour de mon ame! Ah!
fainte ' & agreable: mort ! ouvre donc ron
fein, afin que mon’ame aic la libertéd’al:
ler a Jefus-Chrift, 8 de contempler fa
gloire. e ne faurois plus fupporterla vie
qui mre {epare de 'mon Maitre, & qui me
cache fes beaitez: Mais ce nelt pas des
coups de la Mort:que je dois: artendre cerre
grace, c’eft des traitsde tonm amour, & Divin
Jefus! Ceft a roi a recevoir-mon efprit,
Je leremets entre res mains , veuilles atrirer
4 toi, & ma vie! & ma joye! Cher Epoux
de moname, tire-moi, afin que je coure aprés
tol :  Krme voyant travaillé & chargéautant
parla violence de mesdéfirs; que par lefenti-
ment de:ma mifere ;. - Tens moi les bras pour
me foulager , & pour faire trouver enfin a
mon ame la paix & le repos dont elle a

befoin.
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CHAPITRE VIIL

Oz lg Fidéle margue DPardenr avec ld-
guelle ilfe retire fous Pombre des ai-
les de fon Dien pour Sentretenir dans
fadonce Communion, & cviter par ce
moyen lesinfultes de [es Ennemsis.

Mon Divin Chef ou réfide route la lu-
miére de lafagefle ! Condui-moi, éclai
re-moi: afin que je ne m’égare plusa ’a-

venir 5 mais que je marche fiirement dans res
divines voyes; ayant ta Parole pour lumiére,
& ron Efprit pour guide. - Ec puis que tues
la douceur & la Beatitude fouveraine ; en-
tre dans mon awmie, afin qu'elle ne cherche
point. fa felicité hors de tot 5 & qu’ayantung
fois goiiré tes douceurs, elle méprife roures
les delices de laterre.

Prens donc garde , mon ame , & ferme bien
la porte , :

Aux plaifirs que tes: fens vefufent de bans
nir

Pour temettre en ¢tar d’entendre en quelque
_/(li'!'lt’ > -

Ge dont ton Bien:aime’ te-veut entreteniv

Te fuis 5 te dira-sl, ton Salur & ta vie,

§i tu peux avec moi demeurer bien unii 3,

é
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Le vrai calme avec toi demeunrera tolijours;
Renonce , pour m’aimer, aux douceurs
temporelles »
Nafpire plus qu'aux érernelles,
t ce calme naitra de nos faintes amours.

Oili, mon Dieu, je ne veux deformais
prendre de plaifiv qu’a te pochdcr : accorde
moi donc tes lumieres , afin que mon ame te
connoiffant , elle te contemple & t’aime ar-
demment.  Car fi elle n’a point d’amour

pour toi, c’elt qu'elle ne connoit pas tes*

beautez: elle ne comnoit pas tes beautez »
parce quelle eft fans intelligence, & fans
goit derafagefle : & elle eft fansincelligence,
parce qu’elle ne fe connoit pas elle méme.
Hlumine la donc, & Divin Soleil de Jultice !
qui illumines tout homme venant au mondé ;
afin que {e connoiffant, elle {fe méprife, &
ne fe fatisfafle qu’a te poffeder: difiipe par
ta divine lumiere lestenébres , & les vapeurs
qui fe fonr élevées dans mon ame , du fond,
& de l'abime de mes concupifcences; afin
que par mon intelligence je puifle te voir 4
& que je Cembrafe par mon amour ; on ne
fauroit re connoirre par le don de raffagefle,
qu'on n’entre aufli-tdr dans Poubli & Jans
le mépris de foi méme » pour t'aimer par
aclius routes chofes , pour s’attacher a toi ,
&_P?Llr tirer de ra Communion toute {a fe-
l§c1rc: mais c’eft de ce défaur de ta connoif-
13{1&: que vient le peu d’amour que j’al pour
tor.  Que cer amour et foible 5 Helas ! qu’il
eft bien €loigné de celui que je te dois ; mais

D celt

Jean 1, 9.
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ceft parce que la connoiffance que j'ai de
toi , dmon Dien; eft fi imparfaite : & comme
ma connoiffance & man amour fant medio-
cres , aufli la joye que je goiite dans ton feryice
eft mediocre : elle n'elt, ni affez vive, ni
aflez conftante ; & mon coeur qui ne fauroic
vivre fans joye, n’en reffentant pasaflez dans
ton amour , eft alfez infidelle pour en chercher
encore dans I’amour adultere des creatures:
Er fouvent je ne penfe pas que

L’immaortel ennemy des [oins de mon [alut.
Qui ne prend que ta haine & ma perte pour
but ,
Par ld deffous mes pas creufe des preeipi-
ces 3
Il mee tout en ufage afin de m’arracher
Les wertucux defirs o tu me fais pans
cher;
Et ne moffre aucunes delices ,
Qu'afin que mes bons exercices
Trouvent par ou [c relacher,

Ceft ainfi que ce coeur quirte doit toute
l'ardenr de fes affectionss les diffipe & les
serd matheurenfement dans les chofes vaines
& periffables; c’eft ainfi qu’il devient lui
méme vain & inconftant comme les chofes
qu’il aime: Tu lui laifles quelquefois gourer
intérieurement ta douceur infinie; mais ce
coeur inconftant quitre anfli-tor cetee fource
fi plre de délices pour aller éreindre {a foif
& fes defirs dans les ruiffeaux bourbeux des
creatures. Ce coeur rempli d’infirmité, ne
cherche
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cherche que les chofes vifibles, & tabeauté
et toute javifible; il ne s'attache quau
tems, & w es Péternicé méme; il fe plait
a la diverfir¢ & a la multiplicité des biens
créds, & w es Punité méme, & Pimmu-
tabilié, Il fe repand par fes penfées & par
fes affeétions fur les chofes exterieures , &t
luy es plus interieur qu’il n’eft 3 luy méme,
Camment ce coeur {i exterieur , & {i diflipé,
pourroic il fe recuenillir en toi; & s’y unir
pout jouir de res douceurs ineffables? com-
ment des chofes {i contraires {e pourroient
elles accorder enfemble > Donne moi donc,
Seignewr , une profonde intelligence de ta
{agefle, afin que man amour foir ardent, fi-
¢le, & immuable. Donne moi certe {cien-
ce de tes beautez, qui remwplic. d’amour ,
afin qu’y trouvant toute la felicité demon
coeur , j¢ n’aye plus d’amour ni dz golit pour
les creatures.

Auflitout autve objet v’a qulun amour trom=

peiir »
Qui nair & ¢ diffipe ainfi qu’une vapeur ,
Etdont la foi dyurenfe et [ouwent parjurée
":Ui Jeul agmes s 0 Dreu ! avec fidelare,
Et ton amony parei! d [a fource cpurde ,

N’a pour bornes de [a duree ,

o Quecelles de Pdternit.
.O\{l} dela Creature c)lz./)/‘uﬂi' les appas ,
Trebuchera comme elle, &7 (usvra pas 4 pas,
D’un fi fragile appui le debris infasllible ;
Mais ton amour » 0Dieu! a tout un qutre

effet
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Qui le [ait embraffer en devient invincible
Et (adifaste eft impoffible,
Au tems par qui tout eft defast,

Le {ort funefte de ceux quis’appuyent fur
le rofeau caffé des delices du monde, & de
fon amour , m’effraye, & mon Dieu! & fait
que mon ame fe tourne uniquement 'vers
toi, qui es la lumiere des caeurs quitecon-
templent, la vie des ames qui t’aiment , &
la force des efprits qui te cherchent; pour
te fupplier avec route l'ardenr dont je fuis
capable, qu’il te plaife de meé donner la per-
feCtion & la perfeverance de ron amour:
Me voicy, Seigneur, que faifide certe fain-
te frayeur qui induit a la foy, je ne cher-
che ma fureté que dans ta communion &
fous Pombre de tes ailes. Mon coeur qui
s'ouvre a toi par la violence de fes defirs; te
prie d’entrer en luis non feulement pourap-
paifer fa foif, mais méme pour Penyvrer du
rorrent de tes chaftes voluptez, afin qu'il y
perde Ja memoire & le fentiment de toutes
les chofes remporelles. Il ne fauroit foiffrir
fans honte & fans dégoilt les maximes & les
pratiques de ce monde ; tout ce qu’il y voit
I'affige 5 toutes les chofes periilables & pafla-
géres dont on Pentredient lui foar fiacheu-
fes Je te prie, Seigneur, vien a fon fe-
cours ; délivre le de certe mort & de cette
wriftefle , par Peffufion de ron amour, & par
la communicarion de tes joyes s vifite le, afin
que la veué de ta beauté, efface en lui les
wriftes images de ce ficcle fi corrompit, qui

me
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meperd en diminmant par fes plniﬁrs‘ em-
potfonnez I’amour que je te doi. Car , 0 Dieu!

tersime s jele [ens s mais mon afleition
Neft pas encore au point de la perfuétion,
Elle a manqué de force s &manque de pru-
dence :
Et fon feu le plusvif & le plus véhement ,
A Lamoinlre traverfe > qu moindre empé-
chement ,
Perd [i tat cetre wehemence
RQue de tout le bien qu’il commences
Il néglige Pavancement,

1l eft vrai que mon cocur eflt éuoit; &
que la Charité ne lui a pas encore donné
cette érendué qui le doit rendre capable de
ton immenfité : mais aufli je te pric d’y en-
trer, pourle dilater par de nouveanx feux d’a-
mour. 1l eft vrai que mon coeur elt un tem-
ple bien indigne de ta Majeité; puis quil
welt rempli que des ruines que les paflions
& les vices y ont laiflé. Maisje te pricaufl,
Seigneur , d'y eurer pour en repares les bré-
ches, pour loi rendre fa premiere firucture,
& fon ancienne magnificence. Je fai bien
quil y a dans ce temple des fomliures qui
offenfent la pureté de tes yeux , mais quielt-
€e qu le purifiera ? \'{ui'uk ce qui hit ren-
dra fa premiere confecration , & fa premiere
fainteté » 3 qui s’¢criera-il finon a roifeul ¢
Nettoye, Seignenr, mes taches qui me font
(:;u’i;écg » & que je ne puis APPErcevoir : par=
donne a ton EHlclaye route la part qu'il peuc
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avoir dans les fautes de fes freres ; & route
la foutllure qu’il peat avoir & canfe des pe-
chés des autres.

O moen doux Sauveur! 6 mon doux Jefus !
infpire 3 mon ame un amout & des defirsfi
forts, qu’ils ﬁnmmmnt le poids de mes in-
clmauons charnelles , & de mes concupifcen-
ces. Que mon ame domine fur mon corps,
que la raifon gouverne mon ame, que ta
grace exerce fon empire & fes lumieres fur
ma raifon; & quelle aflijertiffe a ta volon-
té 5 tout ce qmc(t en moi, & routce qui eft
hors de mot. Donne des penfées 3 mon
coeur, & mets des parolles dans ma bouche
qui foient propres 4 te louér. Erens mon
ame par ta charité¢ ;” Eleve-1a par le don de
ta contemplation, afin que par une pitre’ &
foudaine m*dhocmc, elle tatteigne, & te
voye, O ‘chﬂc qui es au deflus de rtous les
Corps , & qui préfides a tots les Efprits.
Romps tous ces liens qui m’artachent aux
chofes vifibles, afin que je vole vers toiayeé
liberté , & avee vite ﬁc- afin que je m’uniffe
a toi feul, & que tous les foins & routes
les ardenrs de mon ame te foient confa-
crées.
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CHAPITRE IX

On Pame fidelle aprés avoir déconvert
la beante de [on Dien, €5 les doy-
cenrs imexprimables gu’il y a a le
polfeder s marque le defir ardent
gwelle a ponr la joiiffance de ce
gu'elle regarde comme [on [eul &
fon [onverain bien.

E tay cherché dés le point du jour, 6
mon Dien! & quoique déja t te (bis fait
trouver a mon ame , par les grandes dou-
ceurs dont tu Pas remplie, cependinr ces
premieres graces ne font pas capables de la
favistaire, elles ne fervent aucontraire , qu'a
augmenter le defir quelle a de fe plonger
ns Pocean de delices qu’il y a dans ta fainte
communion : dans cet état clle brame aprés
toty dmon Dieu! commele cecfbrameaprés
le découtsdeseaux , moname afoifde toi, &
Dieu! comme tu esle bien Souverain de mon
ame, & Lunique fource de lavie bienheu-
reofe s moname défire avec ardeur de s’umir
410l Quand fera-ce , & Fontaine de vie!
qu'elle pourra e fatisfaire , éreindre fa foif ,
& fe rafraichir dans les eaux délicieufes qui
découlentde von Throne » quand fera-ce que
W la plongeras tout a fair dans la valte mer
b S des
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des plaifirs de ta gloire » elle eft icy bas en ce
monde , dansun defert rout fec onelle ne fair
que languir & que foiipirer aprés toi: dans
cet érag elle réclame ta mifeticorde , & te con-
jure d*avoir piti¢ d’elle & de la fecourir.  Ne
tarde plus, Seigneur, aluydonnerla vue &
Ta connoiflance de tés beautez infinies » afinde
Ia guérir de fes langueurs. Permets-mot pour
foulager ma peine 5 & pour tempérer tant {oit
peu les ardeuts de ma foif, de te découvrir I’é-
taton je fuis. Lefeuque jereflens dans mon
coeur eft fi violent, que toures les puifances
de mon ame en font embrafées; eclles ne
s'occupent que du défir de te voir, & me con-
traignent de crier d tous momens vers tol ;

e fens de plus en plus s allumer dans
mon CEUT >

Un defiy amoureux de la beatirude?

I foispive aprés tos d’une douce langucur ,

Pour te voir [ans ombrage , & [ans vicsffi-
tude.

1l pouffe d tous momens d'impaticns tranf-
ports 5

Pout [e voir affranchide la prifon du corps,

Et contempler de pres tes claree snfinses:

Ponvre mon ame enticre d cette ambition

Er poree de ce caenr les forces reiinies s

A ce que veut demoi cetze infpiration.

O que mon ame folipire aprés P’heureux
moment auquel fon defir ardent ferapleine-
ment fatisfaic! mais eft il bien poffible , Sei-
greur , que je voye enfin ce jour fi heureux,

qui
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qui me mertra dan5;7la poflefion de toi
mémes; ce jour de joye & de raviffemens*
ce jour de fére & de triomphe que tu as
At poyr la felicité de tes éleus! ce jour ¢-
clatant & agreable, qui durera érernelle-
ment! ce jour de tranfports & d’exrafes
dans lequel tu me diras, d’une voix pleine
d’amour & de careffes; entre dans la joye
de ton Seigneur, prens pofleflion de fon
royaume qui n’aura jamais de fin : admires
en la beauté & lamagnificence , jouts d’une
felicité incorruprible, dont la joye n’eft
jamais traverfée d'aucun déplaifir, ny la
férénité obfcurcie d’ancun nuage de triftefle,
ny les biens melés d’aucun mal : o tous tes
folthaits feront accomplis: ou la vie fera fi
vive, {i tranquille, fi douce, fi charmante; fifa-
ge, fi fpirituelle; 6 aimable felicité on il n"y au-
ra aucun mauvais atraic, aucune concupiicen-
ce, ny aucun tentateur: mais ol il yaura
une perfeverance inebranlable , une tranquil-
lité affurée, un plaific plein de charmes, une
douceur parfaite , une érernité bienheureule,
une bearfrude fans fin, & uneunit€ 1ncom-
prehenfible, une trinité fans inégalité, &
une vifion de cette unité, & de cette tri-
nité , qui eft proprement lajoye du Seigneur
& la feliciré des Saints, ]

Ah! quand joiiirai-je de cette vifion fair_)tc
& admirable, & mon Dien! qu'y a.il icy
bas fur la terre qui puille rerenir mon ame,
& qui puiflfe Pempecher de prendre {on vol
vers ce bien fouverain ; faut il que ma cour-
fe & mon pelérinage durent fi long-tems;

jufques
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; jufques, a quand me demandera-on ou elt ton
Pl 42.35. Dieu! & quand fera-ce quon ne me dira
plus atrens, attens encore ; oquand engrefais
je & me prefenterai-je devant ta face 0 E-

ternel ! car ceft woi feul qui es.

Demon ardent defir le vavi(fant objet

A geaniy fi fouvent tu w0 ce.qus m’engage

Fit comme mes fodlpirs me vont pas Jans Jujets

T futis dubant du Ciel leur plusfecres lan-
gage :

Un dédain de laserve , une fuinse fertes

Meé voudroient ddjavoirdans cette libered

Qu’affenred.ves Ediis le [ejont de ta glovre,

I/ "/.)"”""" mon efprit gcy bas eaptive 4

Et fevaquelque jour le prix dema viltoire

Mais legems s 6 monDic | Weneft pasar-
YivE.

Cependant, o mon Dieu! je ne faurois
m’empécher - de  foupirer avec impatience
aprés ce tems heureux; yefpere, o divin Je-
fus! que bien-tot tu nous feras voir le Pere,
& que t formeras entre Jay & nous une
wmion éemelle, Ta és moneé au ciel pour
confommer le mariage de nos ames avec
toi; tu en as déja celebré les noces dans
le Ciel, ne nous oublie pas. "L'unous as
promis de retourner dans peu de tems pour
nous mener 3 ces ndces rant deficées , ou tu
prendras toi meme nos ames podr tes Epou-
Apoc.22. {ey: view donc, Seigneur, Jefus, vien: ne
s fai point languir davaorage des Epoufes qui

we fomt §i chéres.  Vien brifer les liens qui
artachent
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attachent encote moil cotUr aux creatures ?
qui retienpent mon ame dans cette pri-
fon “infupporable de mon corps. Je les
rOmPS tous les jours par la violence de ta
Conitemplarion s & par la force des defirs
que ty me communiques; rant cetre impa-
tichce d’érre unia t()i_mc prefle & m’empor-
te. Acheve, o mon Dieu ! cette fainte & heu.
reufe liberté aprés laquelle je foupire, pour en-
trer dans les doux liensde cette fervitude on
Pefpere dentrer; & dans cetre union facrée
que jedoisayoir avectoi. Vien, Redempreur
de nos ames 8 de nos corps ; vien divin objet
des vorux de toure laterré ! Déconvre A nos
efprits lescharmes de ta beauté : & nosefprics
embrafez de ton amour , achéveront dé briler
les liens qui les retiennent encore fur la terre.
Vien, & lumiere de Sagefle , defcen encore une
fois fur la rerre; vienme délivrer des miferes
& de la prifon de mon corps , afin de m’élever
au Saint liew od w regnesavec tantde délices
& degloire. 11y atant de tems que je fuis ba-
th des orages de cerre ‘mer du monde , &
que te tendant les bras, je ne cellede te fup-
plier dé m’en rerirer: mmais tu ne veux pas
CXaucer jufqu’ici mna priere : Seigneat nefois
Pas wiijours inexorable a'mes cris , écoute mes
plaintes & mes {ollpirs ; voi le peril oltje fuis»
Vo1 Ces montagnes d’can & de pechez, qui pen-
denr tofijours fir ma tbre. O qu'ily aloin d’ici
au lieu heurenx aprés lequel mon ame folipire !
Q qu'il y a bien desdifficaltez a furmonter a-
vane de poavoir me repofér de tousmes tra-

vaux !
Avant

Apoc. 14.
13.
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Avant ce tems heureux , un antre c§t 4 paf-
fer,

Un tems tour de combars , I3 toyr din-
quictudes ,

Un tems ou les travaux mne doivent point
ceffer ,

Un tems piesn de malbeurs & d'dpreuves
bien vudes.

1e languis cependant 5 & mes ardents [ou-
baits |

Pour le bien [ouverasn , pour lacelefte paixs

Ont une smpatience, o' une foif exrreme ,

Tene puss pas fi-tot areeindre ou je pretens

telpere cependant, je [uis mon bien [upréme;

Mais ton Royaume, O Dieu'! ne viendra
gu’en [0k tems.

Tu weux encore en terre CProuver mavertiu,

Xl faut fous mille e(Jass encor.que je [olipire :

Tuveux bign confoler mon efpryt abattu ,

Mais non pas amon choix 5 ng tant que je.de-
Jire;

S dumoins f’etois ferme a ce qui vient s’of=
fI F

Soit qu’il faille embrafier , foie qu’il faille
,/'ou/,-';‘n-,

Des chofes ot je [ens lanature contyaire ,

83 f avois en horreuy ce quieft vicieux

83 je faifois [ouwent ce que je hais de faire,

Et tdchoir de qustter ce qui me plais ¢
mseux ¢

Ce feroit 13, dmon Dieu! levrai moyen
de m’avancer promptemenc vers le prix de
ma
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ma fupernelle yocation :  Mais helas! d’or-
dinaire je me rerarde moi méme ; & bien loin
davancer , je m’éloigneau conrraire le plus
fouvent dy portde Salur;s m'expofant ainfi a
un funefte navfrage: Ilo’y aque toi, & Dien!
qui m’en puiffesdélivrer : Viendonc ; & me
jette au port de la vie & de la beatirude
érerpelle.

! IHOX CDINA [GFN KRG £ I

Sl AP I T.RE X

Qus contsent les faints tranfports d'u-
ne Ame fidéle , lors qu’apres avoir
[avonre la doncenr des biens de la
grace , elle s'éleve jnfques dans le
Ciel ponr y goiiter par avance teunx
de la gloire.

Eureux fonr ceux qui aprés éire échapez
detantde périls, & s’éure fauvez dudeé-

luge de rant de calamitez & de crimes

qui troublent notre bonheur dans ce monde ,
1qnt artivez enfinau pore afluré de ron érerni-
t€ ! Heureux font ceuxqui patlent ainfi de
cette mer orageufe a des rivages fi riches & fi
abondans en délices, qutapresavolr paflé par
1(_: feu & par Peau, font enfin parvenus aux
lienx planturenx ; qui palfent ‘de ce witte &
honteux exil 4 Ja gloire de lear patrie; qui
font tranfportez de la prifon obfcure de leurs
corps,

Pf. g6.
12,
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corps , au palais éclatrant de leur Roi, & #
la lumiére parfaitede la beatitude ! Heureux
font ceux qui aprés avoir fouffert, - tous les
travaux , & tontes les tourmentes de cette
mer , & furmonté Pimpéruafité de fes flots,
goiitent daos ton fein les délices de ta jyouflan-
ce, enparticipantd ta gloire, & auxbeaytez
ineffables que tu pofsédes dans ton Royau-
me! Dansce Royaume érernel , ot la fplen-
deur & la pompe ne finifent jamais , comme
elles ne commencentjamaisnon plus : oula
paix & ladoucgur durergnr tolijowrs.: ou les
ames faintes nagent dans les détices & dans la
joye : ouru estoi-méme la couronne & la
récompenfe de tes Elis; en faifant couler dans
leurs coeurs toute la douceunr qui fe tronve dans
ta [ainte communion: onla joye eft fans rri-
ftefse, lafanté fans altération, la lumiére fans
ténébres » laviefans peine & fans fin, & le
bien fans mélange d’aucun mal.  Cleft aprés
la pofseflion de ce Royaume glorienx que mon
ame fofipire ! O quand viendrale jour heu-
reny auquel mon Sauveur me dira > vien , pof«
fedele Royaume | O guand coptemplerais
je ce jour heurenxde Pérernité |

O [ejonr bisnbourenx de la Citdcelefle!

Ot de Uéternitéle jour [e manifeste

Four que yamais w offufque ancune obfcurité,
Four qu’delaire toljours " Aftve de Verist';
Four it fans cefe brille une joye epurée 5
Four odi [ans ce(fe yégne une paix affuree
Four tofijours immuahle,ds dont le faint cclat,
Tamais ne degenéra en un contraire Gtat :

0 »
Que
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.g\/-{f’ dfane luis-il 2 & pour e lasfer luires
7,

€ e ceffent les temsde perdre &r de pro=

duire ?
,e . v M - - M .

z/-']Az ne fast place ace grand i veniy ;

~ < . ) . ~ .

Tour ce qu’ics leur chiite avec enxr duir finir?

U luse, 50 Luit déja , mais (a uive lumicye ,

Aux feuls bitesdn Cicl fe fuit vogy toute
entigre;

Tant que murA.Pm/’u:mzrﬁ,, laterye exilez,

¥/ n’en tombe fur nous que des rayons 7"'il"{ .

L’¢losgnement confond ou diffipe Pimage ,

De ce qui s'en b";/‘:.{[w‘.'.n,' au travers d'un
nilave :

Et tout ce quw’d nos yenx il oft periis
; 2

¢ . . e
aon por

Oue

’
Ce [ont trases vefléchis qwen repand un mi-
roir.

O que lesames font donc heureufes, quia-
prés étre forties des tendbresde ce monde
jotiiffent 3 plein de la lumiére d’un jour fi écla.-
tantt & qui aprés §’éere fauvées des rempétes
& des Ecuenils de 12 mer de ce fiecle ,fanten-
trées dans la poffeffion du riche & glorienx
royaume des cieyx ?

Mais au conrraire que nous fommes mal.
hevreny de voguer encore fur une mer fi re-
doutable | dont 1l faut A tous momens craindre
€S templres & les orages; quelle mifere de
nous vui_r tantor éleyez jufques au Ciel, 8 tan-
Lot precipirey, julques dans le fond des abimes,
& d'étre cong muodellement an milien des nau-
fm,n;cs fans érre afstirez de pouvoir arriver au
Port, fitu n’érois, & Dieu, le rocher denos

coeurs
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ceenrsfur lequel nous jertonsnotre elpérance
comme lancre fure 8 fermede nos ames.
Que nous fommes, dis-je , malheureux de vivre
ainfidans’éxil , de marcher dans les précipi-
ces; d’éure obligez de nous fervir d'un bd-
teau qui elt ouvert de tous coiez, & de ten-
dre i une fin dont nous n’avons pas de nous-
méme la moindre fiireté, quoi qu’en elle-
méme elle foit affurée pour tous tes Eliis?
Car, d Dieu, tes dons & ta vocation font
fans repentance : ceux que tu aimes une fois, tu
lesaimes jufquesala fin, C’eft la aufli ce qui
raffermit mon efperance , que les orages du
monde ne font que trop fouvent chanceler ; &
qui en fait une ancre fire & ferme de mon
ame , qui penétre jufqu’au dedansda voile ; &
qui me faifant contempler daos ton Ciel Ia
beauté incomprehenfible des biens que tu y
prepares a ceux qui r'aiment , me confole dans
tous mes troubles. O érernité bienheureufe
qui eftle port de cette mer du monde [ Eterni-
té aprés laquelle nouvsfofipirons du milieu des
remplteés & des dangers ou nousfommes; Ce
n'eft plus la terre qui actache mon ame: Dieu
m’aappris a connoitre la vanité, Pinconftance,
& la tragilité, des biens & des plaifirs de ce
monde : je ne me fatisfai plus que dans le Ciel,
cetre aimable patrie on la paix & la felicité
font fi affirées, qu’elles ne peuvent jamais
manquer :  Ceft 13 feulement que )’éleve de
toute ma force mes yeux & mon coeur , pour
marquer lesefperances & les defirs que )’ay de
pofleder le bonheur érernel que Dienm’y re-
{erve depuis la fondation du monde, O mon
divin
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divin Sauyer 1 qui es toute mon efperance,
ma force , & mon unique afile 5 pourrois tu
e voir fi fore agité par la mer orageufe du
monde, fansavoir compaffion de moi ? com-
mande doncdans ce foible vaiffeau, & queta
Croix en foit le gouvernail afin qu'il fe fauve de
la tempéte & desflots, & qu’il ne coule point
au fond de Pabime, attire le par la force de
tacroix furlesrivages delicieux de ron Royau-
me , ol tu nous attens les bras ouverts, &
o tu luis non pas feulement comme *étoile
dn matin ; mais comme le Soleilméme. He-
las Seigneur ! nous en appercevons, & nous
en {alions de loin la divine lumiere avecdes
larmes de Joye; nous y attachons nos yeux ,
nous y reglons le cours de notre navigation s
nous y enflammons nos coeurs s & nous y pui-
fonstoute la conftance » toure la vigueur , &
toutes les vertls qui nous font fi neceffaires
pour un fi long & fi pénible pelerinage : &
C’eft A la faveur de ta celefte clarté s que nous
Nousavanconsde jour enjour verstois au tra<
vers des épaiffes tenébres de ce monde jufqu’a
¢e qu'un jour.

En me découvrant [ans niiagé
Les trases divins de ton vifages
Tu vendras tous mes veux contens
Tu m’ouvrivas une carriére
Deplaifirs; de pouvoir, deglosre, & de lu-
miere ,
Rui ne. oonnoisra point la puiffance du
tcm}u.

E Exauce
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Exaucedonc, odiyin Jefus? lesprieresde
ton éfclave que tu as racheré parton propre
fang : aye puié de luy, puiftqu’il fouffre: en-
core lespeines de fon exil. - C’elt de ¢erré mer
ou 1l court tantde davgers , quibradrefle fa
voix languiflinte; & qu’il te erie-de i loin,
{auve moi , fauve moi , ¢ uniqué Redemp:!
teur de tous les Homimes !t ésawportde fa
beatitude €refnelle ;5 ta vois delales furieufes
agitations de cette mer dont les flors impe-~
tueux m’environnent de tous corez. Sauve,
Seigheur, fauve pour ta gloireron efclave 8¢
ton enfant + nelelaifle pasperir ; 8¢ nelonf:
fre pas qu'il fe:voye reduit a fervirres ennes
mis. Faimoi la grace de pafier parmi les gouf- |
fres & parmi les. écueuils de la concupifcence::
avec tant de force & d’adrefle; que jévive:
heureufement tous les naufrages qui s’y pre<}
{entent rous lésjours , & qu'enfin-je puiffears
river au port de ton €rernité ayec toutes les
richefles de la vertu & desbehnes ceavies queé
ta grace m'aura faiv operericy bas furlaterre s
afin de e/ contempler face afaces 8 d*éere
érernellement raflafié de ra reffemblancé: &
que mon ame fe pime dans ’attente d’un bon-
heur fiincomprehenfible ! il n’y'd rien enimoi
qui ne te dife ‘avec:une voix dé {upplication &
de rejoiiiffance:-

: e

Quand werrmiije s Seignenr's. fini rane de
Jupplices ¢ ¢ TASAME

Quand veffran’je -détre un efclavedes vi-
ces? RUTTEH

Quand oceuperas-tu tos feul mon fouvenir ?

Quand



Quand metrrai-je ma joye enpicre 2 te be-
nir ¢
Quand werrdi-je en mon ceur une liberte
Jainte?
Sans aucup embarvas 5 fans . aucune con-
trainee s
Et quand ne [entivai-fe en mes ardens
tranfpors ;-
Rien qus péfe & Pefprie 5 vien qui 2éne fe
corps ¢
Ruand._viendra cetee paix & profonde &
folide, .
Ou la [iirete regne , ot ton amour pre-
Jide?
Paix dedans & dehars paix [ans anxie-
tez
Yaix [ans trouble y paix fermeenfin de tous
cotez,
Doux Sauveuy de mon ame 5 helas quand
te verrai-je ¢
Ruand m’accorderas tu_ce dernier privi
lége?
uand te pouyront mes yeux centempler d
Loifiy ¢ ‘
Te woir en tout s par teut, étre mon [eul
defir 3
Quand te verrai-je affis fur ton Tyone de
Zlosre 2 y :
Et quand aurai-je part aux fruits de ta
vittolyre ¢
A ce vegne [ans fin que ta benignite’
Prepare d es Eliis de toute crernité 3

E 4 CHA:-
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8:8232835554588252
CHAPITRE XL

Quicontient une meditation fincére des
margues gue Dien donne a fes En-
fans de Pamour qu’il a ponr enx,

A ; “t
par les grands bien-faits qu’il lenr
communigne.

On Secigneur s & mon Dicu! tu vois
M ra pauvre creatiire profondement ab-

batué a tes piés, pour reconnoitre in-
genfiment que tues le feul autheur de fon bien :
je ne fublifte que par ta forcedivine, & file
Monde , le Diable, & ma propre Chair ne
m’ont pas entierement vaincu jufqu’icy , c'eft
que tu in’as pris fous ta protettion, & que tu
m’as couvert fous ’'ombre de tesailes: fije
fens encore dans mon ame des defirs ardens
de m’unir éuroitement avec toi , fijefolipire
aprés le temps heureux aiiquel tte donneras
tout entier a moi, pour me raffafier de Fa-
bondance de tes biens cxquis, )’en {uis entfe-
rement redevable ata bonté quia bien voulu
enuretenir dans mon coeur le feu du Zele &
de Pamour que je dois avoir pour toi : _enfin
o Dieu lorfque je viens a repafler fur ma vie »
je me tronve obligé de reconnoitre que tout
fon cours n’a ¢té quun tiffu continuel de
graces de ton cdté, & dlingratitude dumien :
oque
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O que j'ay donc bien des loilanges a te don-
ner, & des reproches a me faire !

Seigneur! aprés tant de bienfaits ,
Que dans la guerre ' dans la paix
De(Jus moi tu dasgnes vépandye
Puis que c’eft de toi que je tiens |
Mon corps 5 mnon e[prit 5 &' mes bicns ,
Que puis-je te donner o que [caurois-je te
rendre ¢
te veuv, o Monarque dternel ,
Par Pholocaufte [olemnel ,
Te montrer ma vecunnosfance ;
1e veux dans toures mes chan
Loiier ton nom cn cent fagons ,
Et dive qgu’a toi feul je duis ina dili-
rance.

J: fay combien Pingratitude Celt odienfe ;
je fay qu’elle el 1a racine de rous les maux fpi-
rituels ; que c’eft une fechereffe mortelle pour
les fleurs que tu fais naitre dans nowe ame s
que c'elt un air infeté qui corrompr rous les
fruics de la vertu que tu y as mis; & quec’elt
un vent qui tarit pour elle mmes'lcs f:au‘x‘dc ta
mifericorde, e fay que Pingratitude fait re-
vivre dans le coeur toutes les ocuvres mortes
du péché ; qu'elle y dérruit les produétions
merveilleufes de tagrace , & que méme elle
les penéure jufques a la racine, & qu'y étei-
gnant ta charité¢ , elle les dérrnic entiére-
ment, O Pieu ! fai moi la grace que je
preferve mon ame dz tous ces maux de Pin-
gratitude , & que je m’occupe continuelfe=

E3 ment
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ment a té rendre gr7aces de Pamour que tuy
m’as marqué en me delivrant fi fouventdes
dangers mortels ol je me fuis veu engagé,
Car combien de fois ne m’as tu pas arraché
des griffes & de la gueule du lion rugiflanc,
qui s’éroit déja rendu Maitre de moi , &
qui m’avoit quafi devoré ?» combien de fois
ne m’as tu pas retiré du fond de I’abime ou
il m’avoir precipité par mes pechés > com-
bien de fois m’as turereni par Ta force de ton
bras , larfqu'il m’entrainoit dans les enfers,
par le violement que je faifois de tes com-
mandemens ! je t'offenfois , & tu me def-
fendois ; je t’outrageois » & au lieu de me
punir , tu me delivrois du fupplice : je ne
plaignois poiat de te deplaire 5 & tu avois
la bonté de meconferver : je t’abandonnois,
& me jerrois aveuvglement entre les bras
de mes ennemis, & tulesempéchoisde m’é-
rouffer , & de me donner, en m’embraflant,
lIa mort érernelle.

C'eftainfi, Seigneur, quetum’asfouvent
garanti de la fureur de ce Lionimpitoyable,
que tu m’asrant de fois prefervé de obfcurité
mortelle de facaverne , {ans que je m’en fois
appergli. Cleft ainfi que ru m’obligeois fia-
miablement & f{i puiffammept , quoi que je
n’eufle aucune connoiflance ni aucune recon-
noiflance de tesbienfaits. Je fuis venu jufques
a la porte de ’enfer par I'énormité & parla
multirude de mes crimes, & tm’as empéché
d’y entrer, Le peché & la mort m’ont faic
approcher de bien prés des flimes & des ty-
rans de ce cachor s & ils n’ont pl me devorer
parce
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parce que ra grace n?’a conferyé. Quetle ob-
le obligation ne t'ai-je pas dmon Dieu? d’a-
voir conferyé ma vie corporelte parmi tant de
maux , & au milieude tant de dangers oui elle
a éré » de PPavoir fauvée par la bonté de ta
providence » des maladies , des naufrages,
du fer , & dufeu , de la violence des éle-
mens ou de tés ennemiss & de tous les au-
tres perils aufgquels elle eft continuellement
expolée ¢ t {avois bien que fije mourois dans
ces occafions ol mon ame éroir remplie de
pechez , fa perte éraitinévitable : qu'elle de-
venoit la proye des Demons, & wune victime
qui devoit éure confumée par la violence du
feu érernel : ainfi dans ce bienfait tu m’en
taifois deux ; en me delivrant de deux {ortes
de morts; car tu me delivrois de lamort du
corps, & decelledel’ame. Aprés avoir for-
mé & uni en moi ces deux parties de mol-mé-
me, tu les as confervées chérement , &t
les préferves encore tous les jours de la de-
ftruction.

Nos ames & nos corps 5 de ta-main libe-
rale,

Tiennene soute beur fovce s & tous leurs or
nemens ,

Ils ne dojvent qu'd toi ces enabelli [femens

Que de dedans rectle o le dehors dealle :

Tout ce qne lanature ofe faire de:dons s

Tout ce quan deffus d'elle scs nous poffe-
Ill)'l,\' Y

Sont des c'p.mc/)wnem de ta- pleine v3-
cheffe 5

E 4 Tos
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Tos feul nous as jZit naitre 49 toi feul nous
maintiens ,
Et tes bienfaits par tout nous font voir ta
largefSe
Qui nous prodigue ainfi toute forte de
biens.

oy

Oiiy , mon Dicu, c'eft de toi feul que je
tiens tout ce que je fuis & que yay ; Celt
toi qui me le conferves encore tous les jours
partagrace : pendantun long temps tuas faic
toutes ces faveurs a un aveugle , mais enfin
tu m’as encore fait cette faveur de connoi-
tre tesgraces & de les connoitre avec quel-
que reflentiment. Tua m’aséclairé; o lumie-
rede moname ! tu m’as vivifié & viede mon
coeur ! je fuis @ prefent touché de la douceur
de tonamour , & detesbienfaits; & je ten
rends toutes les actions de graces dont je fuis
capable. Elles ne font rien fitulescompares
A tes bienfaits, elles font méme indignes de
t’érre offertes ;5 mais , Seigneur , elles pag-
tent d’un coeur que i'amour te confacre, &
vimmole aprés Pavoir gueri & purifié, Tu
aimes nos coeurs O mon Dieu, tu en de-
mandes le facrifice tout entier, tuveuxqu'il
n’air point de flimes que pour toi: aific’eft
toi qui I'as créé , c’cl{ toi qui l'as racheté,
c’eft toi qui as vivifié : il elt donc bien jufte
qu'il ne vive que pour toi. Si tu le haiffois
tu Pabandonoerois a la conquére des Dé-
mons 3 mais comme je me reconnois un efcla-
ve que tu as racheté, & un fignalé pécheur
que twas converti par ta grace , jedois rendre

i fans




fans cefle témo; 4 ité

¢ témoignage a la charicé que tu as
Pourlesames | & publier parmi tes enfans la
gloire de res mifericordes infinies, Car c'eft
la, & mon Dieu » le feul vrai moyen de fe
conferver dans ton amour, & de Uobliger a
ajaliter grace fur grace, & A augmencer res
dons, Cuy, mon ame , afin que Dieu aprés
t'avoir donné, te donne encore d’autant plus,
fois diligente  lui rendre tes humbles remerci-
mens pour les faveurs qu’il v'a déja accordées,

Afin que la grace divine
Coule abundament dans mon cour
Eais vemonter fes dons jufquw'a leur origa-
ne,
N'en (055 point ingrate d I Auteur.
Il fast tofijours grace nonvelle ,
A qui pour la moindre étincelle
Lui temoigne un efprit vraiement recon-
nos(fant ,
Mais il [ait bien auffi vemplir ceste me-
nace,,
D’oter au [uperbe la grace
Done il prodizue a Vhumble un effee plus
pusffant,

Preferve moi donc , & mon Dieu, de ce
peché d’ingratitude qui eft capable de me fer-
mer la fource de res benedi@tions, & fai que
mon ame {oic toujours remplie des penfées de
ta bonté,

Tu ne myag pas fealement retiré une fois
de Pabime du peché & del’enfer : mais com-
me les pechez de ma vie font fans nombre, tu

m’en




m’en as retiré autane de fois que jai peché.
Je me precipitois toitjours par le poidsde mes
concupiicences, vers cet abime 5 & tym’en
relevois auffi tolljours par ra grace. Je ferois
miile fois tombé dans les enfers par 1 violence
de mes manvaifes inclinations fi tu Pavois fouf-
ferr : mais ta ne VPas pas veoulit ; parce que
aimes mon ame, & que tu prens plaifira re
cacher en quelque facon a to1 méme mesini-
quitez , afin de me donner le temps de les ef-
facer moi-méme par les larmes de la peni-
tence. Mon ame qui voit maintenant par
les fplendeurs de ta grace’, ces douceurs &
ces miferieordes admirables de ton amour
pour les pécheurs » mon ame dis-je, & mon
Dieu - eft ravie de joye, & fes tranfports
vont jufqu'a la défaillance : elle ne peut con-
templer tant d'amour fans langueur , il fauc
quelle s’efforce d'y répondre par fes mouve-
mens les plus violens : il faur qu’elle meure
a roures les creatures , & quelle n’en aime
aucune que pour tol. Car, 6 Dieu ; t ne
fouffres point de partage dans les facrifices
d’aétions de graces que tes bienfaits exigent
de nous , & un cocur qui eft bien pené-
tré du feptiment de tes faveurs , {e recon-
noiffant incapable de té marquer autant qu’il
le faur fes remercimens , n'a garde de s’oc-
cuper d’autres objets.

Quand I’homme a ton étre (ublime
Rend 'thut ce qu'it recost de'bien,

D'aucun antrg icy basilne cherche I'eflime,
Tcy bas ¢l me-west plus vien
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Dans Je combat? dans lavittesye ;
De tels conrs ne veulent de gloire
Que celle que toi [eul fais tomber de tes
magns :
ues tout leur amony 5 leur bus Ceft 1a
loiiange ,
Tout leur foithait que fans melange
Elle gelatte par tout 5 en enx s en tous les
Saints.

Voila aufli, dmon Dieu, la fainte difpo-
fition o je me vois par ta grace. Jelaique
toute la vie de moname, toures fes penfées »
tontes fes affections te fonr deites : ru lesluy as
données par la creation , elle en avoirperdu
par fes pechez le faint & heureux ufage , & t
lesTuy asrendués par Poperation divine de ton
faint Efpric de force & de lumicre. Mon ame
Uapparrient par tanc de tirres, prens en une
pofleffion entiére : fai, Seigneur, qu’il n'y
arc plus rien en elle, ny pour le monde ny
pourelle-méme , qu’elle tranfporte en toi tour
fon amour , & tontes fes efperances : queelle
ne vive plus qu’en 101, & quepourtoi: que'
t fois toute {3 yie , rout fon amour , toute
{on efperance , route fa joye , & route fa

gloire , puifque par ta bonté tu I'as delivrée
de tant de miferes,

CHA-
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Ox Pon woit Lamonr reciprogne < fin-
cere gu’un Chrétien apanr Dien yqus
luy donne atons momens des marques
[fenfibles de fon amonr,

Dieu ! tu es un Dieu plein d’amour ,

de tendrefle & de mifericorde : les ef-

fets de tes compaflions envers les pé-
cheurs, & les exemples de rta charicé envers
tes €lis , font infints,  Aufli aprcs tous ces
témoignags de I’excés de ta charité , tn nous
commandes de t’aimer de tour notre efpric,
de routr notre coeur; de toutes nos forces, &
de ne porter jamais aucune de ces flimes fur
les creatures qui ne retourne aufi tot a toi,
afin que comme toutes chofes fontderoi, &
par toi elles foientaufliaroi, pourtagloire;
tu exiges de nous unamour qui vienne de nd-
trecoeur, & qui éclatte par noscenvres; un
amour qui foit tendre & agiffant, un amour
qui foit vif & fidelle , un amour qui anime
toures nos aétions , & donr le feu & la vertu
puiffent durer autant que les biens que nous re-
cevons de ton amour ; & comme tu en faisa
tous momens de f1 neceffaires 3 nos corps &
anosames, tunouscommandesaufli de r’ai-
mer a tous momens. Que fi cer amour ne peut
pas

o0 0
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pas étre tofijours agiffant , fai , mon Dieu,
que nous en ‘ayons tofijours la vercy & I'on-
¢hion,, afin que routes nosaffetions , tous nos
delirs, & routes nos actions, en foient com-
me des écoulemens & des produétions. On
Prendrai-je , Seigneur, rout cet amour que
tu,demandes ¢ mon ceceur elt tellement cor-
rompit , qu'il n’eft point capable de luy-mé.
me de fatsfaire a des devoirs fi nobles & fi
Juftes: e n’ay que trop de panchant. a diftri-
bu¢r cet amour , qui n’apparrient de droit
qu'a toi, aumonde & a moi-méme ; & a me
rendre ainfi coupable d'un horrible facrilege :
accours donc, Seigneur, pour me fecourir »
& pour m’empécher de me rendre cofipable
d’on crime fi énotme : appren Mol pour- eet
etiet 4 connoitre comme il faat tan. amour,
afin qu’en érant rout penetré je puille te dire
en fincerité de coeur ;

Quil oft juste, Scigneur ; pour prix. detes
richeffes ,
ue mon_amour du moins réponde d ton
amonr !
ue mon reffentiment $’accorde 4 tes ca-
reffes, !
R’un Dieu m’ayant cherehd, je le cherche
A 100 tour. i
e me woi rien en moi qui ne m'en entrerien-
ne, -
Qui ne foit une voix , on quine le devienne,
Pourme payler de tes bienfuies ; .
Rien qui ne e prefcrive & l’aq'(ftlﬂ & le
Zele;
E:
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Et rien enfin qui ne querclle
Linjuftice de mes foubaits.

Appren moi 1 medirer continuéllement I
grandeur immenfe des biens que tu m’as faits:
en me formant dansle ventre dé mamere , en’
me rachetant de la mort par le fang de ton' |
propre fils, & en me confervant la vie du
corps & de Pame, nonobftant lesgrands' ef-
forts que mes' ennemis ont fairs pour me dé-
truire- entiérement : afin que de la je pren-
ne occafion de te dire tout plein d’une fin-
cere reconnoiflance.

Pour’ tont ‘reffentiment de tes [ainees lar-
Zeffes,
Tu pretens quc j'en face un legitime em-
. ploi, !
Qu’aprés m’avoir domnd tes biens &5 pes vi-
cheffes ,
Tu puifies te refoudre 4 e domner 4 moi.
I fanr, il fauts Seigneur répondre & ton
areenge
Ta veux me rendre beureux: , mon ame en
eft contente,
Tu'm’uimes , jeveux te cherir;
C'eft par toi que je vis 5 par t0i que je
refpire’,’
E: c’eft fous ton heureux empire
Que je veux & vivre & mourir.

Enfeigne moi 3 confiderer ‘tous les jours
avec atteotion le pouvoir & la vigilance ex-
éme des ennemis jurez de mon lalur & de
mon



mon bien ; & i examiner le peu de capacité
9Ue j'ay pour me deftendre contre leurs vigou-
Teux affayrs | puifque méme bien fouyent je
futs affey malheureux pour me rapgerde léur
Coté, & pour me faire la guerre a moj- méme,
afin que rour couvert de confufion; & rem-
Plid’une faince frayeur, je e dife ,

Contre mes cumemis fi tu w’étoss ma foree |
Suns douté a tous momens mon ceenr téendrosp
pour eux
4 leurs aflaues eruvls ils mdlene tant, d’a-
morce 2
Rue plus ils femblent doux plus ils [one yis
Zoureux :
T'ay peine 4 repouffer des enmemis. gne j'as-
me ; :
Qui femblene contre moi . d'decard avee
mos=meme
Qui me plusfent en w' aflasllant 3,
Et dont fouvent en mos Uirruption puiffans
e,
Aulien d'uve ame vigilante, | .,
Trouve un courage [ommeillant,..

Tene demandepas gue le combar finifey
Pourvey. que tow bras fore m’asde 4. e [oii-
tenir ; fATE. 30

Pourvey que le [ecours deta gracepropice
Mexcice 4 Je chercher, 5 (e Jaiffe obte-
nir, Ya :
Enwasn.croiveis:je allenrs erouperynan affii-
rance , RN
Tout ce qu'one les bumains ou d’art ou de
ui([ance
pusffance o
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Ne peut diffiper ma langueny , :
'y ) . 9 2 LA
C’eft droi [eulement quiil faur que je m'a
dreffe s
Car en £ avoiiant ma foibleffe 5
e réconvre de la visuenr.

Enfin, & Dieu ! appren moi 3 repafler'a
bon efcient fur la noire ingratitude dont j’ay
le plus fouvent payé tes bienfaits immenfes ,
& for les marques fingulieres que tu me don-
nes & tous momens de tonamour ; afin qu’a-
vec un repantir fincére du pallé , 8 une

refolution fainte pour I'avenir, je puifle te
dire,

Quelles graces , Seigmenr 5 quelles graces tc
rendre
Qus puifent m’ acquitter envers tous tes bien-
faies ?
C’eft une indignitd que fe ne puis compren-
dre,
De recewvosr toiifours , &5 ne vendre jamais :
e fuss trop convasnchl que Pimpuiffance hu-
maine
A cet oubli bontéux eft une excufevaine 5
Poar croive qu'on peut la fouffrir :
Ton amour qus peur moi fi conftament s'ene
gage;
Neweut que mon cawnr en partage
Et je balance @ te Poffrir.
Tu es & mon princspe, &5 ma fin tout en-
Jemble,
e viens de voi y Seignenry & J'y dois re-
rourner ;
Il
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u ﬁluf a toys-momens que I amour nous raf=
Jemble
Rue mes foihaits aillenrs wofent pas [é-
Journer
Que mon ceur £aime feul s & fans fin &
[fans tréve,
Que wers toi en tous lieux' tout mon ifprie
s'¢leve ,
Porte [ur une vraye foi;
Car je.ne VO3 _en 1Mmos , Tien qui ne Yappar-
tienne
Et pour pen que je m’en vetienne
ufurpe smpudemment [ur toi.

_ ODieu! fai que toutes ces confiderations
fallent une forte impreflion fur mon efpric, &
allument dans mon coeur un faine zele quile
faffe briler continuellement d’amour pour toi:
Car, le plus fouvenc il n’clt que glace; mais
Jefpere de ta grace & derabonte, que tu y
feras defcendre de plus en plus quelques étine
celles du feudivin qui vic & quibrile dans ton
coeur, Donne mot donc I'amour que tu exi-
gesde moi, o fource inépuifable & ércrnelle
de tous les biens , detous lesdons, & de tou-
tes les perfedtions ! tu les communiques aux
hommes comme il te plait, non comme des
recompenfes qui folent deucs a leurs merites ,
mais comme de purs effers de ta mifericorde :
ce divin amour que tu m’ordonnes fi amou-
reufement, eft un don de tonamour méme 3
repans le dong dans mon ame; & moname
t'obeira avee allegrefle 5 elle t'aimera icy
bas , & dans le ciel , F('clon Pérenduc ?c

es
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fes forces s & d'une maniere proportionnée
a tes faints commandemens.

BREREABREREREHERIRIED
CHAPITRE XIIL

Ox le fidele, de tous les bienfaits dont
Dien le comble , prend occafion de
mediter & de gonter la doncenr de
Pamour que [on bienfaitenr a pour
lny, & de celuy qu'il a pour fon

bienfaitenr.

On ame $%joilicen toi s "6 mon Diey |

car ta gratuicé eft grande; mon ame

golige dans les grands bienfaits quetu
luy accordes’, combien tu es bon 4 fon égard;
& aumiliew'des delices dontellé yoiiit, elle fe
pame devant toi ! : ‘1

O Dicu y tout bon, 8 Dien'qus m’ asmes ,
Tufqu’a fupporter malangueur

Lor[que tu defcens dans mon cauy

AbY quemnies tranfpores fone exerémes |

Je me {ens alors ravi hors de moi-méme,
pour admirér avec un profond refpectlalon-
gueur, la'largedr, la hautear ,- & laprofon.
deur, "de ton amour : j'en ‘medive alorsies
motifs , Péxeéllence , la grandeur & leseffets;
& mon' ceenr 2 la veue de rantde merveilles
tour
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tout rempli d’une fainte joye , ne peut quiil
ne s’écrie, & profondeur de Pamour de mon
Dieu! ce qui augmente ma joye, c’eft que
€€ coeur fe erouve fifore érreine par cet amour
divin, quil ne foithaite plusrien rang que d’at-
mer celuy dont ﬂl’amour'a pour luy tant de
charmes : oity’, mon Dieu , je Uaime, &
ces premieres étincelles gie ton amour , ne
font que les premieres flimes de Pembrafe.
ment que je fouhaite qu’il excite dans mon
coeur 5 afinqueje puifle dire avec veriré, que
je ne visplusmoi , mais que Chrift vit en moi,
& que ton amour qui m’a ramené de la mort
alavie, eft celuy qui m’entretient, Ah! mon
Seigneur, qui érant Dieus es le premier & le
plus-excellent de ‘tous les étres; donne moi
pour toutes les marques que tu m®as données
de ton affeétion 5 tout le zele & tours Pardeu
que je fuis obligé d'avoir pourtoi : & fi mes
defirs ne font pas encore affez grands; donne
d cette creature qui velt fiobhgée, que tuas
aimée avec tant d’excés, que tu as fauvée avec
tant de peines 3 & avec tant de miracles , don-
ne luy toute la charité qu’elle eft obligée d’a-
voir pour Caimer. Tu es immenfe ; & pour
cela mon coeur te doit toute fon érendué , &
mon amour te doit toutes fes flimes, Embra-
fe donc', & mon Dien, embrafe routes Jes
Parties de mon ame, du feu de tonamour :
fai quelle en regoive toutesles flimes, toute
la douceur, roytes les delices, toutes les joyes,
roures les extafes, toureslestendreffes s toute
la volupré | & routes les concupifcences qui
font fi faintes & fichaftes ; afin que mon ame

Fa éraue
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éuant penérrée de la fuavitéde ton amour ; ou
bien n’¢tant qu’une exhalaifon enflimée , &
qu’une pure flime d’amour , Ualme, o mon
Dicu ! qui es fon Seigneur fidoux & fi agrea-
ble ! mais qu'elle raime avec toute la force &
avec routes les flimes de fa volonté; quelle
Uembrafle avec toutes les lumieres de fon in-
telligence ; qu’elle t’aime avec une vive &
fenfible douleur de fes infidelivez pafices;
qu’elle r’aime avec tout le refpeét & rour le
religicux tremblement que merite ta Souve-
raine Majefté , & que cetamour exceffif t’ar-
rétant, & teténant todjours , non feulement
dans mon coeur par le lien de fes flumes , mais
encore dans ma bouche par fes cantiques de
louange, & devant mes yeux par les images
de tes Myfteres , il ne laifle plus dans mon
caeur ny dans mes fens aucune ouverture par
ou les amours prophanes & adultéres y puif
fent trouver de Paccés : car é Dieu, tues 1oy
feul mon bien, & ton amour fair toute ma
confolation: il n’y a rien qui puifle m’¢ron-
ner, rien qui foit capable de me faire perdre
courage , lorfque je penfe que tum’aimes : ta
grace m'elt un foleil & un bouclier : un foleil
qui entretient dans mon caeur la chaleur divi-
ne qui fait {a vie , & un bouclier, qui me cou-
vre contre la cruauté de mes ennemis : &
alors quoiqu’il me puiflearriver, ta grace qui
me conduir enfin a ta gloire , me foitient par
Pelperance fire & ferme quelle me fait con-
cevoir de ce bonheur éternel, des biens done
tu combleras un jour la difette de tes enfans,
des richefles que twleur promets, & des deli-
ces
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ces érernelles dont tn rempliras Ia faim & la
Oif de leurs ames. O bonheur immenfe qui
n}’attcnd aprés des traverfes de peu de du-
ree | Car,

Te wlaurai pas icy lonr-temps 4 me laffers
Mes douleurs #’y font pas dune c’tcmé/.le_{,',,‘,
te:
Un peu de patience 47 je verrai paffer ,
Ce torrene de malheurs ou mavie eft redus-
te., ‘
Un jour, un jour viendra que cerude atti-
rasl
De [oins de troubles de travail »
Fera place aux douceurs de lapaix defi-
ree;
Cependant je [uis [itr que les maux les plus
grands ,
Ne font que pen dechofe &7 de peu de du-
ree
Quand sls ceffent avec le temps.,

Celt 1a, 6 Dieu, la confolation de tesen-
fans, qui portent leur vué : plusloin que les
chofes vifibles.

Icy bas durant cette vie les méchans les
tourmentenr, mais tu es leur efperance ; ils
Yy fouffrent bien des peines, mais tu es leur
confolation ; ry es Paccompliffement de rous
leurs faints defirs, & le couronnement de leur
glotre. Ty a5 un foin fingulier de charmer
& de folilager les douleurs de ceux qui mé-
prifant toutes les confolations de la terre ,
ne cherchent que les joyes de ton amour, t{iz

F de
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de ton érernité : & quia P'imitation de Moyfe
regardant 2 le remuneration eftiment plus
grandes richefles 'opprobre de Chrift que les
threfors d’Egypre : car ceux qui ne merrent
leur repos & leur confolation que dans les crea-
tures font indignes de tesdouceurs, Tu en ou-
vres/les fources, & tu en fais couler les ruif-
feaux dans le coeur de ceux qui prennent part
aux fouffrances de ta paflion o divin Jefus! &
tu y noyesleursamertumes. Nousne devons
pasnousagtendre d’écre confolez dansle ciel ,
des delices qu’on recoit en jottitlant de toi ,
aprés avoir joily de tousles plaifirs de la rerre :

les joyes delaterre & les joyesduciel , celles
des creatures & celles de Dien, ne peuvent
pas compatir enfemble : il faur que nous
{foyons privez des unes ou des autres; il faug
que nous renoncions a Dieu, fi nous preten-
dons aux richeffes & a la gloire du monde :

il faur que nous nous dépoiiillions des paf-

fions du fiécle, fi nous voulons afpirer a la

polleflion de Dieu,

Car tu es, 0 mon Dieu! tues amant jaloux y
Tues ambitieux , & £¢loignes denous ,
Si-tot quenbere ceenr pour un autre foipire
Et [i 5 comme d regner , tu wes feul dans ce
caur

Un orgueisl adorable a tes bontez infpire

Le dédain d'un bhonteux empire

Que partage un autre vainqueur,

Quand je penfe a cetre verité , 0 mon
Dieu ! les moindres plaifirs de cetre vie me
font
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fone peur , 1eut ombre , & leur fentiment ;me
dO_nnenc de la frayeur dans P’ufage des chofes
meme qui font neceflaires a lavie, on tulesas
repandus, Je renonce > Seigneur , aux volup-
tez & aux confolationsde laterre , parce que
J’ay une tres grande foif de la douceur de ra
juftice , & que je ne refpire qu'aprés certe
confolation qu’on regoit en jouiffant de roi
dans I'éternité : & que je crains de perdre
cette foif & ces bicus par lamollefle d’une vie
deliciesfe. Aufli eft-11 bien jufte que celuy-1a
te perde qui fe perfuade de rrouver plicor fa
confolation & fa felicité parmi les biens que
tu as créés, que dans ta fagefle incréde ; qui
ofe te comparer avec tesouvrages » & qui pre-
fére des plaifirs dont 'amour n’éft rempli que
de fécherefle & de pauvreré, acesineffables
torrens de tes faintes delices. Ne permets pas,
& verité immuable | que mon coeur fe laifle
emporter aux joyes vaines de ce monde; &
quiil golite d'antre plaifir que celuy que tny
repandras par tes lumieres. Je te fupplie de
me faire perdre le goltde toutesles chofesde
la terre, & de me les rendre améres & -
fupportables ; afin que mon ame érant
d’gurant plus vive qu'elle fera moins parta-
gée , elle goire avec plus de force 8 d'a-
vidité tes delices : & puiffe trouver en tot
toute fa confolation 8 tour fon bonheur.
Seigneur repans un pew de ton. amour
dans mon ame, & elle n’aura pour toures
les vanitez dy monde , que du dégoir &
du déplaifir, Fai que mon coeur reflente
tant foit peu la douceur de ron amour 5 &

Y 4 tou-
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toutes les amertumes & toutes les fouffrances
de Pexil de cette vie me feront agréables.

Ab ! fi je goiieois bien toutes ces veritez
S5 jufques dans mon caur clles crosent em-
preintes ,
Tout un fiecle de honte &5 de calamitez ,
Pourroit-il marvacher un feul moment de
plasntes ?
Fe divois, quilweft viende fi laboricux s
Que pour un prix figlovieux
1l nefaille accepter fi-tot qu’on le propofe:
Et que perdve ou gagmer le Royaume de
Dseu ;
Quoiqw’en Jugent mes [ens , weft pas fipen
de C/)ofc ¥,
Qu'il faille y chercher un milieu,

Tu nous as fait connoitre s & Dieu, dans
tes Saints Martyrs » lavertu deton amour, &
1a force de tesdelices : lefquels érant remplis
de la douceur de cet amour divin , ont fouffert
la croix, & m’éprifélahonte, a I'exemplede
ndtre Redempreur : dans le raviffement de
joye que le fentiment de ton amour excitoit
dans leur ame , on les a veus braver les mo-
queries , les battdres , les liens , & les pri-
fons : & fouffrir avec un courage invincible
quon les lapidit s qu'on les fciat, qu’on les
tentir, & qu'on les mit & mort par occifion
d'épée : céroirdans ce faine raviflement, d di-
vin Jefus, que Saint Etienne le premier Mar-
tyr de ta croix , reglicles pierres & les playes
de fon fupplice » comme des faveurs extraor-
dinaires
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dinaires que tu luy accordois : Car qu’y avoit-
1 que la Juymiere & la force de ton amour
qul piit luy faire voir les cieux ouyerrs 5185
uy faire goiiter déja fur la terre ay milien
méme de fes bourreaux 1mpiroyables les dou-
ceursde ton ciel 2

Que ton amour 5 6 Dicu, eft boiiillans i
Jincere !
1/ me fast ce que c’eft que [entir la mifere.
Qu'il eft delicieux | quil eft prudent &9
fore !
Fidelle, patient, conflant Jufqu’alamore |
Oiiy, Seigneur , ton amonr eft dune autve
nature ,
Que celuy qui [opire apres la creatuve ;
Conerasre a ce profane , il ne voit icy bas.
Du charme ou des atraits , qu’en ce qui n’en
a pas,
Aufls [ait 51 en mettve en tout ce qus nou
bleffe,
Lapeine, la donleur devient [on allegre e,
Quand il [ouffre pour toi, il fait beaucoup

pour luy ,
Et le plaifir "des fens eft fon plus vude
ennuy 3 Sk
Quoy qu’il trouve d’amer , [a douceur Paf-
Jasfonne ;

40y qui s’offre dedoux , [on mépris Pem-

poifonne :

Un ame g4 remplit n’aime qu’d ¢’adover ,

&u'd faive tour pour toi , & qu'd tout en-
urer,

Appren
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Appren woi donc, & mon Dieu, a faire
de ton amour, urt baume faluraire qui adou*
ciffe toutes les playes douloureufes que lesen-
nemis de mon corps & de mon ame me font
tous les jours. Dans les affauts que le monde
& ma propre chair me livrent rous les jours ,
6 Dieu! fai que ton amour me ferve d’un bou-
clier impenétrable ; qui me cache a routesles
fiéches qw’ils décochent fur moi : afin que
n’aimant rien que toi , je ne vive jamais a Pa-
venir; que pour t’aimer fans aucun partage.
Et que quand ta providence trouvera a pro-
pos, de mettre ma foy , mon efperance, &
ma charité a Péprenve, en m’abandonnant
pour quelque temps a larage & a la fureur de
mes ennemis » ron amour me foiltienne , &
mon Dieu! & me rende comme infenfible a
rous les maux qu’ils pourront me faire fouffrir ;
en me mertant continuéllement devant les
yeux , abondance, & la douceur des joyes &
des biens que tureferves a ceux qui t’aiment s
& en me difant an milien de mes plus forres
angoiffes , vien & gofite combien Dieu eft
doux , & combien d’effufions il fair desdelices
de foncoeur , dans le§ coeurs de ceux qui s'u-
niflent avec luy, Cette douceur infinie deta
charité, eft 1a verirable beatitude que yartens
detamifericorde. C’eft le royaume érernel ,
pour la coriquére duquel je combats fous tes
aufpices contre la chair , le monde, & les de-
mons. C'eft l¢ Paradis ou je m'efforce d’en-
trer au travers de‘tant de tribulations par lef(
quellesil te plait de me faire paffer fur la terre -
ne me refufe donc point & Dien! le fentiment
de
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de cette charicé infinie qui fait ront le bon-
eur & toute lajoye de moname 5 mais apro-
portion que mes miferes augmentent, aug-
mente moy ce fentiment de tonamour ; afin
qu’aprés avoir éranché ma {oif dans les doux
ruifleaux que tw en fais colller fur la terre,
jaille un jour me défalterer entierement 3 1a
{fource meéme , lorfqu’aprés m’avoir receu 3
toy tu m’abreuveras au fleuve de tes delices
érernelles.

CERDICENDI (@I : 0 RV Esh D) LR R
CHAPITRE XIV.

O le Chrétien tont penetré des don-
cenrs que la meditation de lamonr
de Dien excite dans [on ame, de-
plore la mifere d’une ame qui ne
veffent pas cet amour 5 & qui ne
cherche pas Jefus Chrift qui en eft

la fonrce.

Dieu , qui es un feu confumant pour les
pecheurs 5 que ton amour eft grand d'a-

2 voir donné ton fils pour nous a la mort
afin que fe chargeant de nospechez, & dela
malediction 3 laquelle nos pechez nous avoient
affujertis, il nous en delivrar, & nous rendic
an contraire participans des effets gic ton
amour ! C’eft]a, Seigneurlafeule reflource,
& la feule confolation que les pauvres pécheurs
ayent

Heb. 12,

24.
Joh.3.16
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ayent fut la terre : combien eft donc grand
le malheur d’une ame qui ne cherche pointce
Jefus Chrift, qui n’a point d’amour pourluy,
ny d’ardeur pour le pofleder! que cetre ame 2
de la fécherefle, quelle eft miferable & lan-
guiffante ! Elle perd, 0 mon Dieu, tous les
momens & tous les mouvemens de fa vie,
qu’elle ne confacre pas a ton amour. Seigneur!
celuy qui n’a pasfotn de vivre pourtoi, en re-
cherchant de te connoirre & de t’aimer, eft
encore dans le néant de fa corruption: c’eft
un infen{é mais plirdr c’eft un homme mort,
parce qu’il eft feparé de toi qui es Pétre des
éwres, quieslalumiére, lavie, lafagefle, &
la vertu des efprits. O Dien de mifericorde !
je te rens par mes adorations s & par les hom-
mages de mon amour , I'éuse, la vie, & la
raifon que tu m’asdonné : je les remetsentre
tesmains , pour fervirata volonté; pour étre
employées a tonamour, & aux defleins mex-
veilleux de ta mifericorde. Tu estourmon
appuy s & toute mon efperance : c’elt de ta
bonté & de ta force que yarrens ma refurres
¢tion s ma vie fpirituelle, & mon {ouverain
repos. Il faur , o divin Redempreur, que
Pame qui ne taime pas & qui ne prend pas
foinde te chercher, aime le monde ; il faur
qu’elle ferve au péché , qu’elle foit efclavedes
vices, & qu’elle y cherche fon repos & fafii-
reté 5 quoy qu'ellene I’y puiffe jamais rrouver.
Mon ame, Seigneur, qui a déja reflenti les
peines & lesinquiérudes de cet amour du mon-
de te prie de la delivrer de ces liens, & de
Vengager daos ceux detonamour: quellete
ferve,
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ferve, & que dans exil ot elleeft, & quila
tent €loignée de toi, elle afpire par des defirs
Violens 3 ['heareux moment qui la doit mettre
€npofleffion de toi méme » & quelle s’y pre-
Pare par les ardeurs de ton amour: que pout
Ceteffer elle s’éleve rouslesjours julqua ‘toi,
& quele goiir de tes douceurs que ces exrafes
luy communiqueront ; luy fournifie des confos
lations fuffifantes dans mon exil fur la terre «
que mon efprit agit¢ icy bas par I'ardeur des
deffeins du fiécle , trouve fous Pombre de tes
ailes , durafraichiffement A fon feq qu’il re-
prenne en toi fa.pureté & fa ferénicé : que
mon coeur enfi¢ comme la mer par les orages
& par les tempétes des paffions, fe calme dans
ton fein, & quedans I'efperance de re pofle-
der un jour ; il trouve fa paix quil a fi vaine-
ment cherchée dans 'amour des creatures. Eg
comme mon ame seft jufquicy repandud fur
les creatures par fes penfées & par fes affe-
Ctions, je te prie, Seigneur, de’ faire qu’el
le gen cloigne poar fe recueiillir toute
en toi,

Car heurenx off celuy qui de canr &
(/’(j/)riﬁ

S'agtache 4 po cherirs 6 mon donx Tefus
Chrift,

Bt joing 4 cor amonr le mepris de [oi-
méme |

O g’ bheurey eft celui qus [¢ laifie char-

Miey

Aux celefles arvpaits de ta heantd Jupre-

e 7 ”.{;

3
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Tufqu’d quiteer tout ce qu’il aime ;
Pour un Dieu qu’s! faut fenl aimer,

Si danc tw t'és jufqu'icy embarrafiée » 0
mon ame , des foucis de ce monde, faches
que Ceft en vain que tuteflattes d’avoir part
a l'amour de Jefus Chrift, aufli long-temps
que t ne t’en debarrafles pascomme il faurs
il n’y a point de communion de Juy avecle
monde; & ceft a faux que rtu te flarresdele
pofieder, tandis que tu retiens les plaifirs &
les voluptez dufiécle : ce feroic méme Pobli-
ger a vabandonner , que d’appeller les plais
firs charnels a {a compagpie.

Car cedivin tyran de notre affetion ,
Adelajaloufie, & de lambition :
Il veut vegner lus eyl [(ur tout notre courds
e 3
Il veut éeve aime [eul , 45 ne faurost fouffrir s
Qu’autre. amour que le fien puiffe entreren
partage ,
Nidu caur qu’il prend enorage ,
Nides veux qu’on lui doit offrir.
Ne £appuye donc point fur un frélevofeau
us_panche au gré du ment , quibranleay
gre de Peiny
Sur le monde en un mot 5 ni fur [a flatte-
rie,
Sagloirew'eft qu’un fonge s &7 ce qu’sl en fait
VOSY 5
Pour furprendre un moment de fulle reverie,
Comme la fleur de la praivie ,
Tombera du matin au foir.
Aime
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dime done Chyift, mon ame, il eft le fenl

amg

Rui puiffe enfin te favre un bonheur affev-

by mi

E¢ Jans ceffe 4 ta perte oppofe fon me-
rite s

Attens de tout le vefle un entier aban-
don ,

Puifque c’eft une loi dans le Ciel” méme
ecrite ,

Qulél faue un jour que sout te quitte
Soit que tu le weilslles ou non,

Oily tu es ma portion, tues mon partage
¢rerncllement , & mon doux Sauvens! je me
fuis cloigné de toy par mes péchés , mais je
me rerourne vers roi qui feul es mon threfor.,
approche toi donc auffi en miéme temps de
moi, embrafle moi, & reconcilie moi  toi
partagrace : Cleftale vif defir de mon ame ;
qut pour fe farisfaire ne cefle de fraper a la
portede ta mifericorde : Mon Seigneurt ou-
Ve luy enfin; & que la méme mifericorde
Ui v'a fair defcendre icy bas fur laterres la
templifie enrierement & 1'éleve jufqu'd ton
throne de grace , pour y érablir fon repos, &

Pl73.1¢

rol“' s’y raflafier de toi, mon Sauveur , quies Joh.6.3 s
s .

*fenl pain qui donne la vie au monde.

CHA-
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CHAPITRE XV.

Mediration plus particaliére de Pa
monr de ;'i/iu Chrift qui éireint le
caur du fidelle y & Poblige a [e don-
ner de tout [on caéur acelny qus Seft
livré luy-méme a la mort afin de lé
fanver.

On Seigneur, & mon Dieu, qui €$

venu au monde pour fauver les pé-
cheurs, je te {upplie par lesentrailles

de ta miféricorde , defauver moname péche-
refle, en la retirant 2 main forte du gouffre
effroyable de I'amour duSiécle, on elle s’eft
precipitée, & qui la partageant entre roi & le
monde, I'a privée filong temps du fentiment
de top amour. Cortige pour cet effet ma vie,
redreffe mes aétions, regle mesmoeurs, ré-
tranche toutr ce qui m’c{%nuiﬁble » &trource
qui te déplair s & donne moi tout ce qui agrée
Atesyeux,, & quetafais me pouvoir écre pro-
fitable. Helas! Seigneur, qui peut fantifier
’homme qui elt conga dans le peché fi ce n’eft
toi feul ¢ cartuesle Dieutout puifrant , donc
la mifericorde qui eft fans bornes; juftific les
impies, redonne la vie a ceux qui font morts
dans le péché, change les pécheurs, & faic
en les changeant , qu'ils ne foienc plus, comxr_llc
ils
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ils ¢roient , les objets de ta colere , mais au
contraire les objets de ton amour, Arrache
"OnC de mon coeurs  Dieu s tour ce quine
Ut pasagreable, puifque tesyeux découvrent
0us mes péchez & tous mes défaurs, Erens
urmoi, je t'en fupplic, lamainde ta bonté,
pour én feparer tont ce qui blefle tes yeux : car
fitune metslamain a Poenvre , c'elt en vain .
6 mon Dieu , quejedefire, & quejetichede
me reitnir avec rol.

Ame donner d t0i f*ofe en vain afpirer

Lovfque ton prompe fecours ne s'offred m'at
tirer ,

Pour delivrer mon coeur du Sfaux bien qui
Pattache.,

Sans tei cominent fortiv dune captivied

Que mon aveuglement me cache ,

Ou dont mes [ens trompez fone ma felicite'

A rame dobjees divers mon taur s'cft en-
2age,

Tant d'ennemi;s flatteurs le tiennent affiegé ,

Qu'slne veut pas contre eux ny ne peut fe def-
Jfendre ;

X faut done que ta main, m’arrache a mes
liens «

Et que pouy cet amour [i tendre
A tes defiys énfin, fe[oimerte les micns,
Rens moi done , doux: Sauveur , fouple & ce
., qus te plait ,
Etde tes inrdyirs faifane mon intvée,
1e me Veryai par t0s dans un repos extyéa
me;
Et Je ]'ol/rmi me J:‘re aumilien de ﬂlﬂ]’ﬂi.\‘ s
e
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e vis; mais ce weft plus moi méme
Un Dieu tout plein d’ amour , vit enmoi defor=

mais,

Oquandeft ce que je'pourtai tenir avec rai-
{on un rellangaget ce fera, 6 Dien, lor{que
t m’auras guert de ma maladie. ; gueri moi
donc fans delay , Souverain Medecin de mon
ame; & je ferai gueri : fauve moi & je ferai
fauvé. Si t daignes femer dans ton champ
qui eft mon coeur , le bon grainde tagrace, 1l
eft neceflaire' qu'auparavant tu en arraches par
la main de ta ‘mifericorde toures les épinesde
mes vices, Prepare donc roi-méme mon coeur,
8 jettes y ‘aprés la divine femence de ton a-
mour, Rempli ce coeur vuide, de ta donceur
& deta charité : afin que je ne penfe, ny ne
defire plus rien de terreftre, ny de charnel;
mais qu'il n’y air que toy feul que j'aime , quil
n’y ait que toy feul que j’ayedansle cocur , &
dans la bouche. Ecrideton propre doigr dans
le fond de mon coeur, la-memoire de ton
nom , qui eft plus doux que le miel , afin qu'el-
le ne s'efface jamais : éeri fur les tables de
mon coear , ta volonté & tes juftices , afin
que je vaye en tour temps & en wour lieu,
tolijours préfent devant mes yeux  toi qui
es mon Seigneur ; & que jamais je ne
perde de wvué tes commandemens. Sei-
gneur embrafe mon ame de ¢e feu que ta
as envoy€ fur la terre , & que t as vou
li y allamer , " pour y briler tres-ardem-
ment , afin que je puifle Coffrir tous les
jours avec larmes , le facrifice d’un cll;{)rit
abba-




. 99

abibatd d’afiQion , & de repentance , & d’un
coeur contrir, & percé dedouleur , .quieftle
feal facrifice que tw ne méprifes pas. O doux
¢lus ! donpe moiton faintamour, enla ma-
niere que je le defire » & felon que je e le de-
mande de routes les puiffances de moname,
afin_que j’en fois rempli 5 que je le poflede
ainfi, & qu’il me poflede rour entier, fois3
moi mon bien aimé afin que je {ois auffi A roi.
Accorde mol, comme une marque tres-écla-
rante de ton amour, que je verfe, fans me
lafler jamais, des ruiffeaux de larmes ; afin
que par ces mémes larmes , je me rende i
mol-méme un témoignage de la prefence de
ton amour. Qu’elles me le découvrent, &
quelles me [oient autant de paroles qui m’an-
noncent combien mon ame te cherit, voyant
que par le grand excés de ton amour, j¢ ne
pourrai retenir Pabondance de mes larmes.
Anne ne ceffa de pleurer enta prefence , jul-
qu’a ce que ta lui eusaccardéle fils quellete
demandoit: Helas! mon Dieu! la grandeur
de la conftance de cette Sainte Femme me
Couvre de confufion : puis que je me voisaba-
tu fous le poids de la- mifere qui m'accable.
Car fielle 4 pleuré avec rant de perfeverance
pour un fils qu'elle cherchoir, & qu'elle n’a-
VYOIt pas, combien moname devroitelle per-
feverer 3 gemir &. 3 verfer des.larmes 5 en
cherchant Diey, en 'aimant, & en défirant
rout cnl:cmblc d’arriver alui! Combien cerre
ame qui cherche Dieu le jour & la nuit, &
qui ne veur rien aimer que Jefus Chrift, de-
vroit clle pouller de gemillemens,, & repiiu-
G 3 re
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dre de larmes! & on doirméme s’étonner de
ce qu'elle ne et pas déja mife en érar que fes
larmes luy fervent de pain & d2 nourriture
pendant le jour , & pendant 12 nyit.

_ Jetre donic les yeux fur ma mifére, & aye
pitié de'mot, parce que les douleurs demon
cozur fe font matdplides jufqu’a Pinfini ! favo-
rife moi de ra divine confolation , & ne mé-
prife pas mon ame pécherefle, pour laquelle
tu as vould ‘mourir.

Mon clenteut-il commis tous les pechez du
monde

Euffe-je’ en cet ceat pris deffein de vieil-
lir's

Nles tu' pas de tendrefle’ une fource fécon=
(1(’ )

Toi ; ‘qui pour’ des pécheurs as bien voulit
MOUTTT

Le mépris de'tagrace offeree,
N'a tasfs¢ vien en moi ‘qus' m*arvache a ma

perees:

Mass was en pas encor ce qus me peut [au-
ey ¢

Car puis que ta bonté m’a chereh! la pres
miere

Ab! paiien te cherchant certé affiirance en-
ticre’y

Que tu're lai(feras trouver.

Fai toi donc trouver, & mon Dieu, aton
ferviteur qui te cherche & accorde moi le
don de pleurer en moi-méme de toute Paffe-
&ion de mon coeur, afin que je puifie brifer
les
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les chaines de mes péchez , & que moname
foir tofjours remplie decette cﬂci}cjove que
' communiques a ceux qui-Caimenr, Varie
Pleura par amour, auprés de ton {epulchre s
elle te chercha en pleurant, & elle perfevera
a re chercher, julqu’a ce quelle tefir trouvé -
Helass ! _mon S_auvcur, fi cetre femme quite
cherchoit parmi les morts, toi qui étois vivant,
par ta réfurreCtion , & qui_te tolichoir de fa
foi comme d’une main fpiricuelle , a verfé
tantde larmes & a perfeveré i long tems dans
les plears 5 combien ne doit pas gemir, &
combien ne doir pas per{everer dans les gemif-
femens , une ame qui croit de cocur » & qui
confeffe de bouche, que toi quiesfon Redem-
preur, tu préfides déja dans leciel, & exer-
Ces par tout ton empire > Combien ne doit pas
gemir , combien ne doit pas pleurer unc ame
qui t'aime de toure fa force & quin’a point de
plus grand defir que de revoir 2 malheur an
coeur de pierre qui perfitte dans (on jnfenfibi-
lié naturelle ,  fans que rien foit capable d’en
taire fortir des ruiffeaux de larmes ! malheur a
ces gens infenfibles! puifquenecherchant pas
Jelus- Chrift dans la voye d’une fincere pénis
tence s als perdent la pofledion de celuy qui
{eul eft capable d’enrichir 'ame |

Car gni trouve Fefus 5 trouve un rave thé.
Jor:
1 tvoung un bien plus grand., que le plus
i }i"“?l~l'15://pirtr;-
Qus /L’/‘cr.{, perd beaucoup , & ploferai le
dare ,

G3 8"l

Jean zo.
Il.




Mat.§.4

Jean 11.
53

Luc.19.
41,

102
§*il perdost tout un Monde 5 il perdroit moins
encor.
ui le laiffe dchaper par quelque negli-
gence, :
Regorgedr il de biens 5 il eft pauvre en effer;
Mais qui_ peut avec lus vivre en intells-
gence,
Fiiz-3l noye dans Pindigence ,

Il eft &g viche &' fatisfait.

Vien donc unique thréfor de mon ame,
afin que je te poflede! o Efperance des affti-
gez , refuge des miferables , bonté infinie a
qui on ne s’adrefle jamais pour faire des prie-
res» fans efperer d’¢tre exaucé par ta miferi-
corde ! Faimoi la grace, que je puifle verfer
avec plaifir desruifieaux de larmes , touresles
fois que je me préfente devant toi , que je pen-
featoi, quejeparlede toi, quejécris & que
je lis auclquc chofe de tois que je m’entre-
tiens de tois que je me fouviens de toi, &
que je toffre le facrifice de mes lotlanges & de
mes prieres; afin que mes larmes mefervene
d’une fainte nourritiire durant le jour 5 & du-
ranclapuit. Tu nous as enfeigné toi-méme,
& Redemprenr demoname s que bienheureux
font ceux qui pleurent ; parce qu'ils feront con-
folez. Aufli, Seigneur , tu as pleuré fur le
tombean de ton Ami: & tu verfas une tres-
grande abondance de larmes fur la Ville de Je-
rufalem , lors qu’elle ¢roit fur le poinr de pe-
vir : O bon Sauveur ! lors que mon ame fe
meurt dans le péché , lors qu'elle eft fur le
point de perir par les juftes jugemens dont fa

cox-
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corruption larend digne , fai moila grace que
ma téee fe fonde eneaus & que mes yeux de-
Viennent de vives fontaines de larmes» pour
de_Plorer » & pour prevenir par ce moyen mes
miferes, Que ton Saint Efpric qui amollit la
dureté du coeur des pécheurs ,  fafle fondre
conrinuellement le mien enta prefence , afin
que je pleure fur moi durant toute ma vie, Car
quoique je me fois d¢ja fouvent purifié par le
moyen & par lavertnde ra grace, je nelaifle
pasde me fotiiller tous les jours de nouveau par
la corruption qui m’accompagne , & dont je
ne ferai delivré qu’a la mort. Fai moidonc
lagrace, & mon Dieu! que je ne difcontinué
Jamais de repandre des larmes en abondance
afin d'effacer rant de péchez ol je rombe
tous les jours de nouveau , ou plitdr ; Sei-
gneur s veuilles tol-méme

Effacer , 5%l te plast , mes taches cyimi-
nelles',
Lave mon cour- de tour pbebe
Dont a tes yeux il eft tache's
Ote parfaitement [es [oiiilliives mortelles.
De mes pichez fi noirs s je reconnois I'hox=
reur ,
&' ai toijours devant moi leur effroyable ima-
8¢ 1
s troubent mon vepos 5 ils m’atent le cou-
‘ rage
Et [ans tréve mon ame en veflent la furenr.
Situ Plonges ce caur dans les eanx de ta
Lrace M
La neige dont on vost les monts ,
G 4 En
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En hyver couronner leurs fronts,

Naura posnt de blancheur que la fienne ne
paffe,

Au lien de ces frayenrs pires que mille mores

Dont sl eft juflement lamiferable proye ,

Fai lui partes bontez éprouver une joye :

Done le puiffant effer paffe jufqu’a mon
corps.

55558:885555:38345%

CHAPITRE XVL

O le Fidells pour renouveller de plus en
plus dans [on ame le [onvenir de Pa<
monr infini de Iefus-Chrifty s'atta-
che a mediter la commemoration que
nowus en faifons par la participation
an Saiut Sacremevt de la Cene dn
Seignenr.

On Seigneur , & mon Dien, je m’ap-

proche encore de rtoi , tout plein de

joye dans la meditation de Pamour ex-
tréme que tu montres tous les jours a rous tes
enfans: Carnete contenrant pas d’avoir don-
né ron Fils a lamort, & de nousavoir appel-
lez par ta grace a la communion ‘de fesfouf-
frances, tu yenx bien de temps en temnps re-
nouveller dans nos efprits, parl'ufage de ton
Saing Sacrement , le fouvenir de cette mort
Prc-
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precieufe, qui feule eft s;a bafe de notre falur
crernel : gprés avoir du rout recommandé ta
dilection envers nous , en ce que , lors que
1ous n’érions que pécheurs , Chrift eft mort
Pour nous ; tu nous la recommandes encore
tous fes joursde nouveau , en offrant aux yeux
de nowre foi, ce méme Chrift, comme la
vraye propitiation pour nospechez, afinque
recourant a lui, tout chargez & travaillez que
nons fommes par les pechez qui nous furpren-
nent tous les jours , nous puiffons trouver
dans fa communion le vray foillagement 8
le yray repos de nos ames. O amour in-
effable qui porte le Createur 2 faire tous les
jours prefenc a fa Créature , de rout ce qu'il
a de plus cher & de plus précienx ! O Diea
mifericordienx !

Quels tendres foins ponr nous ton amour fait
parditre!

Que grande eft la bonte dont pare ce grand
amour !

Que ta loiiange, 6 Dicu 5 chaque jour en
doit croiere !

ue de vemercimens on t'en doit chaque

Jour

Moo coeur treflaille de joye, & mon Dieu,
lorfque je viens a me remettre devant les
yeux tous ces effers merveillenx de ton a-
mour : mais halas ! cerre joye fe murnc_blen—
tor en trifteffa Porfque de la conﬁdcmhonfit:
ton amour infini , je paffe 4 celle delanoire
ingratitude dont yay payé le plus fonvent juf-

qu’icy
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quicy tes grands bienfaits. Car ron amour
qui devoit produire dans mon cozur un amour
reciproque , n’y.-a trouvé, & n’y,. a laifl¢é le
plus foavent. ‘que .de Pindifference pour un
Dieu qui n’épargne rien pour mon faluc; &
quoy que j’aye bien {geu que cefont mes pé-
chez qui v'ont obligé a livrer ton cher fils a
la. mort , & qui vobligent encore tous les
jours a nous mettre devant les yeux ce fils
de ra dileétion, comme mort pour nos of-
fenfes & reflufcité pour natre juftificarion ;
cependant je n’ay ceflé par un aveuglement
extréme d’aimer ces bourreaux de mon Sau-
veur, & méme de préferer bien fouventles
faux plaifirss qu’ils prometrent anx doucenrs
de la communion de mon Chrilt, O que
mon ingratitude eft donc graude ! je ne puis
y penfer fans que mon ame de douleur &
de wriftefles s'abbate au dedans de moi; &
mes yeux participant a la vive douleur de
mon ame , deviennent des fontainesd’eau,

e folpive le jour fous les vudes arteintes
De mes longues douleurs :
Le vepos delanue eft trouble par mes plain-
tes y
Et mon lit agite nage pre[que enmes pleurs.,

O Dien ! je fuccomberois fousle poids ac-
cablant de la douleur, fije n’elperois pas que
ces mémes larmes qui fonr des marques de
Pangoiffe de mon ame, me fonr desafluran-
ces certaines que ton amour cominence de
vainere -mon infenfibilicé , & d’exciter dans
mon
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mon cceur yp amour douloureux i caufe de
mes péchez qui t’ont attaché A 1a Croix, &
foux Sauveur de mon ame! Frape donc,
9 Dieu! ce coeur de pierre, & ne Pépargne
Pas’; frape le, afin qu’il en forte une fource

¢ larmes qui ne sépuife quavec ma vie,
pour-pleurer mon ingratitude, & les douleurs
de rta paflion: Aflige moi, afin que je fois
confolé; rempli mon ame d’amertume, afin
qu’elle puifle avoir part'a tes douceurs. Fai
moi fur tout fentir ces effers falutaires de ta
grace, lors que dans la participation i ton
Saint Sacrement je celébre la memoire deta
mort. Qu'alors, d mon Dien! tous mes pé-
chez fe tenant tofjours rangez devant mes
yeux, m’obligent a m’humilier profonde-
ment devant toi avec le fac & la cendre, juf-
qu'a ce que la main de ta grace vienne me
relever de mon andantiflement , & faire re-
venir mon ame de fa pimoifon , par le mo-
yen de ton Sang precieux que tu luy offres
dans le Saint Sacrement que tu inftituas la
veillelde ta Mot , pour nous en recommander
le fouvenir, & pour nous laiffer un gage de
ton amour, un figne de notre Saluc, & un
remede pour tous nos maux : que mon ame
{e confirme donc alors dans ta foi , & qu'el-
le fe confirme dans ton amour par le moyen
des fymboles dy pain & du vin que tu m’y
prefentes: O, mon Dieas fai moi la pra-
C¢. que mon ame, fans sarréer acesfignes
exeerieurs & vifibles,t'y cherche & t’y trou-
ve, pour luy fervir de nourriture, ~ Qu’alors
s'uniffant érroicement avec toi , &goﬁta{uia
i plein
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plein davs ton mpion , les delices de ton
amour , elle {e trouve touchée d’un vif fen-
riment de reconnoifiance | qut te puifle érre
agreable,  Seigneur Jefuss qui es le vrai
Pain de vie qui donnes & qui entreriens la
vie de nos ames, en les faifant participer au
merite’ infini de ta Paflion, de mémerque
par le pain & par le vio i entretiens ia vie
de nos corps ; reléve-moi par tafainte Com-
munion du rombean du vice oi ma corrup-
ton me retient encnre s afin que je puitle
vivre A Pavenir a la gloire de ton nom , &
cheminer en nouveauté de vie. Que décou~
vrant la {ainteté des yiandes que tu me pres
fentes. a ra table, je me difpofle a les rece-
voir d’uine maniére conyenable.  Tu es roi
meéme, & Diey Saint, celui que je dois re-
Cevolr :  mais- avant que d’entrer chez moi,
t me dis de ta Sainte Table,

aime la plvesé par defus touse chofes

le cherche le caurnes , e’eft ld quejetepofe,

Ceft mo s qus donne sci toute 1a Sainter,

Lt )'en fas bonne pare 4 .cette pireee,

Vewz tn done que chez toi je Jfaffe ma des
meure 9

Purge le vienz levain qus-s’enfle d’heure en
heuye.;

Lt par Layftevire' d'unc fainte riguenr

Sache puvifier le (&our-de ton caur,

Mais. que {uis<je, Seignenr, pour mettre
mon coeur en, €rat de te recevoir/; moy qui
pe-fai.que le loutller tous lgs jours davanias

ge?

Sedbihans o Lol B
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g¢? Non, Seignenr ; ce doit étre 13 Ponvra:
ge de g Rface : quand bien Py employerois
100t Ie tems dé' ma vie, rous mes efforrs (e-
Tolent pourane inutilles, fi tune les fecondois
du fecours de ron Efprit.

Ta bonte qui m’invite a 'ce divin repas ,

M’y promet unacces gu’ellene me doss pas,

Er comme a cette ‘table elle feule m*appelle,

Lors quetum'yrecoss , tune regardes givel-
le. 4

Ie 0’y vient pas anffi s pour ro-[anetifier ,

Mais pont re fypplicr de 'y Jufiifiey ;

De me comblerdé bions - lewe demmer la
voye ’ i

De croirve mon' bonbeur , & daffermir mas
joye's )

te viens' d'ton bangues pour enlforviv plus
_/t1i)l/ )

Pour vallumey enmos la ferveur ghis'éeeins.

Pour miseu e w’itniv d ¢0id’ une ehaine'éreynel=
le,

Pour veocwosy d’enbane une gracenouvelle

Et pour voir naitre en moi de jbn c'p.u:c/_»aa
ment

De plus preffans- depies pour mon' amandes
ment.

Accorde moi donc, 6 Dieu! ta grace qui
me di{rnfc A te recevoir dignements & qui
fafle de mon coeur un Saint Sanétuaire on
tu habites ¢rerpellement, pour me rendre
participant de rous les benefices de tes foufs
frances: Toi ;.6 mon Divin Redempreur;

qui
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qui as bien yould mourir pour mes péchez
& reflulciter pour ma Jultificarion , fai moi
la grace que je reflufcite & que je forte glo-
rieux du rombeau de mes vices & de mes
Péchez; & que je participe tous les jours a
cette premiere refurreétion , afin que je puifle
efperer d’avoir un jour part i tarefurrection
glorieufe, = Seigneur Jefus; quiesmontérri-
omphant. & tout plein de gloire dans le
Ciel , & qui érant affis a la droite de ton
Pere, y regnes en Roi rout puiffant ; arcire
moi dans ce lien de delices on rues; afin
que je conmre’ aprés toi a lodeur de rtes
parfums ; que je coure méme fansme laffer,
& fans perdre courage, puis que C’eft toi
qui me tres, & qui me conduis. Atrire
mon ame qui eft fi alterée, a ces fontai-
nes érernelles du Ciel, qui ont tantde ver-
tit pour érancher ma foif, A cesfourcesiné-
puifables de PEfpric de ta grace ¢ Tire moi
vers roi, 0 mon Dien, quies la fontaine
de vie, afin que j’y boive felon mes be-
foins s autant que j’en fuis capable, & que
je vive telijonrs: car tn m’as dic fi quel-
qu’un a foif, qu'il vienne a moi, & qu’i]
boive. Fontaine |[de vie; accorde a mon
ame qui eft fi alcerrée, le bonheur deboi-
re fans cefle de cette eau divine qui n’eft
aurre que ~toi méme. - Afin que felon la
verité de ta fainte promefle ; il {orre de mon
ventre des fleives d’eaun vive,  Fontainede
vie ;. rempli mon ame du rorrénc de tes
delices; & enyvre mon coeur de lafobrie-
té du vin de ton amours afin que je perde
le
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le fouvenir de pouces les chofes. vaines &
periffables | & que Je n’aye que roi feql
dans ma memoire. Que je. me fouyvienne
Continuellement de tol, & mon Dicu, afin
que. je me rejoutlle ; rm_nplh moi de
Saint Efprit qui éroir fignifié Par.ces e
que tu avois promis de donner @ ceny qui
auroient foif. Fai que par ra Brace, je
N’aye d’autre defir, ny. d’autre aflection que
de rendre a ce lieu de volnpté on ty mon-
tas aprés ta refurreétion : afin que ; d’orefe-
navant il u’y aic que mon corps qui puifle
¢rre retenil dans certe milere. .o jefuis, &
que mon ame foit toijours dans l'ardeur de
s'élever vyers toi par fes penldes. & par fgs
defirs; & que par ce moyen » mop.coeur e
trouve ou tu es, 1o qui es le plus defirable,
le plus précienx , & le plus aimable thréfor
que je puifle pofieder. Car, Seigneur , dans
le grand deluge de ce monde , ow-nous fom-
mes bactlls des tempétes qui nous agitent de
tous cotez , naus ne ppuvons trouver , ni de
pore affiiré, ni.de montagne affez élevée on
Nous puiflions afliirer les picz, comme [a
colombe de I’Arche, pour nous y repofer :
Howy a poine. de' lieus. on la paix. ne foic
troublée , ni dendroir on le repos puifle ¢-
€ aflieé: Jly par tonc des pnerres: & des
conteftariogs | j} 'y'a partourdés ennemis : au
dehors on eft agité de combats, & au dedans
on eft tranfi de crainte.

ton
aux

Cai
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Car Ceft contre la Chair cette fiere énnes

mse s

que tant que mous trainoms cette ennuyeuf
vie,

Nous avons & combattre autant qu’a ve[pi-
rer ,

Quelle ¢ft donc cette vie otk tout n'et que
miferes ?

Que tribulations s qué rencontres ameres

( . “ > 5 vo . - 1 o

Que pidges , qu’ennemis prées a nous de
vorer ?

Peut on avosy pour toz quclque amonr, quels
que eftime ¢

O wiel o d’amertume affreux & vafte abis
me ?

Cusfant 4 &7 long fupplice ; & de Pame &
du corps ?

Et paymi les malbeurs done je te voi [ui:
vies

A quel drose gardes su Paimable nom de
vie

Tos s done le cours funeste engendre rant de
morts ?

Non , Seigneur , je h’ay d’autre vie que
toi, quies Pautheur de ma vie corporelle 8
{pirituclle. - Mais parce quejje fuis compolé de
deux parties, dont Pune m’éleve vers le Ciel
& Pautre me fait pancher du coré de laterre s
& que ndrre corps a mefure qu'il fe corromps,
appefantic notre ame; mon elprit quielt cer
ami qui m’accompagne icy bas durant m_c;n
exil ,
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etily. étant rout fatigué ju chemin qu'il a faic ]
e trouve tellement languiffanc ; abarel), de-
chiré; & rompil parles vanitez qwil a fuivies;
méme. il ¢n eft rellement affame & aleeré,
Que: je fuis reduit & cette extremicé 5 par la
Pauyreré & par la ieceflité¢ qui m’accable; de
Wavoir pas.dequoi lui prefenter, Donné moi
doncs O Seigneurmon Diea! roi qui es fi ri-
che.en routes fortes de biens, & qui raffafies
tes Saints avec tanr d’abondance 5 donne moi
de ces celeftes viandes dont tu es le feul diftri-
buteur: -donne de ces viandes a cemilerable
qui eft fi fatipué, pourle (olitenir 5 recuetiille
le dans Iétat o il fe trouve d’une malheureufe
diffipation 3 & veiiillds 1 rérdblic dansfa pre-
miere vigueur » lui qui eflt tour rompii & tout
déchiré,  Helas! Seigneury voicy ce miferas
ble qui frappeata porte : Jertefupplie parles
entrailles de ta mifericorde , de lui ouvrir ,
8¢ de lui tendre 14 tain de ra bontd ¢ Je te
fupplie de luy commiander parune faveur tou-
te finguliere , qu'iliencre pour s'approcher de
toi, qui es ce Pain du Ciel qui donoe la vie »
alin quil s’en raflafie., S qu'il represine rou-
tes fes forces.: & que les ayant réprifes, il
puille plus aifément, s'élever vers toi 3o & étre
enlevé de cerre yallde de larmies, ol il eft 4
par-les ailes de fes faines defirs pour: prendre
fon vol vers le Ciel o tu regnes du milien de
tes Saints & de res Anges.  Fai moi Jagrace ;
Seigneur, que moname prenne les ailes d’une
aigle , pour yoler fans-cellé vers toi » POUY vo-
ler & pour arriver enfin dans ce Palais o t
habites > & on ty fais voic A déconvert muth
a
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la beauté s toure la magnificence; & toutela
Majeftédetagloite : afin que fe trouvant dans
ce Jieu' de delices aumilieu de resdivins paru-
rages; le long de: ces fources , & de ces fley-
ves de confolations ; il puiffe mangerde tes di-
vines viandes 5 fur la table des Ciroyens de
ton Ciel 5/ & que mon coeur qui eft une
grande & vafte mer, fujerce 4 Penflire & 3
Fagitation des flots , s repofe pour jamais
fur toi, 6 mon Dieu!

B PR R IR R IR SREREE
CHAPITRE XVIL

Os le Fidelle dans lexamen qu'il fais
de lni-méme pour communier digne-
menty demande a Diew qu’sl vesirlle
calmer le trouble gue la vne de fes
péchez canfe 4 fon ame,

Seigneur , qui commandas autrefois

aux vents & a lamer , & quilescalmas

tout d’un coup parta parole; vien, &
marche fur les flotsde mon coeur 5 afin d'yéra-
blir une rranquillicé & une ferenité entiére ;
que je Cembrafle, roi qui esmon feul & mon
unique bien 5 & que je te contemple , toi qui
cs'la plus douce & la plusagréable lumiére de
mes yeux , fans craindre u1 les tenébres , ni
P'aveuglement , ni le trouble de mes penfées.
Que ‘mon ame , o Seigneur , fe xétircl)fous
om-
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Pombre de res ailes 3 gour {e puarantir des ar-
deurs que les penfées vaines duSiécle fomerni-
tent toyg les jours au dedansd’elle, afin qu’é-
tant touce cachée en toi, & reffentant Ja dou-
ceur de ton rafraichifement ; elle chanre ayec
Joye ces paroles du Pfalmifte ,

L’efposr de ton_[ecours fair que quand je
Jommeille s
e Jommeille [ans peur
Et que tremblane deffvos jamais je ne mé-
veille ,
Au_formidable afpett d'un Sfantome trom-
peur,

Que mon ame,, Seigneur , ’endorme  mais
qu’elle s’endorme , & mon Dieu! en roi &
non pas dans le péché : Qu'elle ait de la haine
pour injuftice , & quelle aime la juftice.
Car qu’y a-t-il de plus beau, & de plus deli-
cieux > que d’afpirer parmi les tenébres de cet-
tevie, & parmi les afictions & les douleurs
infinies qui I'accompagnent , a cetre douceur
divine > Que de (obpirer aprés la beatitude
érernelle, que d’érre toljours d'efprit, dans
ce lieu , o il eft infaillible qu’on regoit de ve-
ritables & de fQlides joyes > O mon Bien ai-
mé | quand fera.ce que y'aurai Je bonheur de
te voir? Ileft yrai que mon ame te contemple
au travers des (ymboles exterieurs de ton Saing
Sacrement s & que delaelle vire de tres-dou-
ces confolations; mais rout cela n’eft pas pour-
tant capable de remplir tous (es dctig's: elle
afpire a quelque chofe de plus parfaic , elle

. defire

L
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13« defire ardemment de e voir non plus comme

par un miroir obfcurement, mais claitement
& faceaface: O quand viendra ce tems heu-
reux de la perfeltion ! Ce fera, o Seigneur
Jefvs ; quand je comparoftrai devant roi :
quand je ferai raflafié de ta beauté, quandra
me délivreras de certe prifon, fipleine d’ob-
fearité & de tenébres, afin que je loue ton
Saint Nom , & que je ne fois plus fujer anx
componctions ni 4 la penitence ; quand je paf=
ferai dans ce ‘merveilleux Palais , dans cette
Maifon fi accomplic on tw demeures , &
ol Ton n'entend que des voix d’alleprefle
& de rejoniflance, dans les tabernacles des

Juftes.

Un violent defir me prefie,
D’aller woir ta [ainte Maifon
Ou pour olisr norre oraifon ,
Ton orcslle 4 nos weenx ¢ft ouverte fans
ceffe :
O Dieut Dieu de la Vie! 0 Monarque des
Cieux!
Quand [erai-je devant re; yeux ¢

Heureux , mais vrayement heureux fout
ceux que tw as ddja élevez , € que tu as en-
levez dans cet héritage Celefte, ol res Saints
fontaurant de fleurs de lys qui éclattent devant
101 , que thremplisde cerre divine abondance
de ta maifon, & que tu abriives au rorrent do
tesdélices ! Parce que tu esla foaraine de vie A
& la fource dans laquelle ils puifent cetee lu-
micre qui les éclaire & quilesrend devant ;oi

~ plus
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Plus brillang quele Solciz 5. parce que c’eft toi-
WEme quj es cette lumidre qui les illumine.
S€igneur | o Dieude puilfance & de vertu !
que les demeures de ta maifon fone merveilleu-
fes| qu'elles font belles! & qulelles font de-
itables! & que mon ame quelque pécherefie
qu'elle foir, a de defir d’y entrer ! O Seigneur,
que je cheris la beanré de ta maifon , & 13 mao
jell¢ de la gloire du lieu on tu habires ! De
méme. que le cerf preffé de la foif qui le
brule ,  defire avec ardeur de fe rafraichir
dans les eaux des fonraines ; ainfi ». © mon
Dicu, mon ame {olipire fans celle apréstoi :
pour {e rafraichir desardegrs miferables qui la
confument ; & dans cer ¢érat, je te dis avec
ton Prophere ,
Poffeder un puiffunt Empire ,
Awmafler de riches thrifors,
Voir tour céder d mes efferes
N°c/t pas la fortune ou Jlafpice:
C'eft Dicu [eul qui faitmes plaifics ,
Lus jeul qu'avec pranfpore Jadure 47 je con-
temple »
Et dans [o feul bondeur de vifiter Jon Ten-
ple
Te borne aujourd’huimes defirs.
e plains., jelanguis , jo Plenre
Aetendane Je bienhenyeusx Jour.,
Ou plein d’efperance ' d’amour ,
L¢ verras [a /,'u'mc demeure,
Llle [eule charme mes fens,
C'eft 14 que jappergois de plus plives ly-
7)“".‘7'('[ "
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Et que je voi monter mes veux & mer
Prieres,
Parmi les odeurs de Pencens.

Quand fera-ce donc, &mon Dieu, ‘que je
m’approcherai de toi , pour paroitre devanc
ta face ? Quand fera ce que je te verrai , &
fontaine duSalutdont mon ameeft fi alterée 2
Quand fera-ce que je te verrai dans la terre
des vivans, puis qulon ne fauroit re. voir des
yeux de la chair dans cetre terre des mores 2
Que ferai-je, 6 miferable que je {uis! dans
la pefanteur de ces chaines de ma chair mor-
telle , qui m*accablent & qui me ferrent fi
fort ? Que ferai-je, puis que pous fommes
bannis du Seigneur, tandis que nous vivons
dans ce corps fujet 4 la corruption > Nous n'a.
vons pointicy basde Cité érernellement dura-
ble , mais nous cherchons celle o nous ef-
perons d’entrer un jour 3 ndtre demeure eft
dans le Ciel. Helas! que mon exil eft long |
J'habire comme un érranger parmi les renres
deKedar; mon ame eftennnyée d’y &cre re-
tenug fi long.temps.  Ah | qui me donnera
des ailés de colombe , afin que je m’envole ,
& que je m’érapliffe dans le lieu de mon ré-
pos? Car rien ne me paroit fidoux, dmon
Dieuy que d’écre avecroi', & rien ne mPeft fi
avantageux que de m’artacher uniquement a
toi. Fai mot donc, Seignéur, fai moi certe
grace, randisque je {uis engagé dansdes mem-
bres fi fragilles, que je fors uniquement acta-
ché a toi; afin que comme il eft écrir, que
celui qui s'attache au Seigneur ne faic qu’un
méme
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méme Efpriy avec luis je ne fois aufli qu'un
meme: Efprit avec toi.: 'Cleft 13, & Dieu, le
foiihaip qui - remplit “continuellement - mon
ame: O que d'allegrefle reffentira-elle , Jors
quun: jour elle verra {on defir henrenfement
fatisfaiv ! Tu commences 5 & Dieny s -de lui
faire goliter cette joye , ' toates les fois que
t luy offces cetre fainte '8  étroire -union
dans ton Saint Sacrement, O Dieunl fai moi
la grace de ne pasnegliger cet heureux avane-
goue des delices érernelles du Paradis; mais
quetevoyanr approcher pour r’unir a moi, je
fois ardent 3 v'aller embrafler de routes les fos-

ces de mon ame,

D’unton amoureusx & divin., -
Tume divas-lors-a toute heure,)
Siita veux avec 'moi vivre jufqu’a la
fin,
Avec toi Jjufqu’an ‘bout je ferai ma des
meuvre,
i ‘Et je te répondrai foudain:
$i tu m’en veux faire la grace, !
Seigneur ;- c’elt de ma part mon unique
: deflein , o1
Fai que d’un fi beau nocud jamais-je ne
me laffe.

Accorde moi, je tefupplie, b mon Dieu,
les ailes de Ja contemplation , afin qu’en Crant
TEVetly je puiffe m*¢élever en haur, pour vo-
ler vers toi dans le. Ciels Retien moname,
de peur que comme tout: ce qui n’eft pas
droit tombe par terre’s elle nefoiventraing

H 4 dans
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dans cette valée de tenébres &i-de miferes,
& que Pombre'dé la. iterre ne -la fepare de
toi; qui es l¢' veritable Soleil de jultices &
que les' ntiages qui la couvrent 5 ne Pempé-
chent par leiir obfcuriré, de porter fesyeux
julques dans le. licu de: delicesi; o tu- es.
Cleftice -qui- fait; Sgigneur,; que; je mleflor-
ce /de ‘marcher vers ge lieu de paix & de
réjoillance, & que je n’ay d’autre défir,
que vde m’érablir: dans' Ja pofleffion {aluraire
8o agreable  de) ta’ lumiere.  Borte' mon
cocur dans ' tes mains facrées, puifque fang
toiil- ne peut jamais s’élever daps e’ Ciel 3
Je me hite autanc que je puis, afin: d’arri-
ver a ce liea on la fouyeraine paix regne,
& on le repas €rervel et vour brillant de
gloire. O Dieu foltien, & gouvemne fi bien
mon ame, prens Jatellement en ta profe-
¢tion , felon ta bonae volonté, givellearrive
enfindous ra conduite acette region fiabion-
dante & fi fertile en toutes fortesde biens
ou tu repais érerpellément Ifraeldu pain de
veriidy & que par Ja force & par I3 vio-
lence deifes penféess elic te ppifie ramein-
dre, roi qui es la fouveraine Sagslle ! quielt

clevée au deflus de toutes chofes qui péaé-
tre toutes choles, & quil gouverne toutes
chofes.  Mats, Seigneur, comme ilyaune
\atinité de chofes quii-s’dleveinr - codere.mon

ame; & quipar lebryic & le tumilte qu’elles

excivent, Vempéchentr devoler jufquesa toi 5

rens: lears etfores [inutiles, 8 fai les :celler.

Kai ‘que mon ame fe recenciillant -en clle
meme 3o garde e filenge, quice paﬂfi a;u
ela
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delade toytes cliofes, & quielle yéleve au
deflug de routes: chofes; afin quielle puifle
Patvenir jufqua voi ;' & que ce ne foir que
lur 161, qui es le-createur de toures chofess
GUelle arrére les yeux de fa foy; qu’il n’y
At que toi feul aprés qui elle (ofpire, que
i feul quelle défire, que rtoi feul fur qui
clle.medite, que-tor feul qu'elle contemple,
que toi feul quelle regarde , que rtoi feul
quglle repafle dang fan coeur; puis qué ta
es fon veritable & fon fouverain bien; & fom
unigee. joye qui ne fibira jamas,

Javoue s 6 mon Diew, qu'ily a une in-
finieé de contemplations dont une ame qui
vaime nourrit \d’une - maniere admirable la
picté & la devorion quelle a pour toi: mais
Javoue¢ quil n’y en a pas une;on-elle ne
uouve. plus de delices & plus de repos, que
celle qui la porte a te confiderer : parce qu’a-
lors il n’y a que roi febl fur qui ellejetre les
yeuxs & qu'elle contemple. . O Seigneur !
que tes douceurs fone infinies, & que celles que
t répans dans les coeurs de ceux qui Uai~
meat, font mepveillenfés t Heureux ceux dont
Tt esdeul Pefperance ; & qui ne font querte
Paer; & s'atgendre) a ra graced Heuréux ce~
lui qui (e tienr coiy qui garde le filence 8¢
ulveille fans cefle fur lui méme le jour &
@ Mwrd atin que tandifqu’il eft encore dans
GC.COtPs 5 d'infirmiicé -8 de foiblefle ,il puifle
godtaren quelone fagon les delices de ta
doucgur. © Ouy mon Diew , c'eltla feule pen-
{ée. qui puiffe” confoler, mon ame, dans les
cnnuys que lui cauft ron ¢loignement. C'clﬁ
a
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la joye: & lebonheur qu'elle reffent toutes les
fois queSapprochant de ton Saint Sacrerent,
elle goiite les delices de ta douceur ; qui dé-
coulens du Ciel fur la terre.

Auffi lors qu’en douceurs une fource eft fe-
conde s

Peut:on s’en approcher qu’on, wen vemporse
un peu?
Peut -on fans séchauffer dere auprés d’un
grand. feu s
Peut on 'avoir au fein que laglace n’y fonde;
Nes: tu pas, 6 mon Dieu y cette forvee de
biens
Totijours -onverte "aux wrass Chretiens s
Tofipours wive , tolijours pleine , €& furabon-
dante 3
Et w'esotu pas ce feutohjours pur s tolijonrs
Saint; 9
Dont la flime tofijours ardente
Secmourvit d'elle méme , 40 jamais ne'sd
seine ; ’

Je te fupplie par les playes falutaires que
tu as receiles fur la croix, pour nétie Salut,
d’olt Pon ‘a veu couler ce fang precieux: par
lequel nous avons ¢té rachetez ; qu'il te plaife
de percer mon ame pechérefle pour laquelle
w as daigné mourir ; mais de la percer par
la fléche roure puiffante, & toute embrafée
du feu-dé fon ardeate Charité; Car, &
Dieu,'tal parole eft unh glaive puiflant, qui
penérre plusavant quune épée a deux tran-
chans, elleatteine jufquraladivifion de l’anJe,

es
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de,s jointures & des moélles. Flle eft une
éche choifie & un glaive quitranche de tous
COtez: Ainfi puis que tu peux par ta puiffance
Pereer ngrre coeur dont ladureté eft femblable
4 celle d’un bouclier s perce le mien , je te
fl’Pplic , de cette divine fléche de tonamour,
afin que mon ame te puifle dire , c’eltra chari-
té qui m’a bleffée , c’elt par cette playe de ton
amour que je ferai coulerdes ruiffeaux de lar-
mes le jour & la nuir,

Perce, Seigneur, je te {upplie, Pexcefli-
ve dureté de moname, Perce la de la pointe
toute mifericordieufe & toure penérante de
ton amour, mais perce la jufques au fond par
fa forAcc & par fa puiffance ; & fai fortir de
ma tere par cette ouverture une mer d’eau,

de mes yeuxune veritable fontaine de lar-
mes, qui ne ceflejamais de couler par le defir
ardent, & dans affeftion extréme que j’ai
de voir ta beauté, afin’ que je pleure fans
cefle,

Mon Dieu je m’approche de toi affamé de
tes delices’: fitu ne veux pas encore m’en rafla-
fier a plein , permets moi du moins d’en fa-
vourer 1a douceur ; je m’approche detoi i ta
table , & mon Dieut qui esun feudivin pour
NOs ames, afin que par ta celefte chaleur la
glace d¢ mon ceenr fe fonde, & que defor-

mais il'brile §*un feu femblable 4 celui de ton
amour,

8¢ mon indipnire ne pent monter encore
Au plus baue de la fource, & puifer en
pleine cau ,

Si
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83 mefmie"je ne puis en bosre le yysffeans

Tufgu’a vaffafier la foif qus me, dewore,

Xe collevas ma bouche au canal precieux
Que tu fais defcendre des . Cieux ,

1 Afin. que dansmon ceur une goute en dsfls)-

ey

Quie ma [foif s*en appaife , & que Lariditd,
Qi rend mon ame |1 ficisle

Neila deffiche pas jufqn’a Pextremite,

8i d’ailleurs demaglace un invinciblerefic

Mempeche d’égaler [ardeur des Seraphins »

Si jeme puis encer 5 comme les Cherubins

Your. v’ unisr tout a tos , devenir tque.celefie

T aecacherai da ynoins.ce quey’as de vigueur o
4 [i bien preparer mon caur

Par un cffore damour.qus totijouts renouvels

€y ’
Quve fur mes bumbles vaux ton divin Sacres
wmgnt '

Fesa voley, quelque. cteancelle .

Du feu wivifiant de cet embrafement.

Erce (era ce feu, ¢ mon Dicuy qui entre-
tigndsa ma vie ;. ce:era ce golrde tes.delices
éremclles & dela douceur de ton amour » qui
confolera, mon ame dans ce monde ; julqu’a
cejque je foisintraduit dans ta demeure celefte
commie -dans un lic nuprial , & que )’y puifle
voir 1non Epoux gqui elt fiaimable & fibeau 3
Epoux qui n’clt autre que roi, 6 mon Dieu,
& mon Sauveur | aprésm’avoir donné les pre-
mices de. tes douceurs, donne m’en un jour
Ja.pleing jouiffance,  Fai moi la grace qu’en-
fin je puifle coutempler ron vifage qui elt fi
; beau,
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"y beau, fi glorieux, fi admirable, & fi plein
ey ie douceyr , pour adorer avec un profond re-
X fpettra gloricufe Majelté au miliey de rous
| tes Blis, Qualors érant rempli de cerre
i celefte & ineffable joye , & de certe . érer-
c Nelle magnificence » je m’écrie ayec ceux
T qui t’ament » VOICL' Je VoI maintegant yce

que j’ai fi ardamment defiré ; je pofiede ,
ce que jat efperé ; je recoi P'accompliffe-

e ment,, de ce que j’ai fodhairé avéc rant de
"4 v paffion’s .Lqr je fuis um dans le ciel a celui
15 que )'at aimé de toute ‘ma force fur 1a° rer-
rae re , que)'at embraflé de route I’éeendué de
£ mon amour , & a qui je me fuis attaché

par toute la paffion dont j’érois capable;
ole c’elt lui que je loile , c’eft Jui que je benis,

ceft lui que jadore , luy qui ¢rant vrai Dien
ea avec le Pere & avec le Saint Efprit vir &

regne éernellement, Amen,

CS
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CETTITECTTTET4%%%
CHAPLTRE XVIIL

Swites dwune wveritable Communion;
on Meditations continuelles d'un Fi-
delle , qus tire du fonvenir des gra-
ces gue Diew accorde a f[es enfans
lors qw’il les appelle a (aTable, des

reflexions propres ‘a regler toute [
vie.

On ame que rendrons nous i ’Exer-

nel qui nous comble de fes bienfaits 3

& que pourrons nous jamais faire qui

puifle approcher de Pexcellence des graces
qu'il nousa faites ! il eft ndtre Createur; cleft
luy qui nous a confervé jufqu’icy par influen-
ce continuelle de fon divin fecours : mais fur
tout c’elt lny qui nous a rachetez par fon pro-
pre fang s & qui aprés nous avoir vivifiez en-
femble avec Chrift, nous conduit & nousani-
me pendant ndcre pelerinage terreftre. Et qui
pourroit reciter ou dire les merveilles qu’il a
faic en notre faveur ¢ ne font elles pas en fi
grand nombre que nous ne (gaurions les racon-
ter? O que norre obligation elt donc bien
grande | & quel crime ne feroit ce pas de re-
imber contre celuy qui nous a faits, d’aban-
ﬁonncr celuy qui nous a acquis, & de méprilil:r
e
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e rocher de notre-falut 2 Eoiri doncde fous
une fi noire ingratitude : la rerre aprés avoir
regi'la pluye dans fornrfein, pounfle vers le ciel
{es douces exhalaifons : les plantes ; en recon-
noiffance de la rofée quilesrend ferriles , por-
tent des froits en abondance : aprenons de ces
Creatures. inanimées quel elt nocye devoir,
aprés éwe devenus gras par les benediions
de Dieus c'eft de porter a Pavenir' des fruics
d’une folide pieté , aprés avoir celebréla bon-
té de notre Bienfaiveur, Magpifie donc, PE-
ternel , © mon ame, & n’oublie pasunde fes
bienfaits ; que rour ce qui eft au dedans de moi
lou¢ le nom de (a fainteré ; & afin que notre
reconnoiffance ne confifte pas en de fimples pa-
roles, donnons nous fans referve a celuy qui
n’a rien épargné pour nous, non:pas méme
fon propre Fils; mais qui I’a livre a la morg
de la croix, afin qu'il fic par fon fang Pexpia-
tion de nos pechés, quifans cela auroient mis
entre nous & notre Dieu une feparation entie-
re & éremelle : Ce Dieu de compaflion ne
Prend poine plaifit aux facrifices des Bétes grafs
fes; Pholocaufte ne lay plait poinr : mais voi-
€y ce qu'il a pour agréable, c'eft que chacun

e nous marchant fur les traces de ndrre Sau-
Veur, “luy dife en fe devoilant abfolument a
fon fervice , Me voicy Seigneur que je fafle,
6 Dieu, ta volonté,

Etleciel i laverve &5 tout ce quisls contien-
neng ’
Leurs effets  leurs wertus & jamais Eapar-
tiennent ,
Tous

Deut.31.
Ig.
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Tout eft d toy, Scigneur, tout marche fous
ta loy;

Te viens auffi m’offrir en volontasve hoflie,

Moi qus-de ce grand tout fai la.maoindre
parese,

Pour éere par cetre offre encor mieusz rout
A toy.

Dans la fimplicit¢ d’un ceur qui te vecla-
”me s

$e Poffre toue enticrsis 47 .mon corps & mon
ame s

Yen fas un faint hommage a tes comman-
demens :

$offre 4 tes wolonteg un [ervitenr fidelle,

En [acrifice pur de loitange smmoreelle

Et veiinis en toy tous mes arcachemens,

Ceft bien le moins que je doive faire pout
ragloire, aprés que tu as fait tout pour mon
falur : dans ma perte i m’as fecourn d’une
maoniere que je ne puis aflez admirer: en li-
vrant A la mort ignominieufe de la croix ton
unique » le Fils de ta dilection : qui elt more
pour expier mes péchez, & pour me rendre
jufte 3 & qui éranc retourné en vie s vicérer-
nellement pour mon bien & pour ma conlola-
tion, puis qu’éranc aflis a ta droite il ne cefie
d’interceder & de faire requéte pour moi 3
afin que fi je péche, comme je ne le fai que
trop rous les jours, feduic par la foibleffe &
par la corruprion de ma chair, je puifie recou-
rir 4 loy comme 4 mon Advocat charitable,
qui méme érant la propitiation pour mes
péchez
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Ptchez a droic de demander mon falut, Ee
oo contene d’avoir ainfi donné ton Fils, &
¢ Pavoir livré alamort afinde me procurer

avie; mmele prefentes encore toutes les fois
que ty drefles ta Table a mesfycux. Coeft la,
Seigneur , que comme ton enfant tu me noyr.
ris d’une viande fpirituelle & celefte , quelque
indigne que je fois de te nommer mon pere ;
& que tu me raffafies de res mets les plus ex-
quis, Car quoy de plusdelicieux que ta grace
qui aprés avoir fair mon bouoheur furlaterre
doit me conduire infailliblement a la gloire &
a la felicité érernelle de ton Paradis? 6 richef-
festimmenfes de ton amour ! tout indigne que
j'érors de me prefenter devant ta face , tu m’as
appellé i ta cormmunion : & afin que ta fainte-
té & ra jultice ne tobligent pas a me rejet-
terenta colére 5 tu as roi-méme pris (oin de
me laver avec hyflope, & de me mertre en
€tat de paroitre ates yeux, o Saint des Saints !
)'érois nud , & tu as couvert ma nudité, des ha-
bits precieux de lajuftice & de P'obéiflance de
mon Sauveur ; j’étois tout fohiillé , & tum’as
lavé, ta mas jullitié, t m’asfan&ifié, par
le fang du Seigneur Jefus, & par ton Eipric,
© nétre Dieu! alors je me fuis approché de
toi, rout pauvre 3 & tu w’as enrichi des biens
Immen(es que tu as preparé a tes Elds : aion
ame ¢roit encore troublée lorfque je me fuis
veu.en ta prefence; & enluy faifanc dabien,
tu l'as faic rerouraer en fon repos, Mon corps
& mon elpric éroient foibles & languiflans,
& tu mi’as appliqué un reméde fouverain done
Je fens déja Pefler (’alutai[rw J'éroismort, &
t

t Cor. 6.
IX.
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i m’as redonné lavie , & dequoy la folirenir.
]c cherchois en vain hors de mot , ouen moi
meéme dequoy me raflafier : & ru m’as rempli
detesbicns, & m’as raffafié de la graiffe dera
maifon ;: me donnantla chair de mon Sauveur
pour viande , & fon fang pour briivage.

Quel climar ¢ft fi precieux
Su, qui je waye Pavantage ¢
Et que Ile creatuve obrint jamais des Cieux
Rien d’¢ral a ce dom ¢ 0 Pexcellent par-
tage ,’
Un Dieu veniv jufqu’enmon ceuy »
De¢ lachair de Dien mevepaitre ;
O vrace snexplicable ocelefte faveur !
Par zl‘u./; 11’1;;'{NJS‘ prefens puisje lareconnoi-
tre?
Qu' te rcmlm;]n s 0 Dieu tres-bon ,
Aprds caerait @ amour immenfe ¢
O ponrrai je trouver dequos re faire un
don
Qus puifle tenir licu de quelque vecom-
penfe?
telays monDien! J'ayce dequoi
Tefaire une arréable offrande :
te way qu'a me donner de tour mon ceurd
toi ,
Et je te vendrai tout ce qu’il faus qu’on te
7(“1A,l‘.

Me voicy donc encore une fois & Dieu'!
pour te prier avec route Pardeur dont je fuis
capable , de vouloir agréer le facrifice que je
te fai de mot-méme : accepre » 0 Dieu mife-
ricor-
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trcordieuy 1 ce pyc(cnrjquc ta grace a misen
tat de pérre offert. Carje {cai que fanscelail
0’y a en moi rien qui foirdigne de réore pre-
fenté pour des graces fi excellentes : mon efprit
el ny aflez fubul , ny aflfez penérrant , pour
pouyeir inventer quclql_lg cholcqui {oit capa-
ble d’entrer en comparaifon avec ra divine mi-
fericorde. La condition de erearure me mer
tellement au deflows de roi , que quelque effort
que je fafle je n¢ fgaurols jamais v’offiir rien
qui puifle tenir Jien d’une jufte: recompenfe ;
mais je trouve dans la conduire merveilleufe
que tu tiens a mon égard , une chofe qui peut
fuppléer a ma foiblefle : Ceft que mon ame re-
cevant la grace de ta vifice 5 s'excite par des
fentimens de compooétion & de penience;;
elle travaille de toute fa force i crucifier ma
chair avec fes conyoirifes , (entant déja la fa-
veur que tuluy fais de parriciper a Jefus Chrift,
elle commence de compatir a toutes les dou-
leurs & a routes les peings que cedivin Re-
dempreur a fouffertes, lopsquil a biea voula
mourir pour mes péchez. Elle a en horreur
ce corps de peché que. mon Sauvelr n'a pi de-
truire qu’en repandant fon fang precieux ; &
'horreur quelle a congii pour tout ce quia
quelque relation avecceree caule malheuren(e
de la mort deton Fils, eft figrande , qu'elle
ne feauroir plus en {upporteria vué : tane de
crimes dong elle faifoir auparavane (es delices |
ne fong plus que comme autant d’ennemis
mortels, aufquels elle ne vear céffer de faire
la guerre jufqu’a ce qu'elle les ait entierement
déuuits,  La grace que ta lay-as faire dant ra

12 com-
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communion, & le ﬁ:c%)urs continuel que tu lui
accordes 5 I'animent & la fortifient dans ce
combar falutaire : & la confiance entiere qu’el-
le a en tes promefles » luy faifant regarder
comme prefente une vitoire qui luy eft infail-
lible, il n’eft effort quelle ne fafle pour ter-
rafler les ennemis jurez de fon falur. Cette
ame ayant {furmonté par ton fecours ’enne-
mi interieur , n’apprehende plus ceux de de-
hors : elle foule aux piés leurs promefles trom-
peufes s elle feric de leurs menaces; & aprés
leur avoir declaré une inimirié immortelle ,
elle ne cherche fon bonheur & fes delicesque
dans ton amour & dans ra communion, Ainfi,
0 Dieu, quoique je ne fois de moi-méme qu’u-
ne miferable creature , cependant aprés les
graces que ru m’as faites je tronve dans ma baf-
fefle s en me donoant a toi fansreferve, de-
quoy répondre , autant que je le puis, a ’ex-
cellence de ta bonté : le feul reprer qui me refte
aprés cela, c’eft de ne pouvoair pas t’offrir au-
tant que je voudrolis,

te [pai gu’a ces defive en vainmon caur e x-
cite

Is pa(fent de tvop loin [a force tres-petite

Mais tu wois [a poveee 3l va jufques an
/umt ’

1l Eoffre ce qu’il a comme s*il avoit tout s

Comime 'l avoit feul en [a pleine puif-
Jance

Ces grands cfforts d’amour & de veeonnoil-
fance 3

Comme 55l avoit fenl tous les picnx defivs

Qui
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Qui dune ame c'/!ur;c'c enfliment les (o
Pirs;
Comme sl avoit fend touse Paydeur fe-
creete
Tous les profonds vefpeits d'ume verty par-
aste.

Sicequwil Poffre eft peu, dumoins c’eft tout
fon bien ;

C’eft te donner beaucoup que ne refeyvor
rien;

Qui de tout ce qu'il 4 te fair un plein hom-
71‘14(28 ’

Toffrivoie beaucoup plus , 5’5l pouvesr da-
vantage,

te m'offre donc entier & tout ce que je
Juss

Sans vien garder pour mos de tout ce que
je puis:

te mimmole moi-méme , dr pour toute ma
vie,

Au pied de tes autels en volonsasre boftie,

Mais 6 Dieu, comme cette fainte refolu-
tion eft un effer de ta grace; ceft aufli dera
grace que j’attens la force qui m'eft neceffaire
pour Pexecuter heureufement : & c’eft dans
le feftin méme de ta Table facrée que je veux
tolljours chercher i 'avenir cette grace. Lors
que les phantdmes impurs de mes concupifcen-
ces fe prefenteront 4 mon ame, elle tachera

¢lesreponfier en rappellant Je fouvenir de la
fainteté de ra vocation. Lorfque le fen dela
convoitife donnera i ma volonté quelque cha-
leur, & quelque delectation charnelle , je td-
3 cheray
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cherai d’érouffer & d’éreindre aufli-tor cette
flime impure par les cauxde ta grace, & par
les delices de ton amonr, lorfque les Demons
me drefleront des embuches dans les paffions
les plus impercepribles ; je me fauverai dansles
Playesde Jefus-Chrift,jou ces ennemis vaincus
n'oferoient m’aprocher.Sices mémes Demons
veulent retirer mon efpriv du fond de ces
playes, & le vaincre par les paffions du corps,
& par les ordures infames qu’ils y-alhiment ,
je baiferai mille fois ces playes {aktaires, ces
fources abondantes de ton amour’; & il en
fortira un feu qui me fera triomphier de tous
les fens de ma concupifcence. Pans toures
mestentarions , & dans toures mes affiitions,
je w’ay point trouvé de remede plus efficace
que le fouvenir & le merite de ces playes, aufli
mon ame les choific pour y repofer en affiiran-
ce s de quelques playesda peché quielle foit
bleffée; de quelquestichesdontelle foit foiiil-
lée; dequelques frayeurs de Ta mort , du juge-
ment , & de Pérernité malheurenfe quelle
{oir faifies elle trouve ddns le fang de Jefus-
Chrift , unbaume pour la guerir de fes playes,
une eaun pour lalaver de festaches, & unfaluc
qui Paffure parmi toutes fes rerreurs : toure
fon elperance eft dans eetre mort precienfe ;
la élle trouve fonafyle , fon rcfngc, {a refurs
reCtion & fa vie. 'C’eft 14 que ti viens, o Dieu,
de me faire refféentit les plus doux effets de ra
grace, & de remyplir mon coeur du'fen de ton
Efpric qui m’embrafe d’amonr enverstoi, &
de charité envers mes prochains ¢ d*un amour
méme fi fore que je ne defire plus rien que toi ;
&




peiEn - .

13

& que le defir ardent que j’ay de te poffeder
Parfaitement aprés m’avoir porté A fouleravx
PIEs le monde & fes convoitifes, me fait {oti-
Pirer conginwellement aprés ’heureux moment
auquel je pourrai pofleder a plein , ce quin’elt
icy bas qu’en partie y ¢n me fouvenant des
promefles que  tum’en as faitesdans ta com-
munion.

Le [ouvenir de tes merveslles
Faze qu’scy tout m’eft ennuyenx ,
Qe touty deplaic a mes yeux
Lone impareune mes oveilles.

Le gotue méme [pivituel

Meft un ehagrin continuel 5
Pres de ceste douce memoive

Et quoiqu’sl m'arvive de bien,
Tane que yene vos pas taglosve,,
Toup m’efl dcharge , tout wefl vien,
Tu le [¢cais , 0 Dien demawie,
Qu’icy bas al weft poine d’objet
Oui [e termine mon projet »

Ou [e repofe mon envie,

Ae contempler fixemént

Sans fin d5 [ans empichement ,
te mers ma gloive [ouveraine.
Moais avant que de voir finir
La mortalitd que je trame .,

Ce bonheur ne peut s’obtenir,

O Dieu s affermi moi de plus en plus dans
ces heureux fentimens, afin qu’a P’avenir hors
de toi il n’y ait rien qui me paroifle beauny
qui me charme ; mais que toutes chofes de-

14 viennent
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viennent viles & méprifables a mesyeux , que
tout ce qui teft contraire me foit infupporta-
ble, & que ce qui te plait le plus foit Punique
objet de mes defirs; que j’aye tofijours du re-
gret d'avoir de la joye fans toi, & que Jaye du
plaifir a érre trifte pour toi. Queron nom me
donne de la vigueur , & le (ouvenir de tes bien-
faits de la confolation. Que la loy que tu as
donnée de ta bouche, foit pour moi un plus
grand trefor que des millions d’or & d’argent ;
que t'obeir foit Pobjer de monamour, & te
refifter celuy de mon execrarion. - Fai moi
ainfi la grace,, & Dieu , que je puifle regler
toute ma vie felon ta volonté : ou plitde rens
I’y toi méme conforme par Poperation de ra
grace: en medonnant ta parole pour étre une
lampe a mes piés & une lumiere A mes fen-
tiers; & ton Efpric pour me fervir de garde
& pour me conduire par ton confeil , aprés
m’avoir pris par la main droite, jufqu’d ce

wil m’inroduife dans ra gloire, Seigneur
(_}C(US qui as commencé mon falut par ta mort g
continu¢ & acheve enfin cer excellent ouvra-
g¢» en m’accordant les graces que je te de-
mande,

Donne moi done pour ma conduite
Tes livres fasnes dume le fecours
A toute heure adoucse le cours
Des maux ovimon ame oft reduite.
te erouve en leurs inflruttions
Des miroirs pour mes ations
Sur qui jeles regle & me juge :

Lt par deffus tous leurs threfors

tay
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tay Pour remede & pouy refuge
e /mnquct de ton facre corps.

Ffpri: Saint qui m’as mis en ¢ear de man-
£er la chair & de boire le fang de mon San-
Veur, de m’unir érroitement avec luy par une
foy.vive; accorde moi la continuation deres
lnmieres & de ton fecours, afin que je puifle
faire un bon ufage des graces que j'ay déja re-
geucs, & en trer lesinltrotions & les confo.
lations qui me font neceffaires durant mon
peletinage terreltre; confole moi dans mes af-
flictions 5 rejoui moi dans mes triftefles ; for-
tifie moi dansmes foibleffes, rempli toftjours
hon caeur s afin qu’il n'y aig point'de place
pour autre chofe que pour toi ; fai de ma per-
fanoe entiere un faine temple oti tu fois conti=
nuellement fervi; & fi quelquefois le torrent
de ma corruption femble devoir m’emporter ,
retien moi , § Bfpric de force & de verru! &
m’empéche de retourner i mes pechez, com.
me le chien retourne a fon vomiflement, &
latruye lavée a fe veautrer au boutbier. Garde
moi plirdr dans la veritable faineeré, afin que
Je puille éure en érar de m'approcher de nou-
veau de la rable du banquer de I"Agneau de
Dieu, rtoures les fois que )’y feraiinvité,” Car
Comme je trouve dans cer excellent Feftin un
fons inépuifable de delices s )¢ n¢ puis m’en
vaflafier affey ; la grace quetu m’as déja faite
de m'y appeller, ne ferc quta augmenter en
mo1 un defir ardent de m’en rapprocher énco-
re: O divin Kfprit éclaire toiljours mon efpric,
& fanltific mon coeur » afin quemployane

comme

2 Pierre
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comme je le doi les dons que tu m’as déja
faits, je puifle encore obrenir 2 avenir grace
pour grace, penfant tolijours :

Rue ce w’eft pas affez d'y preparer: mon
ame

Avec toute l'ardeur d’une celefte flime;

Si pour Py difpofer , il fant beancoup de

jui)lf,

Le. Sacrement vegeu n'en  demande pas
usomns.

Un Jaine vecueusllement , aprés ce grand
remede

Dost égaler du moins Pardeur qus le pre-
cede :

Lt la recraite fainte aprés le Sacremene ,
Eft un [ublime apres pour le vedouble-
ment :
Car la communion o la ferveur abonde ,
A de plus grands effets prepare la fecon-
de.
Qui trop tor s’y veliche s en perd foudasn
le fruit ,
Et fe difpofe mal a celle qus la fust.
Fai done Efprie divin | que je rentre en
mos-méme , .
Pour joiisr en feerer de ce bonheur [upré-
me:
Quand tu m’auras apris Part de le confer-
“wer
Le monde tout entier ne m'en [gaurost pri-
L wer,
A toy feul dome, 6 Diens mon ceur enticr
Je donne ,
Pour

e




-

39
Pour wivye p/zlr en toi qulem ma propre
perfonne ,
ans que tout P'univers [ans aycunmes cou-
leurs
Minquiere Pefprit de ce qui vient dail-
leurs.

Sainte & adorable Trinité qui aprés avoir
preparé mon falur , m’en accordes les pre-
mices a la Table de tes delices ; veinlles
concourir tolljours & m’en avgmenter le fen-
timent , jufqu’a ce que j’enobtienne un jour
Uentiere poffeflion. Amen.

Fin de la premiere Partie.
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Qu’clle ne ceffe de chercher par
fes Priéres ardentes.

SECONDE PARTIE.

CHAPITRE PREMIER.

Quirenferme une jufbe idée dune humi-
liation fincére devant Dien, dans l'e-
xemple dun Fidelle,gui apres avoir de-
plore lamiferede Phomme péchenr,con-
fefe humblement [es proprespechez. , &

) . M .
saccufe lui-méme , pour relever la Mi-
fericorde Divine.

ODiEu , qui es la fource de toutes fortes
de biens, combien font malheureux
. ceuxqui g’éloignent de tait  Car ceux
qui fe débauchent de roi périront. Jenc puis,
fans fremir, penfer que nous nous forames
tous
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1ous precipicey \par Ij peshié daps cer effra-
yable abime de mifere, Jefai,6mon Dieuw,
que tu offris dans le commencement 3 ’hom-
me , ta {ainte & ton heureule communion ;
mais que cet homme perfide foula aux pids
ton offre fi falutaire, C’abandonna , & rom-
pit T'heuteux lien qui lunifloic érroige-
ment avec toi: Ceft par la que ce malhey-
reux en fe privant de tows les avantages que
ta douce communion luy procuroit » s'eft at-
tiré fur luy méme les mileres inexprimables
dont tu as jultemeur puni fa delobejlance &
fon iufidelité, Ceft 12, & mon Dieu, ce
qui m'accable de douleur 5 penfant que par
ma naiffance je participe 4 la rebellion o i
la corruprion, & par confequent aux peines
du peché de ce premier Pere des hommes ;
& ce qui augmente encore madoulenr , c'elt
de voir que rtous les jours, je groflis cette
défobelflance par des ‘péchez fans nombre
que )’entafle incefamament Lun fur Pauere;
& que Jaggrave par ce moyen de plos en
plus mon fupplice. Car quoi que je fache
bien que le gage dupeché et 1a morr, Ce-
pendant je fuis affez. malheureux pourfacher
tous les jours la bride 3 ma conveitife qui
enfante en moi le peché s fams penfer que Je

éché érant enfin amené 3 fa fin engendrera
infailliblement la morc.  Accablé de douleur
& de wriftelle par ces confideratios aflgeaq -
tes, je m'approche de roi 5 Vien , 0 ynon
Dieu, a mon fecours dans Pextréme nacef-
fité ol je me trouve.  Fai qu'en commen-
santma pricre daos 'épuifement ol tu vois
ne
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que je fuis, je ne la ?aﬂe pas fans ctre rem-
Plide tof , qui es ma force; & ne permers
Pas que me prefentant tout enflamé devanc
11, je me rerire fans étre raflafié du divin
aliment de ta grace: fi je folipire avant que
de manger , fa1 du moins que Je mange aprés
avoir foupiré.

Seigneur 5 J'ay été congeuen péché, 8 ¢-
chauffé eniniquité ; & cependant tu as eu la
charit¢ de me purifier & de me fanétifier
dans les eaux faluraires du Babtéme: Mais,
malheureux que je fuis, J’ai meprife certe
infigne faveur, en me foiillant de nouveau
dans des péchez aufli énormes , que ceux dont
tw m'avois lavé par ton fang. Car tu fais,
o mon Dieu, que c’eft la neceflité qui m’a
fair naitre pécheur, mais que c'eft par ma
volonté, & par mon propre choix, que je
me fois falli par les pechez que jay com-
mis.  Neantmoins, Seigneur, tu n’as pas
laiié de te fouvenir de ta mifericorde , tu
m’as tiré de la maifon de mon pere charnel,
& des rentes des pécheurs; & tu m’as inf-
piré de re fuivre avec ceux qui cherchentde
te voir, qui marchent dans le fentier droir,
qui demeurent avec tot parmi les lys de la
chafteté, & qui font affis avectoi dans cetre
fainte Salle, ou ru nourris les pauvres d’ef-
Prit. Kt moi, Seigneur, j’ay mis en oubly
tous tes bienfaits; Je fuis devend tellement
Ingrat, que fans me foucier des obligations
fatotes of ry in’as fair entrer par le Bapré-
me, je me fuis engagé dans une infinité de
chofes que tu m'avois deffendites, j'ay com-

mis
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mis un tres-prand nombre d’altions crimi-
nelles, & au lieu de me corriger de mes pé-
chez , je me fuis pli 2 les commercre , &
yay ajoieé péché fur péehé.

To neweux poine chevcher une excufe amas
bonte ,
Ny metere ma deéfence en mon infirmitc’;
I'ay [ervi de mon chosx au peche qui me
domie
Et evoupy librement dans ma captivitd;
En me devoiiant @ mes wices,
Pay (it que mes plaifirs deviendroient mes
Jupplices ,
Pay fii que joffenfois un Dieu qu’sl faue
dammer »
Et mon caur infidelle a Iautheur de [on
Ctre
A vedoubls mon crime 4 force de connoirre
Ce qu'il a d'affrenx & d’amer.

L’orgueiil, la vanité, & uvne multityde
effroyable d’autres pechez, que tu connois
mieux que moi, ont tellement corrompit mon

ame malheureufe , qu'elle enelt toute rem-
plie de douleur & d’afliétion , toute déchi-

rée, & rtoute anéantie. Helas , Seigneur o
mes iniquitez m’ont {ubmergé , & fe fong

€levées jufques par deflus ma tére, elles me

font un fardeau fi péfant, que je n’en puis

plus fupporter le faix : & i tu ne me ré-

tiens par ton bras fort, & Dien! qui par un

excés de la bonté qui Celt propre , es toil-

jours préc de faire grace & de pardonner,
I
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1¢ ferai COI)traintd’aﬁCsr jufqu’au. fond , & de
e noyer miferablement. Jette donc fur moi
les yeux » Seigneur , qui es Saint , & voi com-
ment Penpemi s’éleve contre moj s & com.
ment il ofe m'infulter, en difant Dieul’aa-
andonté; je le pourfuivrai, & je Parrére-
rai, fans que perfonne fe prefente pour le (au-
ver : mais jufques 4 quand , Seigneur , rarde-
ras tu d me fecourir, ne te détourne plug de
moi, délivie mon ame, fauve thoi par ta
miicricorde : aye pitié de ton fils que ru as
enfanté avec tane de douleurs: & ne confi-
dére pas tanc les péchez que "ay commis,
que tu metres en oubly ta bonté,  Quel eft
le pere qui ne penfe pas a delivrer fon filss
lors qu'il eft daos la captivied ¢ Be quel eft
le fils que fon pere ne corrigé point par lé
aton de la pieté ¢ Ainfi mon Seigneur &
mon_Peie, quoi que je fois un tresprand
pécheur, je ne laifle pas d'€ue ton fils, par-
€& que c'elt toi qui m’as forné, & qui m’as
racheté: ne laiffe donc pas aufi de me re-
garder en piti¢, Corrige moi felon le nom-
bre & la grandeur de mes péchez; & a-
prés m’avoir ainfi corrigé par le fonet de ra
[ultice , ren moi a ton fils qui a tant fou
fere pour moi en ceree vie. |l n'y a point
¢ mere qui oublie I'enfant qu’elle a porcé
dans fon {ein, & fi elle Poublioit, ta ds pro-
IS, ol qui en es le pere, que ta ne Pou-
dlierois pas. Cependanc je crie, vers toi,
Scigneyr , & tu ng m’écoures pas;  Jem’a-
flige de douleur, & tu ne me cqqfolcs pas.
Que dirai je; on gue ferai je, miferable que
K L
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je fuis; Sans doute que ra m’as rejetté de
devant toi, puis que tu ne m’as pasjugé di-
gne de ra confolation. Helas ! quelle mife-
re d’étre tomb¢ dans un fi grand malheur ,
aprés érre dechl d'un fi grand bonheur! O
prétendo’s je aller , 8 onfuis je arrivé? Ol
fuis je maintenant > & od ne f{uis je point?
A qui afpirois je de parvenir? ¥t quelsfont
les pechez dans lelquels je foilpire aujour-
d’hur¢  ‘Je cherchais le ‘bien & le calme?
& la tempére seft élevée fur moi: Je fuis
fur le point de mourir; & Jefus n’elt point
avec moi; & meantmoins 1l me feroir plus
avantageux de .n’érre point, que de n’érre
point avec Jefus Chrift. Il vaur bien mieux
ne point vivre, que de vivre fans celui qui
elt la vie.

Seigneur Jefus, ofi font tes anciennes nii-
fericordes? = Toi qui pour me rachetter ,as
off#rt ta vie en Sacrifice , ne dérourne plustane
tes yeux de deffus moi!

O.doux Sayveur, qui esmon Peve,
D¢ ta redoutable colere s
Sentirai-je toiijours les coups?
Aufqia quane enfin ta juftice
Etendrasclle le fupplice
Qu'inflige tom jufte courroux ?

Ne veux-tu point quitter les armes ?
Par mes [olipivs , & par mes larmes ,
Ne [eras-tu jamais fléchi?

Ton fils.en [es larmes [e noye,
N’aura-il pas, enfin, la joye,
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De fe vodr um Jour afranch;i ¢

Montre moi ta mifericorde

Et de grace , qu’elle m’accorde 5
Le pardon de tous mes SJorfases >
Ren mai. cetee [plendeur premiere,
Fai moi la grace toute enciéve
Et par tous donne moi la paix.,

Je reconnois que j'ay peché , que je fuis
digne de la damnation érernelle, & que quel-
que grande que puiffe éere ma peninence yelle
ne fera jamais aflez grande pour me fervir de-
vant toi de fatisfaction,  Mais je fai aufli , que
c'elt une chofe wes-conftante , que ta mife-
ricorde eft infinie s & awdeffus de routes mes
offenfes. . Nécri dome rien contre toi de
tout ce qui te peur &re défagréable ; afin
que ti n'entres point ‘en Jugementavec ton
Serviteur ,- d'autant que nul vivanr ne fera
jultifié¢ devant toi.  Mais plicor efface toug
mes crimes felon la grandeur & la multita-
de de tes bontez.

€ 26926425 (BRI 4): (G D)
CHAPITRE IL

Les crisy € les larmes dune Ame ve-
ritablement penitente.

Albeur & moi , miferable que je fuis ¢
Q Dieu, quand on dira de moi log
que le jourde ron Jugement fera ve-

K 2 ni
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ni, & que les livres de toutes les confcien-
ces {eront ouverts ; voicl cet hommc. voici
fes ceuvres; Que ferai je alors; © Seigneur, 9
© mon Dicu! quand les Cieux mettront 3

découvcn tous mes péchez ; 82 que la Ter- i
s’élevera contre:moi 5 Je feraifans repar- n']
tle, je baifferai la rére tour couvert de con- P

fufion, je paroitrai devant roi tour: tremblant
& rout troublé,  Helas , miferable, que di- G
rai-je , faifi de'frayeur 3 des pentées aufli
terribles ¢ M’écrierai je vers toi; 6 mon
Dieu, 6 mon Seigneur! Pourqum me reduis
je au filence dans la crainte & dans le re-
gret qui me confumenc ¢ Mais fi je te pars
le, mes douleurs ne cefferont pas pour cela;
& fi je me tiens dans le filence, mon' cocur
fe dcehive, & fe plonge dans uh excés d’a-
mertume,

Pleure, mon lame, Jette autant de lar-
mes, qu'une veuve en verfe fur fon mari
qu'elle a perdil dans les premieres anndes de
{a jeunefle : poufie des fauglors; & verfedes
pleurs, miferable que tu es, paice-que Je-
fus-Chrift ron Epoux t’a delaiffiée. Colere
du Dicu Tout puiffant , rérien toi, & ne
vien pomt tondre fur, moi ’ puis ques rtu n’y
trouverois peoint dt'qu()v agir dans‘toute ton
¢rendué s & qu'il n’y a rien en moi qui foit
capable de re fuppotrer. ' Cleft atlez que tu
ayes cclaté contre celuy qui a voulu mou-
1r pour moi , & que tu Payes confumé
par tes ardeurs autant que le pouvoit Erre
un Homme - Dieu.  C’eft aflez, & Dieu !

Efa.§3.5. que tiayes naveé mon Rédemptenr pour
mes



mes forfaj ST D
By o ans & que Payes frqmc pour
JMquitez, - Aye pitié de moij de peur
que je ne me défefpére s aye pitié de mois
afin quen efpérant je refpires & quoi que
Jaye commis des péchez qui merireng que
W me perdes pour jamais ; Je fuis néang-
Moins erés-afliré que-  n'as rien perdu
Pour celade toutes tes mifericordes par lef-
qQuelles tu as coitume de fauver les hom-
Mes,  Aye donc pitié de moi , & mon
Dieu » felon la grandeur de tes infinies
compaflions.

Ne vegarde poiné mes forfaips
Ie [ai que du pardon ils me tendent indi
Ine
Regarde ta bontd qus me taric jamais ,
Plus les pechez fons grands | plus va grace eft
mfigne :
Pour Pamonr de toi frul y non pour mon re-
pantir
Fai m’en les effoes veffentir.
Voi ma peine, voi mes travaux
Bien quils fosent plus legers que mon in=
gratitudy
Pardonne wmoi pourtant s termine tant de

miux

. De wmes fiers ennemis détrus la multitu-
(‘('.

Puni leur evime injufte , & ne leur permets
Pas,

De triompber de mon trépas.

Seigneur, w ne veux point la more du
L | pécheur

PL g1, 10
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Efech.18 pécheur, & tu ne te réjouts jamais de leur

23,

perte; mais plitdt afin de faire vivre les
morts tu es mort tol méme, & tu as vou-
lit que ra mort fit mourir la mort des pé-
cheurs. Ainfi comme tu les as faiv vivre
en mourant pour eux, Je te fupplie ;6 Sei-
goneur, fai que je ne meure point pendant
Pimmorralité de ta vie. Eren ta main fur
moi du haut de ton Cie! , pour medélivrer
des mains de mes ennemis , de peurqu’ils ne
fe rejouiffent de moi, & qu'ils ne difenc,
nous I’avonsdevoré. Obon Jefus s qui pourra
defefperer de ta mifericorde ¢ aprés que d’en-
nemis que nous étions » tu nous as rachetez
par ton fang s & nous as reconcilieza Dieu
ton Pere? C’eft aufli ce qui meldonne de la
confiance , de me voir ainfi a couverr, fous
Pombre de ta mifericorde , pour recourir 3
toi, & m’approcher du throne de tagrace,
afin d’obtenir mifericorde. Je courrai donc
Seigneur, & je frapperai, julqu’a ce que
ayes pitié de moi : Car fi tu as eu la bonrté
de m’accorder le pardon que je ne te de-
mandoispoint , & plus forte raifon obtiendrai-
je le pardon que je te demande.

L’angoiffe &0 les douleurs deviennent mon
partage :
Sans que vien fous le Ciel m’en puiffecon-
folex s
Toy feul les adoucis i toy feul y peus méler
Ce quime (ofitient le courage.
Donne-moi donc ta paix cetee [ainte alle-

gre (e
Ta
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Ta loiiange aifement [uivra cette favenr,
Etmes ennuis changez en heurveufe fevveur ,
N’ awront que des pleurs de rendre(fe.

Ne re fouvien donc point de ta Juftice
contre un péchear anfli grand que moi'; mais
fouvien toi de la bonté que rtu as pour ra
creature. Ne te {ouvien point de ta cole-
re consre un criminel aufli cofipable que je
le fuis; mais {ouvien toi de ta miféricorde
en faveur d’un miferable. Mets en oubly
Porgueuil d’tm fuperbe qui s’eft élevé contre
toi, mais regarde 3 I'humilité de celuy qui
te fupplie : Cay qwes tu, 0 Jefus! qu’es-tu
autre chofe que mon Sauveur? Leve-rol
donc, mon Sauveur, vien & moi, & di a
mon ame  je fuis ton Salur.  Je ne crains
point, Seigneur ». que ce f{oit wop prefumer
de ta boneé que de te parler ainfi 5 puis que
tn nous as toi méme enfeigné¢ de deéman-
der, dechercher , & de fraper: Ainfis m’ap-
puyant fur ta priere, & fur ce que ti m’as
appris, je demande . je cherche, & je fra.
pe. Er toi, Seigneur, fai moi recevoir
ce que tu demandes que je te demande : fai
que je trouve, ce que t m’ordonnes de
chercher : ouvre moi la porte a laquelle
m’enfeignes de fraper, afin qu’entrant dans
ton San@uaire & me jetrant A tes piez, je
puilie obrenir grace , & remporter pour ma
confolation les doux. effers de ton amour,
Forrifie moi contre. mes foiblefles , releve
moide mes pertes, reflufcice moi des morts.
Daigne, s’ilte plair, condvire & gouverner

K 4 tous
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tous mes fens, toures mes penfées & routes
mes aftions , en me faifanr oblerver tes
commandemens; afin queje re ferve défor-
mais, que Je vive pour toi , & que je me
donne tout a toi : pour t *aimer comme mon
fouverain bien , & pour t'adoter comme
mon vrai Sauyeur.

Fai donc » 6 bonee’ [ans [cconde ,
Que j’obtsenne de toi cet amour agiffant ,
Cee amour qui reveslle un efprie langusf
Jane,
Et dont la flime eft [i fecondes
Qiis fas que [im attivite
\‘1/}1/! ¢e a la flupidice
Qui w’a fait ldchement croupiv dans mes
uffenfes
Et quardent alesveparer,
1’,.,,;/;/0,¢ autant de [oins a fléchsr tes van-
g{'dn()[’.\ >
Que jen ay pris [ans ceffe a me les atti-
rer.

Car Sesgneur, il faut, pour te plaive,
Montrer autant dumosns de force &0 de ¢)a-
leur
Que j'en ay fait pavoirre d tramer mon mal-
brur,
Et d meviter ta colerc.
Dit moins [i je m’offre un peu tard ,
Il faut m’x'nﬂrmre en ce bel are
Qui [ait faire agreéer une offrande tardive
E¢ je veux m’avancer fi bien ,

ou’
Qu’'an
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Qu an bur dr mes defirs /m/rmﬁ;n:’m jar=
rive
Avee couy dome. le Zele a devanct e mien.

Je fai, Seigneur, quejerte fuis enticrement
fedevable de moi méme,_pnilmlc th m'as créé,
Mais je fai que je te doi encore plus que mot
méme, fi je pouvois avoir quelque chofe an
dela; non feulement parce que tu m’as ra-
cherés & que tu 0¢s fait homme pour me
fauver, mais encore parce que t es infini-
ment au dellus de moi, pour qui tu as vouliy
te donner toi méme. Mais comme je ne
poflede rien au dely de mot; & que fans
to1 je ne faurois méme te donner ce que je
pollede; recoi moi, & mon Dien, & tire
Moi A toi,  afin que je fois A toi en imitant
ta conduite, & en m'atrachant 2 ton fer-
vice par amour, puis que je fuis A roi par
ma naiffance , par ma création , mais {ur touc
Par ma redemption,

O mon Dieu! combien te fommes nous
redevables de la bonté que tuasd'employer
un prix auffi excellent que Peft ton fang pour
Nous racheter; de nous fauver par un don
! Precieux, & de nous fecourir par un bien-
ate fi éclatane Quelques miferables que nous
foyons, ne devons nous pas re craindre, tal-
mer, te benir, te loter, t’honnorer, & te
Rlotifier, de ce que tu nous as ainfi aimez
&'_ fauvez, Eede ce que tu nous as ainfi fan-
Qifiez & ¢levez, Aufli nous te fommes re-
devables de rour ce que nous avons de pou-
VOir, devie, & de fentiment fpiritilel. Mais,

Sei-
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Seigneur , qui d’entre les hommes peus poffe-
der quelque bien qui ne vienne pas de toi ?
Ainfi, ® mon Diea, puis qwil 0’y a point
de bien qui ne procéde de toi, nous te fup-
plions par toi méme, & a caufe de ton faint
Nom, de nous faire part de tes biens; afin
que nous employions ces mémes biens &
cesmémes dons d ton (ervice,, & que par eus
nous puiflions te plaire en verité » & te rendre
toutes les louanges que nous te.devens pout
les bienfairs infinis que nous avons receus
de ta mifericorde. Car comment te pour-
rions nous rendre quelque fervice qui te file
agreable, fans les biens mémes que nous a-
vons receus de ta bone¢ ¢ Tous les dons qué
font remplis de bonté & de perfeétion , ne
tirent-ils pas leur origine du Ciel, 8 ne vien-
nent ils pas du Pere des lumieres par devers
lequel il n’y a ni variation » ni ombrage do
changement¢

Ab! mets done enmoi cette fldme
Que nul autre que toi ne [auroit allumer,
Qilelle embrafe mon caur, & Lencline a £ as-

mer ,

Tumettras lapaix dans mon.ame :

{e me weux poinede cesprefenss

Qui pour plasre trop & wos fens,
Trés-fouvens font des dons de ta jufle coléve;

Ze renonce d leurs faux appas s
Etle bonteux efiai que f’en ai woulii faire ,
M’a coi’ srop d'erveurs pour me les bair

as.
pas i
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; ?{? ne weux que ce feu celefle »

Mais je Je veux , Scigneur 5 enundegre fi

bau;’

Qu'sl me face pour toi affrontey il le faut
Tout ce qu'onvoitde plus funefle,
Feleveux fichafleds fi fore
Que dans la vie & dans lamore

Ilme pusffe en mon caur fouffriv aucun par-

rage;
Et pour comble de mes [oiihaits s

Demoment enmoment qu’il briile davanta-

&0 »

Bt que rienne me force 4 ’éreindre jamais.
REAII G WD 0tBhI 0iR %D BRI BRI
CHAPITRE 1IL

Qui contient le fonverain remede qui
Jenl eft capable d'adoncir les amerin-
mesdelarepentance du pichenr.

Dieu, qui es le Pere de notre Seigneur
Ojel'us- Chrift, qui ayant fait fortir de ton
~ fein, ton Fils bign aimé noue doux
Seigneur , 'as envoyé au monde pour le bien
¢ 1ous les hommes , afin que ’érant allujerct
4 ndire vie, il nous communiquir la fienne,
¥ quil fie un Dien parfaic dont tu es le
ere, & tout enfemble un homme parfaic,
dont Marie eft la mere; un Dieu tout en-
ver, & un homme tout entier ; enfinunfeul
]cms-Cln-ill, érernel , 8 fujet au tems ; im-
mor-
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mortel , & mortel ; créateur, & créé; fort,
& infirme ; vainqueuwr, & vaincu ; nourri-
cier, & nourri; Paftenr, & Brebis; mort
dans le rems, & vivant écernellement avec
101 prometrant a ceux quil’aimerotentd’eé-
tre le foiitien de leur vie par ces paroles
qu’il a dires a fes Apotres, Mon Pere vous
donnera tout ce que wvous luy demanderes en
mon Nom. Je te fupplie par ce Souverain
Sacrificateur de la nouvelle alliance , qui v’a
offert fa vie en facrifice pour les péchez du
peuple 5 & qui aprés fon alcenfion dans le
Ciel s’eft aflis a ta droite ou il fair requéte
pour nous comme notre interceflenr &
notre Advocat envers roi Pere celelte 3 quil
te plaife de m’accorder cette grace que je
puifle par Paflitance de ton Fils & duSainc
Efprit, te benir & re glorifier en toutes chofes
dans une grande contrition de coenr , & dans
I’abondance de mes larmes, avec toute la
reverence & roure lacrainte dontje puis étre
capable. Mais, Seigneur, puifque cecorps
que nous portons érant {ujer a la corruprion
appefantit nos ames, je te prie, reveille moi
par tes aiguillons de cer affoupiflement ol
je laniuis, & fai que je perlevere avec courage
& le jour & la nuir dans lapratique detes
commandemens, & dans le chantde tes lovan-
ges. Donne moi cette ardeur celefle quim’eft
fineceflaire pour embrafer mon coenr , & qui
allume par mes meditations le feu deton di-
vinamour, quirempliffant enti¢rement a I'a-
venir moname , en cnalle lesvains fantdmes
que lemonde & la chairy entreriennent 5 &
me

Y N e e
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me donne enla place des flames pures & fa-
ucarres,

Alors difparoityont tous ces famtomes vains
,‘Qim’uﬁ_;rdcm pareout deleurs folles ima-
ver.
Cer inutslle amas J’nnprc‘(ﬁ-mem mondains,
Ces tronbles qui chezmoi fonk de fi grands
ravages ,
4 Pty n
L4 crasnre smmoder ‘e &5 amony deveale
Ces infumes tirans de mon carny avengle
Verront leuy foree diffijde
Et lewr vuit faifane place au'jour.
Celle qu’sli 'y tewosent [era toutevecupie
Par tacrainte & par ton wmnour,

Et parce que perfonne ne vient atoi, &

RaT Ty T Wy VY LS OGP W W e e B Y o8 v

Pere Celefte , 'que - par ton Fils, & que oul yean 14
ne va d ton Fils'y fi tw ne le tires: Je 6.
te fupplie avec toure Ja ferveur dont mon Jeané.
ame eft capable, qu’il te plaife de mertirer 44.
fans ceflfe a luy, afir qutl me méneé i roi
dans ce lieu de delices ol il eft affis a ra
droite : dans ce faint lieus ol il yaune vie

qui pne finira jamais, & qui {era éernelle-

mene heoreufe;  Un amour parfaic exempt

€ toure crainte; un jour qui durera éeernel-
ement; un feal & méme Efpriv en tous

Ceux qui I'habitent , une affurance fouverai-

NE qui ne fauroit éwre ébranlées une joye

toure tranquille; un bonheur plein de joye

une érerpigé bien heurenfe ; & enfin une vi-

fon, & des ‘lonanges qui ne finiront ja-

majs,

Voi-
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Voila > 6 mon Createur , toutes les graces
que je te fupplie de m’accorder, quoi que J&
fois aflez malheureux , pour n’en meriter pas
une ! - Helas, Seigneur ! je reconnois , & je
le réconnois avee wne extréme confufion ,que
cela n'elt que trop veritable : je confefle
en ta prefence que non feulement nul de ces
dons que j’ofe te demander, ne m’eft deu,
mais plutdr que je merite les fupplices les
plus ngoureux de ta Juftice. . Neantmoins
Je ne perds pas courage » puis que je yoi que
toi> qui es le fouverain Pafteur des ames,
aprés avoir arraché en yn moment de la gueu-
le de ton ennemi, les publicains, les femmes
debauchées, &  les voleurs, wu Jes recois i
favorablement entre tes bras. Cleft la, &
mon Dieu! ce qui releve mon efperance 5
abbatue par Je vif {fentument Jde mes crimes;
& par la confidération des peines rernbles
dont s me readent digae. . Car, 0 Dieu,

Quand le pécheur a fait aytane qi'ilefd en
luy,

Qu’une. douleur fenfible , un veritable en-
nuy ,

Un profond repansir le proflerne a te face y

Pour obeeniv pardon, &5 te demandpr gra-
ce?

Tu es le Dicu vivane qui me veux posnt {4
mort o

Mais qu'a [e convertiy 3l faffe un digne
effore.

Qi’sl wive en ton amouy 5 pour revivre enta
gloire 5

Et

Al L we AN e e

el rulis e o R ¢
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g Ee de toys Jes peches tu perdras la me-
ie _ Moire, '

as Tous luy feromt par toi [i pleinement re-
jc mis ,

e Qu'il aura place au vang de se; Plus chers
[1'(_. anss.

es

O Dieu, Creareur de toutes chofes, il eft

“_'_ Vrai que ta es admirable dans toures res el
es vres, mais tu Pes bien davanmgc dans les
- ccuvres de ta mifericorde.  Tes mifericor-
e des s’érendent fur toutes res ceuvres; mais
o’ fur rout jamais tu n*¢loignes ces mémes mi-
& fericordes , du Peuple de ton éledtion.
K{j Tu ne méprifes perfonne , tu ne rejerces
> perfoone , ru n’as horreur de perfonne, fi
E, ce n’elt , poflible , :'je celuy qui cf!: aflex,

malheureux pour avoir horreur de toi. Tq
Ts’ es fi bon, que tu rétiens méme ta colere
i contre ceux qui lont meritée , & au lien defes
us punir, tu leur fais grace lors qu’ils ceffenc de

Uoffenfer, Voila pourquoi , dmon Diew, tu es
d laforce & e foitien je mon Salut: Tu es
: Mon Prorefteur & mon Défenfeur quela
s Mifere o) je fuis tombé eft prodigieufe 4
“s uis que jay commis devant toi des cri-
et Mes qui m’ont faic meriter ton indignation,

dut ont excité ta colére , & qui ont pro-
{4 :"‘ql’lé ta fureur contre moi. Jay péché , &

U Pas fouffere; je vay oftenfé¢ , & tume fup-
e Portes encore, Sije me repens, tu me pardon-
' Nes: fije retoyrpe a toi , tu me recols : & mé-
v me fije différe a m’approcher de toi , tu m’at-

tens avec parience : tume rappelles , lors que
B (-4
Et /
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je m*¢éloigne de toi: i m’attiresatoi lors
que je re refilte: tum’attens, lors que )€
tarde tyop d venir ;: & lors que je_reviens,
m’embraics. Tu m’inttrais dans mon igno
rance , tu_me cenfales dans mes douleurs
tu me rérablis dins mes pertes, tu me relé-
ves dans mes chites , tu m’exauces dans
mes priéres.

O Scigoeur, 6 Dicu de mon Salur! Je
ne fai que dire , je ne fai que r\‘jvondrc a
tant de graces ; je ne trouve ni de réfuge
affez fir, ni de caverne aflez fecrette pour
me cacher a res yenx,  Tu m’as moncré
la voye pour bien vivre, & tu m’as_donné
de l'irelligence poul y marcher, comme je
dois : tu m'as menacé de Hofer, & tum’as
promis la gloire de ton Paradis: Mainte-
pant, 0 Pere de mifericorde 1 0 Dietde toute
confolation ! Imprime tellement dans mon
coewr la crainte de toffenfer, que mon corps
en foit tour tranfi, & tour herilé de frayeur;
afin que par cerce crainte fi falutaire ) évice
toutes les peines dont tu me menaces: ace
corde moi le fecours de ta grace, afin que
taimant uniquement , j¢ recoive auffi les be-
nediétions qne tn me promers,  Ne differe
point, & mon Dieu, ce fecours, de peur
que ccolipifiant. dans mies miferes, je ne les
augmente de plus en plus, Car je 'avoue , je
Ie reconnois ingentiment a ta gloire & 4 ma
confafion,

Tout mon partageefl la mifeve 5
§i tu n'es, 0 mon Diou, promt & me[e-
Couvir i Et
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Et fitu ne mbinfiruis & fidchiv 1a coléve
DunDjey quim’a fait naitre do que j’as faie
moursr.
ans tos je puis fasllir 5 & ne puis réparer »

Mes forces pour cela fant du tous inutilles §

Er mes pleurs deviennene figriles N

i tu me m'aides a pleuver,

C'eft, o Dieu, partafeule grace
Qu'm tes heureux fentiers 1’ai fase le pre-
mier pas
Fai done durer en moi ce [ecours efficace,
Afin que mes_défirs ne [e rerradbent pas.
Nourrs.en moi lé feu que tu y as fait nastre,
Et vien de jour en jour Paugmenter dans
mon ceeur
Car bien-tor 3! va difparosere
Si tu wen es pas la vigueur.

Seigneur, tw es ma force pour me deffen-
dre contre mes ennemis ; tu es mon appuy
fans lequel je ne faurois fubfifter : Mon Dieu
tu es ma forterefle pour me fauver: tu es
celuy qui m’as delivré de la captivité onj'é-
tois pour me faire vivre érernellement ; For-
me en mot des penfées qui foient dignes de
ti: mets dans mon coeur & dans ma bou-
Che des prieres par lefquelles je puifle implo-
Ter ton fecours & rton afliftance : Je fai, &
¢ le fai fans craindre de me tromper qu'il
Y @ une chofe qui a la force de t’appaifer ;

€ fai ay(; qu'il y en a une autre que t ne
rejectes jamais» tant elle eft precieufe : Eg
ces deux chafes font s le facrifice d’un c{)pris
abat()
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P L5119 abatelt dafliGtion & de repentance jun coeur

conrrit, & percé de doulear. que' tu recois
toujours par un excés dera mifericorde; En-
richi mai de ces'dons i excellens, & Dicu ,
qui es mon Pieu & monfecoursMunivho]
d’upe ‘proteétion fi puiffante , contre les at-
taques de moniennemis ‘Tempére I'ardeur
& les flimes de mes vices par un rafraichi(-
fement i ‘éfficace, que je puiffestriompher
henrenfement de toures “leurs tinfulees, O
force, O puiffance de mon Saldry 6 mon
Dieu'! effacemoi du nombre decenx quine
croyent que ‘pouriun tems , 8 quife {épa-
rent de voi, i vét quiils viemnentsatére ten-
tez: Couvré 'ma “eérede iton ombre & de
ta proreftion au jour du eombat s Sois
mon efperanceidu jonr de Pafliction |} & mon
Salur dans‘le #éms de la-tribulacion: Voila,
Seigneur, qui es ma lumiére & mon Salur,
votli-les dons‘que je te demande dans Pex-
tréte’ neceflicé 'oniije'funs s votlalles maux que
je'te reprefente dans la ¢rainte queay-quiils
ne m’arrivenr,

87 tu weux te fouftraive , hélast auffi fou-
oune !
Tu me vevvas[oudain'rebrowffer en arvicre::
Et [dns pouvair fournsrplus wvantima cay-
ricre |
Gemit'ainfi_quwauparavant;

Mais ‘md ‘e¢onfeience 'me ‘tolrmetite  pat
{és* remords )i mes 'péchéz me’ forr des re:
proches, & $'élévent coiitre moi dans le fe-
crec
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cret de. mon coeur:  La crainte détruic en
moi le peu e’ bien " que ‘ton“amour y pro-
duir.'Le!Zéle ‘qué j'ai'pour ton fervice , me
ponfle ‘i faire de boniles celivreés, mais 'ap-
Pprehienfion que jay de Cavoir ifrité me ré-
tient. Mes crimes me font tiembler, mais
ta- boneé me ‘donne’ une entiére ‘confiance,
Ta mifeticorde e ‘prefle’ dé marcher dans .
Ta Voye ‘quétii a3k olvereé!, mais’ ma ‘ma-
lice m'emipéche d’y entrer: mais afii queje
‘rende "’ 1a "veried tout cé ‘queje iy dois) e
confele que les' hidenfes images'de ' mes’ vi-
ces fe prefenrent’avec ranr d*horfédr'a mon
elprit, qu’ellés fohr capables'd’en”teprimer
Ja_prefompriofi.

O T PGS A G 8D
CHAPITRE 1V.

QOui renferme une vive reprefentation
du defir dont.un Chretien o aprés a-
voir medite avec [oin [es wiferes s
brile ponr poffeder Tefius-Chrft qus

[enl U'en pevit délivrer.

Dieu, ry e vois profondément abat-

tl en ta piefence , dans Ja viié de rant

. de malheurs ‘qui’ me pendént fur la
tcte A caufe des pechez énormes & fang
nombte dont jé nie fuis rendu coupable con-
tre toi: mon ame eft abattue audedans de
mol , mon ceelir tremible de frayeur’; je gemis
* L 3 .

-
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& je folpire en ta prefence: Helas! Sei-
gneur, par quel moten pourral- je trouver
du foulagement . a mes maux? Comment
pouria mon, ame trouver le repos & la paix
qui- lui eft fi-neceflaire 2 :

Ce fera en recourant a toi, Seigneur Je-
fus! qui es,ma redempuion & mon (alut: ce
fera 4 toi que je,m’en iral , parce que tu as
les paroles de la vie érernelle; Clelt a roi
que je viens, mon Sauveur , qui m’appelles
a ta falutaire. communion & qui me pro-
mets de. me faire tronver dua repos & de la
paix pour, mon ame. Tu es, 0 Dien tou-
te Velperance de mon coeur, & route la
force de mon ame: fortifie la‘ donc, afin
quielle arrive heureulement a toi.  Accompli
par ta mifericorde toute puiflante rtout le
bien que ma foiblefle s’efforce d’operer , mais
en vain {i tn ne luy fubviens par ta grace,
Tuesma vie , tuesla fin de tous mes defleins »
& de toutes mes entreprifes : que fijufqu’a
prefent jene tai pas aiméaurant quej’y fuis o-
bligé , aumoins je defirede rour mon caenr de
vaimer autant que jeledoi. Tues ma lumiére

st vois 4 découvert les penféesles plus fe-
crettes, & les affeltions les pluscachées de
mon coeurs car tous mes defirs paroiffent de-
vant tes yeux clair voyans , & la bonne volonté
qui eft en moi, elt un don de ra mifericorde.

Mais ce n'elt pas affez que tu ayes exci-
té en moi le vouloir par ta prace , fi tu
n’opérois. aufli le parfaire : Si tu retires,
helas ! tanc foit peu de moi ton fecoufs ;
toutes les graces que tu m'as déja faites,
me
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me devieudront inutiles : & ne pourront fer-
vir enfin qu*a agraver mon jugement a cau-
fe du mauvais ufage que j'en agrai fairt.
Au lieu que tu m’as tranfporeé du Royau-
me des ténébres, aceluy de ta' merveilleu-
fe: lumiére, tn me verras d'abord abandon-
ner la lumiére faluraire , pour cheminer dans
mes premiéres ténébres ;5 & que pourrai-je
helas! que romber enfin dans les ténébres
de Pobfcurité, de méme que les Anges qui
n’ont point gardé leur origine, mats ont
délaiflé leur domicile ¢ Achéve donc en
moi 'ouvrage que tu y as commencé; &
fai que je puiffe v'aimer autant que je le
veux ¢ Aprés m’avoir fair defirer ta grace,
en me prévenant par ta mifericorde,accor-
de la moi maintenant par ta grande libéra-
lité, & ne cefle de m’accompagner par ron
divio fecours , pour me tenir tofijours en
¢rav de travailler 4 mon Salur avec crainte
& tremblement, -+ Change, 6 doux Savveur,
en un amour trés-ardent route Pinfenf(ibilivé
que j'ay eu jufqu’icy pour roi ¢ Cleft lale
bur de ma pricre; & la grace que jetede-
mande , eft que t veiiilles éclairer mesyeux
afinde re connoirrede plus en plus, & que
tu allumes dans mon coeur le feu de ron
amour, qu'il n’eft pas en mon pouvoir d’y
allumer, ~ Car je le fai, 6 mon Dieu, &
)¢ Pavoué humblement :

te ne puis pas atteindre d cetre purete’,
A moins que de la haut ta grace me pre-
vienne ,

I.l 3 A

Jude 6.
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A moins qulelle m’artive , @ moins, qu’ell
[ulm UNE
Les effores chancelans de ma lege rete’s
Alors par le [ecours de [a pleine cﬂzmcc
Tous aut‘rcr neeuds lzufu * 5 toyt autre objet
banns ,
Seul hore de moi-méme , &' maitre de la
place ,
te verrai cetre méme grace
Munar.a ton Eere infini.

Seigneur, c'eft ra bont¢ qui m’a créé ;

& celt ra mifericorde qui aprés .m’avoir

créé , m’a purifié de la rache honteufe du

péché originel, O meryeille de ta_miferi-

corde | que tu ayes ey piti€ de moi lors

Ezech.16 qu ’érant fouillé en mon fang ;. je ne pouvois
7 qu’érre un_objet horrible par ma falleté &
par ma puanteur : que cependant rtu ayes

bien voulu me laver d’cau, m’oindre d’huy-

le, & me parer des plus beaux véremens

qui furenc jamais, . C’eft ta patience , . qui

aprés m'avoir purifié par le B1ptunc m’a

{uppov té jufques a matntenane tout fale & tout

couvere des ordures de mesaurres péchez ; qui

m’a nourri, & quim’aattendua repentance,

Car, Seigneur donclabontéelt figrande ,tu

attens, que je corrige les dereglemens de ma

vie, & mon ame attend de {a part Pinfpiration

de rafainte grace pour s’engager dans la repen-

tance, & pour commencer a bienvivre. O

man. Dieu , qui me {upportesavec tant de pa-

tience , & qui me nourris avec tant de liberali-

&, je futs alteré de toi, je fuisaffamé de toi, je

ne
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ne {oilpire quapréstoi ; je nefoubinire que toi :
& tour de mémequ'umérphelin ; apyésavolr
long remsgeni & pleuré pour 'abfence de fon
pere: quit e eherte tendremene «Pembeaffé de
tone fon: coenr. loxsqa’H ate bondyeny de le're-
voir , & de joliir de faprefencesainfi, Sei-
gneur , je mererhersdevantles yaus , nonpas
autant que je le dois , maisautant que j’en {uis
capable;ta paflion, res fouflerss res flagellarions
& tes playes. Je repafle dans:thon efprie
ta mortyiton fepulchre ; ta rafurreétion &
ton dfcénfion glorienfe. Je erot fermement
routes: cesochofes; -& dans Fexil o j¢c me
voi, - éloignéi de toi 5 Fomaine intariffable
de Salur! Je ne puis me: comfoler que dans
le: fentiment. de ta grace - &cdans Pefpes
rance - de ton jderniey avenement 3 afin de
pouveir - alors ‘eontempler-ta gloire , 8= la
beatieé de von wifage: : '

Car c’eft poicritos 5 mon Diey 3 que toat mon
canr |[olipire

Cefp a tox feulcmont que:tout won owuy
afpire:

Recuciiille donc en toi's o Seegmenrtous mes
Jensy

Ransme ., rdiinir, mes dofivs Largudffans 2

Fau qu'nn parfagt onbly desthofesduth rerres

Tiomne @ couvert. mon. ceur dlune crlielle
aguerres;

Ou fi pur guelque embiiche il e trouve furs
pris 31 Y
Fii que-par les éffores d'um prompt ' faint

MEpYes 5 b 3L !

| TR Il
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¥ rejerte foudain ces delices fardeeor 3

Done le vice blanchit fes plus noires jdees =

Viens , viens a mon fecours 5 fuprdme Verird y

Queje ne donne entree 4 quelque vaniré .

Viens, mon Celefte Epoux s wiens occaper
la plaee,

Ez toute impurert fuiva devane ta face.

Oili 5 Scigneur Jefus, viens confoler mon
amedans P'ennuy que ton abfence lui caufe :
Elle folihaiteroit de vavoir vii dans ton hu-
milité lors que tu converfois parmi les hom-
mes, & que tu texpofas a la mort pour tes
ennemis 1 Le défir méme qu’elle a de t’a.
voir vit, 'oblige a te fuiyre dans routes les
routes de ton abaiflement : & découvrant
les maux infinis qui onc fait ton partage :
elle fe fent faifie d’une douleur exceflive s
dont elle eft percée comme d’une épée ¢
La elle te voir perfecuté dés le berceau juf=
qua la fin de 1a vie temporelle ; hai, mo-
qués couvert d’opprobres, reduit parla ma-
licedes hommes a n’avoir pas ou repofer. la
téte : La ellete voit entre les mains d’une
bande inhumaine de Soldars , liés garoreé ,
foufletté, couverr de crachats, fouetté, con-
duitaufupplice, atrachéa une croix maudire,
ayant lesmains & les piez percez de clous, &
le coté ouvert d’une lance , répandant au mi-
lieudes plus criiels tourmens qu’on puifle ima-
giner, julqu’a la derniére goutte de ron fang ,
& rendant enfiu I'efprit dans ce {upplice ef-
froyable. Kt tourés ces idées de tes fouffran-
cesla navrent de douleur , & I'obligent ate di-

re
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1e pliiedt parfes cris, par fes pleurs, & par
fesfanglos , que par fes paroles : © mon Bien-
aimé, y eut-1l jamais de douleur pareille 2 ta
doulegr 2 Tou amour eft plus forr que la
mort méme : aprés Cavoir ainfi perdfi par ta
mort, mon ame te «cherche dans ton fepul-
chre, elle demande a tous ceux qu'elle rencons-
tre I’endroit ol ’on peut r’avoir mis : mais
par tout elle entend une voix qui luy dx‘cﬂ,
Il w'eft plus ici, ceefus, qui a e crucific,
Car auffi ce feroiren vain que jete chcrchcro!s
furlaterre, & mon doux Rédempreur, depuis
que tu es monté dans ke Ciel qui te doit conte-
nir jufqu’an réeablifiement de toutes chofes.
C’elt pourquoi mon ame brilantd’un défir ar-
dentde te trouver, fait tout 1efforr dontelle
elt capable, & s*élevefur les ailes d'une vive
foi & d’une charité fincére , jufqu’au throne de
tagloire, olelle te cantempleaflis a la droite
du Pere. T charité m’érreint, & mon Ré-
dempreur :  Ma douleur eft quelle ne m’é.
treint pas autant que je le folhairerois ¢ Veuil-
les donc en ferrer de plus en plus le faintncend,
& embrafer dans mon' coeur un amour fi forg

fi ardent que tontes les-eaux du plaifir char-
nel, & de Pangoiffe méme ne f{otent pas ca-
pablesde le noyer nide Iéteindre 5 mais fer-
vent au contraire parta diretiondivine i le
rendre d’aurant plus véhément; en me por-
Tant a me rerirer avec zéle vers roi- mon Sau-
veur & mon bouclier impénéurable.

CHA-
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La grande diligence de PEporfe i cher-
cher & a poffeder [on Biew- ate.

Mon Rédempteur qui vois ces inquiés
tudes de moname pourte polleder , xé-
pons y favorablement ;, 8 aprésquelle

s'eft élevéeulqu’d ot dansle Ciel » delcen toi-
mémeé jufqu'aelle fur la terre pour la raffaficr
deta préfence 5 (& del'abondance de td grace.
O quand me confoleras-ty fi favorablement !
Quand appaiferas ty ainfl toutes mes don-
leurs i  Elles s’augmentent tous les jours ; &
je ne faufois plus les fupporter, tandis que je
{uis icy bas banni de tot, 6 mon Seigneur & O
que ces lieax me fonr ennuyeux s ce n’elt pour
moi qu'un délert affreux , oltjemarche parmi
mille précipices, & ou je ne trouve qu’une
{echerefle extréme , qui fair que mon ame ne
pouvantapaifer fa foif, ne cefle de {odpirer
aprés toi, & Fontaine falutaire de vie. He-
las!t quel malheur pour mei! mais quel mal-
heur pour mon ame, de ce: que toi qui:es
fon  bien aimé, fon ¢onfolatenr s {on Dieu
& fon tout,: tu 'és feparé d'elle: fans. luy
dire adieuy Helas, J'érois abfent, lorfque
reprennant le chemin du Ciel d’oll tu érois
defcendu pour retourner a ton Pere, tube-

nis ‘tous ceux qui t'apartenoient, Helas, je
ne
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ne t'al point vii» lors qu'ayant lés:mains ¢-
leyées une nuée te receut montant au Ciel !
Helas, je n’ai point entendu la'voix dés An-
ges qui promertoient a tes Difciples qué tu
fetournerois. un jout en’ la méme maniere
qu’ils te voyoientallerau Ciel': Repare donc,
0 Dieu, ces peries que )'ay faites, en me
faifanc fentir vivement que tu habites dans
mon coeur ; & fai alors que ta grace foitun
remede {ouverain a tous les maux . auxquels
mon ¢loignement de toi m’expofe,

Car de mon trifte exil les fuites importunes ,

Ne font qu’affreux combats 8 vudes infor-
tunes ;

© Modere donc les maux de ce banni (Jement;

Ver[eenmes deplaifivs quelque foulagement :

Me fai[ant [avourer tes celefles delices ,

Tandis qu’en ces bas lieux je trame mes [up-
plices s

Lt qu'un accablemiznt d’amertime & d'en-
nuis ,

D¢ ames jours les plus beaux fast d’cffroyables
nuits,

Ah, que dirai je, & mon Dieu, ddns!’an-
goiffe de mon ame qui té cherché de toute
fa force, qui te cherche continugllement , fans
POurtant re pouvoir rrouver autant & auffi
parfaitement qielle “le ' fouhairéroit: Qué
ferai Je? ol iralje ¢ quand te tronveral je,
mon Seigneur 2 qui m’apprendra oy elt mon
Bien aim¢ 2 Car je {uis languiffapg de fon' a-
Mour?  Mon coeur a perdil toute” fajoye, &

mes
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mes ris fe changent en pleurs ma chair eft
toute defiéchée , & mon coeur fe pime de
douleur. Tu es, & mon Dieu, le Dieu de
mon coeur; tu es, o mon Dieu, la por-
tion de mon herirage éternel: mon ame ne
fauroit fouffrir de confolation fi elle ne vient
de toi, qui es toute fa douceur.

Certes c’eft [ur toi [eulemnent s
Qu’en mon plus [enfible tourment
Mon efpoir fidelle [e fonde;
Toi [eul es mon liberatenr ,
Mon refuge , mon protefteur;
Que puis-je aprds cela vedourer dans le mon-
de?

De tos [eul jattens mon [ecours ,
Etdes douceurs de tes amours ,
e preens nourrir ma perfonne ;
Tu es maglosre, & mon bonbeur ,
Tu ¢sma joye s mon honneur ,
Etdans ce doux efpoir , nul ennuy ne m’é-
tonne,

C’clt donc toi que je veux, 6 mon Bien
aimé, C’¢lt toi que yefpere, c’elt toi que je
cherche, 8 ceft toi a qui men ceeur dit,
j'ai cherché de voir ton vifage , & je cher-
cherai encore, Seigneur , de voir ta face ; ne
dérourne pas tes yeux de deffus moi ; Sei-
gneur Jefus, qui as rant d’amour & debon-
té pour les hommes; tu es celui qui pren-
dra la conduite du pauvre qui sabandonne
a tes foins ; tu ¢s celuy qui fecourras cet
orphelin, - O Jefus, w es mon Deffenfeur,

»
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& mon Advocar ; aye pitié de moi qui fuid
cet orphelin abandonné.  Helas, je fuis de-
Laillé comme celui qui eft fans pere ; & mon
ame eft defolée comme une veiive qui pleuré
fon mari, qui €roit 'objet de fon amouy
TJette, 6 mon Sauveur, les yeux {ur les [ar-
ines que je prodigue dans mon délaiffement
&' dans ma viduiré : julques a ce que tu re-
tournes pour meconfoler.  Montre roi dong,
mon Seigneur , montre tol & je ferai con-
{olé; découvre moi ton vifage, & tousmes
defirs feront accomplis ; fai moi paroitre ta
gloire ; & ma joye fera parfaite, - Dans le
uifte fejour de mon exil, j’entensde toutes
parts plufieurs qui dilent, quinons fera voir
force biens? mais rout mondéfir eft que t
faffes lever fur moi la clarté de ta face.
Mon ame eft route altérée de toi, & mon
Dieu , qui es une fontaine de vie: Nete
cache donc pas, 6 Dieu, amoi,dans mon
exil plein de routes fortes de calamitez ,

A mes yeux né te caahe pas .

Encewee funefle avantiire
Ori le crilel excis des peines que j'endure
Me fait & tous momens redourey e trépas.

Oiii , mon Dieu , veuilles me découvrir
ton vifage & faire luire fur mon ame fa clar-
té, afin que la divine lumiére qu'il répandra
dans mon ame, la delivre des tenébrés de
P'afliCtion qui Penveloppert continfiellemeng
fur la rerre, & qui obfcurcifleént la divine
lumi¢re de tes confolations,  Sois toi-méme

ma
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ma_lumiére & la forée de ma_yie , & alors
je niecraindrai plus'rien ; au milien méme
des“téncbres 'de ladverfit¢ , mes ennemis
n'apront ‘pas dequoy fe rdjouir de moi , car
tuferasmalamicre, | C¢lt ce guim ‘oblige 5 0
moft Redempreur a folipirer continuellement
aprés, le remis hedrcyxauquel je verrai a plein
1a'face glorienfe : O 'qliand fera-ce que jete
velrar ¢n Cette anierd | Quapd fera ce que

“uih Y i Fid } 5 31
“ J¢ comparoitiai devait o1 g, ‘(Qx_:md fera ce

que T viendras, o di\*ivnw((‘h,n_fgﬂurcm'd_L-imm
ame ¢ QUi pourrois-je atrendre autre. que
tol ? . ‘Quand, fera-c¢ que je golteral cetre
joye que je débre il ya filong-tems?  Quel

~bonheur , fi une fois je fuis raflafi¢ , lors que

"Quel bogheur,

Matt. 2§
4. 10,

ta’ gloire dong Je’ fuls affameé fe  fera yorit !
¥ _ftuné fois j¢ puls ¢tre €nyvyé
de 'abopdapge de.ta_maifon ,. aprés laquelle
1¢ ne faique lofipirer | Quel bonheur i un jour
tu m’ahiepves au torent de res délicesidont

! ) | - L -
je fuis_fi alreré, *, Cependant , Seignenr ; fai
moi fa grace que mes larmes me [ervent de
nourricure Icpu"ant le jour & durant la nuit;
julqu’a cé que mon ame, comme une Vierge
fage. qui_drrent 'Epoux.avec,fa Tampe allu-
mice, puifle enrendre ces doices pargles  voici
I'Epoux; & qu’alors elle puille entrer avec
10 dans Ja fale des nopcesy Fai que e ne
me repaille que de, fahglots, & gue ma yje
ne le fonnenne que par; desdouleurs 5 juiqu'a
ce que tu vieanes a.mol, oldieuquies mon

Redempreur . Car rune tafderas point, paree

que: tu es bon;& mifericordieux ; mals tu vien-
dras. bien:tot felon ta promefle. - Ne cache
: donc
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CPasplus longstems taface, aujonr.que
Wvats-la déurelle.ou; me mer ton cloigne-
ment, encline., fon oreille vers moi, & te
hare de vewir {oulager mes enugis,: - Car je
s comme fla.chouette qui.fe tent auxJicux
‘apvage_s silegEmis,comme la rourterelle du-
fangfon, veuvags: - Vien don, Sgigneur Je-

fus, aur Sqigncur Jefus vien.
OUEADIEID (39 282 CEMDICEND; o
CHAPVFRE Vil

Lajoye de I'Epodft', "qui fronvant fon
Eponx,, . unsty renfiir. héuvenement
les forns qﬂ"cllgv ” pris, & ey .'ej/'ort:
gulelle a faits-pour le ohercher.,

§dots que ' jeilay: appellé du-miliel-des en-
nuis queméas caifé fon - éloignement ; il
m’airépondu ;.8 m’a faic entendre la voix
de'fon amour; Hranr ¢men de compaflion
envers-mot j5ilovenr bien venir poyrme con-
folery 82 :poar! foulager mes maux: par;{a pré-
fence falyraire. @ bonheur ineftable! Clelt
emvain que yay précé l'oreille au langage de
la Tawure qay ne)ivhe 'déconvrant qu’un: Bieu
pmﬂ.}m: &) juftesy bien loin-de-me. confoler »
mei faifoiv rrembler, dans le fentiment que j’ai
des 'péchez -donts je fuis coupable . fachant
bien que de telles-¢hofes me rendent-digne
de 12 mott conformement au droit, de l)u_-ui
Cel

]E Pai trotivé:celuy-que mon ¢ceur,aime :
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Cleft meéme e vain que j’ai écouté arrefiti=
vement la parole, aufli long-tems qu’elle n’d
fait que fraper extérieurément mes oreilles.
Maisd avantage précieuk! Enfin Diena bien
voult joindre enma favenra ce langage de la
nature & de la ‘parole celuy de fon Eiprit ,'qui
ine découvranrla miléricorde de Dieu; mele
faitregarder non ‘plus commie un juge fevére 4
mais comme un pere plein de tendrefle en Je-
fus-Chirift gqlit m’a donuiédroit d’érre dppellé
fonenfant. Etc’eft alors que la parole, au-
paravant inutile , bu pliltdr pernictenfe , parce
quelle éroit deftituée de Vethicace du Sainc
Efprity eft enfin devenu¢ pour moi une Laoi
Sainte, qui reftaure 1'ame & qui réjouir l&
coeur , puisquelle y faic habiter Jefus-Chrift
parlafoy s & remplic ainfi ee coeur , délui-
méme’ entiérement vuides de tous les biens
les plus exquis : Mais helas! ce cceur en-
core trop fenfuel, ne connoiffant pas bien
I’éxcellence de ces biens fpifituels, n’a que
trop négligé d’en faire Polage qu’il devoit;
& a obligé par fon ingratitude celuy qui- les
luy comrmuniquoit a les luy retrancher & a
g'cloignér de luy: O wriftel éloignement;
dont j& n’dy que trop fenri les amertumes
Mais enfin éloignement heureux ! puisqu'a-
prés m’avoir jetré dansdes inquiétndes con-
tinitelles pour ravoir le bien précieux dont
une négligence criminelle venoirde me  faire
perdre le vit fentdment, ilme procure enfin
le bonheur ; d’en obrénir encore la jouilfan-
ce, & d'¢nfavourer méme mieux que jamais
Ja douceur. <O qu’il m’adonc écé bienavar-
tageux
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Tageux détre afligé un’ petic moment pour
tre confolé 4 préfent avee rant de doucéur,
€S €nnuis, il eft vrai, m’ont femblé érre
tout 3 coup un fujer de trifteffe plitor que
€ Joye : - Mais je me trompois bien lour-
dement puis qu’enfin aprés m'avoir exercé ,
1ls produifent en moi un fruic paifible de
Juftice.  Ils m'ont donné du dégoite pour les
plaifirs fenfuels donc je faifois auparavane
mon principal; en m’en découvrant la va-
nité 5 ‘mais en méte téms m’incitant i la
recherche des biens folides, ils me font fen-
tir un vrai plaifir 4 les poffeder,

Car quand j'ay méprif¢ les pompes incons
Stantes
De ces doucenrs flotantes ;
Dont le debors brille a mes yeux »
D'abordj’ai pit fentir ce qu'une [ainte flga
me
Dans uncaut tout froi[fé verfe de precieuxs
Et foudaindu plus haut des Cieux
Le Royanine de Dien eft venu dans mon ame.

Ce Royauime qui w'eft qu'ume tres - foree
paix
Quirde tous les [olhaits
Banit la vaive inquietude :
Une Jable allegreffe, &5 dowe le Sasne Ef~
prit :
Affure dans mom cwnr Pheurvenfe cervitide,
L*impie do'nosve ingratieude
‘Lamais pe tupecens > Jamaisrie la comprit,

M Mon
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Mon Sauveur vient chez moi lus méme la
repandre.,
Et mon cauy pour Partendre
Lus psepare un digne [efour.
Car la gloire qu'sl veut y 47 la beauté qu’il
asme ,
De 'dclat du dedans tivent Jeur plus bean
Joux o
Et pour me domner [on amour
1lne weut vien demoi qus foit bors de moi-
méme.

Qui eft-ce donc qui ne me dira bienheu-
reux ? puis que celuy que jlay tant défiré fe
préfente aujourd’hui a moi pour me combler
de fesbiens : Je I'ay aimé de rtoutes mes
forces, je 'ay defiré ardemment, . Je Pay
appellé en luy ouvrant la porte de mon coeur:
autli n’a-t’il piroujours fe tenir loin de moi :
Le voicy enfin que touché par mes cris, &
par mes faupirs, il vient pour fouper avec
moi, & veur que je foupe avec lui,  Re-
veille toy donc mon ame , excite plus que
jamais ta ferveur :  Voicy celuy. que tuai-
mes, prenonsle, & ne lelaiffons poincaller
que nous ne l'ayons mené dans notre cham-
bre la plus fecrette.  Voicy noue vérita-
ble thréfor , arrétons y uniquement notre
coeur.  Voicy la perlede grand prix, ven-
dons au pliitor rout ce que nous avons pour
PPacheter , afind’éwre vérirablement enrichis,
enacquérant le bien folide, Car tues, ©
mon Sauveur, le feul véritable bien, paref-
fence




fence & . _ORY i
< par origine.  Quel autre bien
Pourroit-on défirer quand on te poflede ¢ Si
on defire tour autre chofe 2 quoi on puiffe
MEme donner le nom de bien; on ne defire
Pourtant qu’un bien particulier s un bien
créé & fini, une fimple créature , dope I’a-
me a beau jofiir; elle n’en eft pourtant ny
Plus défaltérée , ny plus contente , ny plus
remplie.  Sa foif s’en irrite plitdr & en de-
vient plus véhémente :  Oueft donc I'hom-
me qui ne refte convaincu qu'il n’y a que
toi feul s & Dieu, qui puiffe remplir la vafte
¢tendué de fon ame, & le rendre parfaite-
ment heureux | Que tout I'Univers n'eft
dans fon coeur que comme un point qui le
Liffe tour vuide » comme la terre n’eft
qu’un point dans)’Univers ; & comme tout
P'Univers eft moins qu’un point dans ton
immenfité : Aht je reconnois que I'image
ne fauroir étre ny parfaite ny heureufe que
dans fon original.  Tu es , & mon Dieu,
cet original de beauté & de biens{pirituels,
dont notre ame eft Pimage : Cleften vain
qu'elle cherche hors de toi fa perfetion &
fa beatitude,

Mais auffi quand elle la cherche en toi
feul; quand elle n'a plus aucune prétenfion
fur la terre, & qu'elle fe fent délivrée de
Pamour des biens créés; tu te donnes tout
a clle, w Ja remplis ; tu la combles de tes
b_lf?ﬂs; tw luy communiques ta Sageffe , ra
Sainteré ; o amour , tes délices, ta bien-
heureufe immortalité, en la rendant parti-

. Dier, 1,

cipante de ta nature divine. Tu I’honores 4

] de
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de ton amitié, de tes privautez , & de ta
confideuce la plus érroire ¢ aufli tor que I’a-
me reflent les délices & la gloire de ton a-
miti¢, elle méprife tout ce que le monde a
de grand ,* & ne Peftime pas plus que de la
boue afin de pouvoir parvenir aux derniers

Phil. 3.8. honneurs, & a la parfaite béatitude d’une fi
noble union. O ft j'en pouyois fentir les
douceurs fans interruption !

Mais je ne [uis encor ny bicn mortifi
Ny bien fortifid ,
Contre les doucenrs paffagereés
Souvent avec douleur's au licu de ces wrais
biens ,
Fene mewoi vempli que d*images legeres
Dont les promefiss menfongeres
Troublent & tous momens la route que je
tienss

Mon ceeny dime le onde, & tout cequile
brouslle
Tout ce qus plus le fouille,
C’eft cet simpur arsachement.
Rejettons [es plasfivs enfin , & leur baf>
fege
Mon ame ! & wers le Ciel v*dlangant for
tement
Vas y goiiter snce([amment
Du calme intericur la parfaite allegre(fe.

C’eft en effer encella que confifte la veri-
table grandeur, & la (olide felicité de I'hom-
me, C’elt la, o Dieu , le bien fouverain

auquel
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auquel tu P35 defting mifericordieufement;
¢ avec un tel avanrage que le Cjel & Ja Ter-
I'¢ n'en fauroient affez admirer la charité.
O mon Dieu! je trouve dans ce bonheur rant
¢ charmes, que je prens dés ce moment u-
Ne réfolution ferme & fincére de |e préférer
a tout ce que ’homme aveugle par (on igno-
tance , puifle regarder comme un bien, Vien
donc, mon Bien aimé, qui poflédes rant de
douceurs, & enquije voi rant de merveil-
les; que je t’embrafe par une vraye & vive
foy :  Sois 4 moj » pour me communiquer
tous tes biens: Car je ne veuy plus érre
qu'a toi, pour te rendre mes lolianges & mes
adorations, Baife mot des baifers de ra bou-
llg‘, Car tes amours {ont plus douces que le
vin.  Earre dans mon coeur , remplis en rou-
te Pétendué , & le (delle i bien de ton ca-
cher, que rien 'y puiffe entrer aprés roi.
Alors je te chercherai non plus hors de moi,
dans les créatures corporelles, que je nere-
garde que comme des rraces de ra Sagefle,
non plus méme dans ron humanité, og je
Ne voi que des qualitez trop pures & trop re-
levées , pour que mes fens puient les imi-
er ¢ Mais je techercherai dans mon ame,
qut eft ron image ; je te chercherai dans
mon il‘.[(.'”i_:f.'nlfc, ol tu as répandu ra lu-
Miére . Je te chercheraidans ma volontd,
Ol Je fens allumer & briler de plus enplus
¢ feade ton Saine Efpric; je te chercherai
dans ma mémoire, ol tu as jercé les princi-
Pes de toutes fos vérirer faluraires ; je te
chercheraj , je te déhirerai de toures les puifs
M 3 fances
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fancesde mon ame , & ne gofiterai jamais de
joye parfaite que dansta blenheureuie union;
car je ne veux érre heureux quen te poffe-
dant.  Beni mon deffein, 6 mon Dieu, qui
en es auteur ! Anime mon courage &
mes forces, & comme je ne fuis rien {ans toi,
fai que je puifle tour en toi. Aye {ur tout
foinde donner tous lesjours quelque nouveau
dcgre au tendemon amour. Carjet’aime,
0 mon Sauveur , mais mon coeur n’eft pas en-
core fatisfaic de cet amour : Il endéfire,
il en cherche, il en demande toute I’ardear
& roure la perfection,  On ne fauroit con-
noitre la grandeur de ton mérite & excel-
lence de t1a beauré infinic , fans{olihaiter cet
amour parfait. Tu és plus éclatant & plus
admirable aux yeux de moname, queleSo-
leil ne l'eft aux yeuxde mon corps. Tues
a mon coeur plusdoux & plus délicieux que
le miel.  Tuluydonnes pour nourriture le
painde ta Sagefle, infiniment plus doux &
plus pur que le lait © Kt ce coeur n’em-
ployeroit-il pas cette faim qu’il a, a re dé-
{irer, toume fa ferveur a Caimer, & toutes
fes forces a s’unir érroitement avec toi ¢
Abh, mon Rédempreur! je ne taime pas
feulement plus que l'or , plusque les volup-
tez, & plus que Ja gloire du monde; mais
je aime encore plus ardemment, que les
ambidieux , les'voluptueux , & les avares
n'aiment leurs grandeurs , leurs plaifirs , &
leurs richefles.  Depuis que ta beauré a ré-
pandu quelques-uns de fes rayons dans mon
ame , & que ru m’as faic goater les délices
de
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de ton amoyr, J'ay eu du mépris pour tout
ce que le Siécle a de charmany & de rare:
Je 0’ay plus pit fouffrir ces chofes fi bafles
& fi miferables; & je¢ 0’ay pit penfer fans
étonnement a amour que” mon ceeur leur
a porté auparavant. Ce Cotur que t as
créé pour étre ton Temple , ton Pontife 4
& rton Amant conftant & immortel. O
Fen! O Charité infinie 5 qui briles rof-
jours, fans te confumer ! O Amour dong
les flames {ont continuellesy & dont 'em-
brafement {era érernel | O Amour, qui es
fi proche de mon corur, & qui Pas faic
pour étre le vafede tes flames, & le bucher
de tes holocauftes |  Mon Seigneur & mon
Dieu! embrafe ce coeur que je te donne
pour le remplir par ta préfence , & lemers
tout en feu, afin que toutes les parries done
il eft compofé érant enflamées, 1l C'aime de
toutes fes forcess Car fi en Uaimant , jai-
me quelque chofe » & que ce ne {oit pas pour
11 , je te vole cet amour & ces flames,
tout mon coeur ne t'eft pas alors confacré ,
& il' aime moins quil doir.  Afin donc
que je r'aime , autant que je {le puis, fai
que ta charité m’érreigne fans ceflé. Tuas
commencé avec rantde bonté certe commu-
nication de coeurs , & ce commerce facré
damitié¢ & de charité qui elt entre toi 8
moi , & dont je ne faurois exprimer les
donceurs & la gloire.  Tu ne m’as pasfeu-
lement prévenu de rton amour , mais t
m’en as donné des marques fi tendres & fi
merveilleufes , qu'elles feront encore dans

M 4 toute
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toute Péernité le fujer de mes contempla=
tions & de mes tranfports, Car comment
pourrois je jamais connoitre affez Pexcel-
lence des bienfaigs que tu m’as accordez en
me créant, & en me racherant par ton pro-
pre fang > Des bienfaits méme qui n’ont
€té que la fource & !origine d’une infiniré
d’autres dons que tu m’as accordez , &
que tu me continucs tous les jours en me
confervant corame Créareur & comme Re-
dempreur, H 'y a point de pere qui ait
tang d’amour; tant de libéralité , tant de
foin pour fon enfant, quetu enas pour moi.
Ceft ce qui me covvre de confufion quand
je voi de mon coré fi peu de correfpondan-
ce : Cleft ce qui me fait {ollhaiter encore
toutestesardeurs , & roures les forces de ton
amour; afin qu’il puiffe y avoir quelque ra-
port de I'enfant avec le pere,

Car j'as todijours befoin que ta bonte [u-
Jpreme ,

Melevant par de(fus mos-méme,
Predizue en ma faveur fon tréfor infini ,
Qu’un exce’s de ta grace en efprit me va-

viffe
Et do tous autre objer sellement m’affran-
chiffe

Qu’a 10i feul je demeure uni.

Sans ce detachement 5 [ans cetre haure
extafe
L’ame que ton amour embrafe
Ne peut en liherié Qoiiter tes emtretiens ;
Peu
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Peu favent en effer contempler ses myfie-
res ’ y
Mais “peu forment aufi ces mépris faln-
tamwres
De toutes (ortes de faux biens,

A cet beureux effort en vainje me difpofe,
Tant qu’icy bas la mosndre chofe ,
Vers [es foibles ateraits [aurame ravalley 5
L’imperceptible Joug d’ume indigne con-
trainte
Ne me permettya point cetee libered fainte,
Qui jufqu’a toi me fast voler.

4b! fi dome Jufquicy tn m’as fust mille
graces
1l n’eft pas tesns que tu Pen lafies,
T'ay befoin d un feconrs encor bien Plus pusf-
Jane |
Car jeveux m*elever par deffus la nature ,
Er prendre unvol Jibaut, qu’aucune crea-
ture
N’ait pour mos vien d’embarraffant.

_Donne moi donc 5 & doux Sauveur, la
force qui nveft neceffaire pour te poffeder
Pluls parfaitement que je n’ay jamais fait , a-
{;"Cﬁ m’¢tre débarraflé de tout ce qni trou-
‘01 auparavant les douceurs de notre u-

non. - Bt dans cerre ferme efpérance, mon
ame releve toi de 'abartement le plus pro-
fond Ou air pil jetrer le fentiment de tes
"mpertettions, Kt aplique toutela vivacité
de ton intelligence pour concevoir la gran-
deur
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deur du fouverain bien que tupofledes déja,
par le moien de ron heureufe union avec ton
Sauveur, & quidoit te rendre érernellement
heureufe : applique toute ta capacité a goirer
les plaifirs ineffables que tu resois dans la oiiif-
fancede Dieu. Tuen peuxavoir quelque idée
& quelque notion par Pexperience que tuas
acquife dans I’ufage que tu as faic des biens pe-
rifiables de cette vie : car fi ces biens font
fi dele@tables , combien doit I'étre le bien
incréé, qui méme eft le Createur de tousles
biens > le bien qui renferme en foi les plaifirs
de tous les biens > le bien qui repand dans le
Coeur des delices qui font aurant au deffus de
tous les plaifirs , qu'il eft luy-méme infiniment
au deffus de tous les biens? fi la vie qui eft
créée , & qui confifte dans I'union du corps
avec 'ame, eft fidelicieufe ; quel torrent de
volupté ne coule-t’il point de la vie érer-
nelle, & delavie qui fe forme de ’union de
Pameavec Dieu? fi la connoiflance des crea-
tures donne raot de fatisfaétion aux Philofo-
phes, quels charmes ne doit point trouver
uoe ame chrétienne dans la {cience du Crea-
teur, & dans la participation de fa fageJe in-
finie ? fi I'amitié des hommes eft fidouce, &
fi pleine de confolation , quelles effufions de
coeur, quelles tendreffes, quels reffentimens
de joie Pamitié de Dieu ne communiquera-
elle point a ceux quila poffedent ? fila beau-
té corporelle, malgréfes imperfections, eft
pourtant fi éclatante & fi touchante; quelle
lumiere, quelles graces, quelle felicité, ne
rencontre-on pas dans la contemplation L}C

a
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]? Premiere beauté qui eft parfaite 2 rous
€gards ¢ enfin il y a tanc de plaifir dans I'u-
n1on des fens corporelsavec lesobjers les plus

elicieux qui les rouchent ; quels excés de
Plaifirs ne goute point I'ame qui eft up fens
plus noble, plus forc, plus vif, & plus du-
rable, que les fens du corps , lorfquelle fe
fent unie avec Pobjer feul beau & feul ai-
mable. Combien de joies n’aura point, oy
plitor de quelles joies ne fera point eni-
vrée , P'ame fage & fainte qui a le bonheur
de jonir de ce fouverain bien » de ce bien dont
nos yeux ne fcauroient former d’image for
les biens de ce monde > de ce bien dopt la
fcience & I'éloquence de tous les hommes ne
{auroient exprimer la grandeur ? de cebien
enfin que Pefprit de Phomme ne {cauroit e
figurer avec toute la beauté & toure la for-
ce de fes contemplations ¢ Voila pourtant ,
mon ame, lavantage dont ton bien aimé re
fair joitir en suniffanc avec toi: & ame heu-
reafe déjafurla terre puifque tgoutes les de-
lices du paradis ! que tepourroit-il manquer !
qu’y a-t’| aprés cela qui peur te faire crain-
dre ? Chrift érant ta lomiere & la force de
ta vie, ne te rendra-t'il point par tout plus
que victrice du tous tes ennemis ? ah! ce-
Uy quit’a choifie pour faire chez toi fa de-
meure, te remplira inceffamment de rous fes
1ens ; celuy qui ’a embrafiée comme fon
Epoufe | 1o portera tofijours gravée fur la
Paume de fes mains, d'ol les plus cruels
ennemis npe feauroient t'arracher. FEr bien

donc mon ame puifque I'Erernel eft nétre

por-

Pf.17. 1.

Rom, $.
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Lam,s. portion, efperons tofjours en luy, Voicy
24.
! Chrift vient pour te remplir de [es excellens
fens
Par les doux entretiens
Dz fes amoureufes vifites ;
Un plesnépanchement de confolations
Un calme sncbranlable , une paix fans li-
mites ,
L’abondance de [es merites :
Y [uivront & Penvy fes converfations.

Courage donc » courage, ame [ainte s pres
pare
Pour un bonbeuy fi vare ,
Un caur tout de zele & de foi :
Que ce divin Epoux daigne d cette méme
héure
S’y woiant [eul asme , [eul veconnu pour
70y,
Enerer chez tos , loper chez tos ,
Etjufqu’a ton départ y fasve (a demeure.

Ceeft ce qui fait , & mon Redempreur, &
qui fera toute ma vie, le fujer de ma joye s
& de mes confolations; & regardant le fen-
timent que tu me donnes déja de ton amour
& deragrace , comme un gage afluré qne tu
me veux donner de rta gloire ¢rernelle , je
way plus rien a defirer finon qu'augmentant
tous les jours en moi tes biens, tu me faf-
fes enfin parvenir au lien de la perfetion,
ou ce qui n'eft icy quen partie ¢rant aboli,
je te verrai face a face , je ferai raflafi¢ de
1
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ta reflemblance , je te connoftrai ainfi qué
yay €té connu de roi, & je taimerai de
toutes les puiffances de mon ame,

(2700842900 183700 164D 0t 423
CHAPITRE VII

Ox le. Chrétien tache de deconvrip
antant qu’sl pent la beauté € Pex.
cellence de la vie a veniry & Sex-

¢ite par ce moyen a la defirer avee
ardeur,

Dieu, ' lorfque je repaffe dans mon el

prit ce que c’elt que la vie de ce mon-

: de jerm’y trouve qu'inconftance &
qu'inftabilité ¢ ‘vanité des vanitez y tout eft
vanité! je n’y trouve que mifére; nos jours
font courts: & mauvais Je 0’y trouve que
Peché & que eorruption : la chair convoire
tolijours contre Pefprit.  Je n'y trouve rien
€N un-mor qui ne foit degolirant pour mon
ame, que tu as apprife par ra grace ; a s’at-
tacher a des biens qui fotent ftables, perma-
hens, & capables de remplir la vafte éten-
dué de fag defirss Mais o les trouver » Seig-
Reur , ces biens fi excellens » puis que ce n’eft
Pas fur |5 terre 3 Cleft dans le Ciel , 0 Dieu $
que je les cherche :_puis que ce n'eft pas dans
focieré des hommes, c'elt, & Dieu,dans
ta

Eccl.1.y,
Geun. 47.
9.

Gal. §.
17.
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ta Sainte. Communion que tu les offres, &
c’eft Ja aufli veritablement que mon ame les
trouve : mais ne lestrouve que d’une manie-
re encore bienimparfaire, & n’efpere de les
pofleder que quand cette Communion fera
enfin parvenué afa derniere perfeétion. Car
quand nous ferons arrlvez 3 toi, & Sagefle
immortelle , quand nous aurops Je bonheur
de te voir face & face', & non plus par enig-
mes , alors tous nos defirs feront fatisfairs P
parce que nous te poffederons: & routes les
pailions que nous avons pour les bienscréez
& exrerieurs, érant €teintes 4 ‘nous n’aurons
plus d’amour & d’ardeur que pour toi, &
mon Dieu, quiferas alors le fonverain bien,
la recompenfe précieufe & la couronne de
gloire de tous les Saints; & qui combleras
leurs fens interieurs de toures leschaftes de-
licesde ton Royaume. Ce fera pourlors, que
DOUS VEITONS , que nous aimerons’, que nous
jouirons , & que nous loilerons.: Nous ver=
rons dans la lumicre de ra fagefle, Ja beauré
infinte de ton eflence : nous y verrons 1'é-
clav & les mouvemens de ra vie divine
nous y verrons les {plendeursde ton immua-
ble verité :  Mais quetles fplendeurs > Des
fplendeurs imumenfes , invifibles , inaltera-
bles, incomprehenfibles , incréées , & qui
fonr P’eflence méme , & la plenitude de la
verité,. Des fplendeuts qui sépandent le jour
& la joye dans tousles Efprits bienheureux
des fplendeurs qui font la fource infinie de tous
les érres, de route la vie,. & detoute a la-
miére des corps » & desintelligences. Nous
ver-
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verrons ces fplendeurs de ra divine effence
ans tes propres fplendeurs, Nous te ver-
100 dans toi.méme, dans la lumiére de ta
A, dans ton image , qui eft ta {ubftance
mMeme ; nous te verrons comme tu nols yois.
que ce bonheur ineffable » eft bien capable

de reparer toutes les pertes que je farg icy
as !

O Pexcellent bonbeur , Pheureufe vecom.
penfel
Car quand je te verrai dans ton. divin Pa-
lais
En t0i de tous les bjens Jaurai la joiisf-
[anee ,
Et Paurai poyy Jamais,

Je te verrai face i face , & mon Dieu;
ais qu'elt ce que te voir face 3 face » Coeft
connoitre ta verité & 1a gloire infinje ¢ Coeft
connoitre la puiffasce dy Pere » 1a fagelle du
Fils , la douceur du Saine Efpric, & touten-
femble I’unicé d’eflence de cette adorable
Trinité de Perfonnes. Certte vifion merveil-
leufe de ta beauté & de ta grandeur eft le
fouverain bien, Ceit la beatitude des Anges
& des hommes, Cleft Ia vie érernelle : ceft
le prix de toures les bonnes ceuvres ;. c'eft la
gloire de rons Jes elprits ;3 c’eft la beauté de
routes, les inrelligences; c'elt la joye de tous
4seoeurs 3 c'eft la couronne de rous les di-
vins Amans; c'eft la paix; c’elt ’abondance
€ toutes les richeffes ;. ¢’eft le Paradis de tous

les bienheyreny ; Cefienfin la felicitéaccom-

plie

1 Cor,
13.12.

1 Cer.
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plie de 'homme. " C’eft toute fa gloire, qué
de voir la beauré de fon Dieu, Créateur de
PUnivers, la grandeur de celuy quieft 'au-
theur de fon écré , Pexcés de la bonté de
fon Redempreur , & Iéclac defa fin derrfiére,
I verra des yeux de foname cétte beauréad-
mirable; il embraflera de touces les forces
& de toutes lesardeursde {a volonté ; il joui-
ra d’elle par une union topre fpirituelle qui ne
finira jamais; il chantera fes lotianges par des
cantiques de rejoiiiffacce. Dieu fera Iheri-
tage de fes Elis ; le fruirle plus doux de lenrs
viétoires , la couromne de leurs combars &
de leurs vi¢toires, & lagloire qui les rentdra
bienheureux. Ah ! qualors chacun d’eux
pourra donc bien 's’écrier dans la joiriflance

d’un bien fi parfaic! O Dien!

Que la pare que tu m'as donnde
Eft plovieufe & fortunke
Quelle a d’¢clar & de [plendeur!
Qi'en l'heritage qui m’arrive
Mon Seignenr & mon Dicu ta grace eft éx-
ceffive,
Quie 'j’y trodve de biens ¢ que [’y wvoi de
pgrandenr |

Comme tu es le fouverain bien, 6 Dien?
& que la nature du fouverain bien eft defe
communiquer excellemment & fouveraine-
ment, res dons ne fauroient écre mediocres
ils font fublimes comme toi ; & puifque tu es
toi-méme la recompenfe des Saints , tes dons
ne fone pas moindres que toi ¢ c’eft toi- méme

‘ qui
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qui es une recompenfe des Saints, aufli émi-
nente que ty esinfiniment & fouverainement
grand. Ty as promis a leur amour une érer-
nité de gloire, & tu es toi-méme Peffer de
tes promefles : taes cette érernité glorieufe :
tu dois érre le Juge deleursadtions, & tuen
doisaufi écre la recompenfe : tu es le diftri-
bureur de leurs couronnes, & tuesleur cou-
ronne méme s rtu es le terme de toutes leurs
efperances; tu es le foleil deleurs yeux inte-
rieurss tu es la lumiére & la felicité de lear
intelligences rtu es lepr vie, leurjoye, leur
ornement , tu es I'objer de leurs plus violens
defirs. O bonheur ineffable deceux que tu as
déja appellez a rtoi dans tes tabernacles érer-
nels!

Dans ces Palais brillans que toi feul tu
remplis ,

Ils vencontrent [ans peine en tos [eul toures
chofes

Ils wosene leurs fofihaits auffi-tdr accom-
pliss

Ils ssennene en leurs mains ce que leur coeuy
propofe;

Toutes (vrees de biens avec profufion

Y naiffent d’une heureufe &5 claire vifion

Sans crainte que le temps les change ou les
enleve ;

L eur voulosr 47 Je tien 0’y fone plus qu’un
wonlodr

Car ils me veulent viem qui hors de toi
s’acheve

Ny dont leur interés s’ofe [eil prevaloiy.

N TH
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T'a vifion-eft don¢ , 6 Dieu, toute I re-
compenfe & toute la beatitude que nous ar-
tendonsdetoi: car la vie éremelle confifte 2
te connoitre feul viai Dieu, & Jefus Chrif
ue tu as donné aux hommes pour érre leur
edempteur, Quand nouste verrons, & Diey
tout puiffant, quand nous verrons ton Fils
qui pofiede laméme effence & la méme érer-
nité que tois - lequel t as envoyéanmonde ,
pour notre falut 5 quand nous verrons ron
Saint Efprit; quand nous verrons Punité de
ton effence , & la trinicé des perfonnes qui la
foiitiennent , alors tous nos defirs feront fatis
faits: nous jouirons de la vie bienheureufe ;
nous poflederons cetre gloire immortelle que
tu as promife & res ferviteurs, que tuas pre-
parce a ceux qui t'aiment , & que tu donneras
a la fidelité & a la conftance de ceux quite
cherchent, car alors veritablement en te trou-
VADL nous trouverons la vie,

O Dieu! qui m’as formé avec rant d’art
& de bonté dans le fein de ma mere , & qui
me gouvernes par la fageffe de ta providence,
ne permets plus que je répande mon elpric
& mon coeur fur cetre multitude prefque in-
finie de tes ouvrages : Helas ¢ mon Dieun,

il ne m’eft quetrop ordinaire dé tomber dans
ce vice! car

83 les. plasfivs des fens fasfiffene mon a-
mouy ,
Ce qui. peur les flaster m’occupe nuie do
Jour.
Sif’asme de Pefprit la parfaite (cience
f
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1e fai mon entrerien de tout cc qui l'a-
vance;

Enfin tour ce que j'aime s 9 tout ce qui
me plait ,

Me tient comme enchaind par un doyx ir-
terée

Pen parle avec plaifir , avee plaifiv ;-
coute

Tout ce qui peut m'inflruire & marcher

_dans [a route:

Et jemparte chez moi Pimage avee plai-
Ir»

De tout ce qus chatoilille &7 pique mon

z[fﬁl‘.

Seigneur, vefiilles remedier a ce defaut
par la puiffance & par les charmes de ta
grace : & fai que mon ame fe retire dans
elle-méme pour s’élever vers toi ,- & pour
chercher la lumiere admirable de ta verité.
Toute la grandeur & rtoute la gloire des
Saints , coofifte a en contempler les beau-
tez, a en goficer les delices , a en poffeder
Pérernité , comme route la joye folide de
certe vie confifte dans I’efperance , dans les
defirs, & dans la recherche de ta poffeffion.
Er s'il y a de la douceur a te defirer, com-
bien y en a-¢’il dans ta joiiffance ? Si en te
cherchant nos coeurs ont de fi agréables
mouvemens; quelles effufions, quelsreffen-
tumens n’auront-ils pas quand 1ils t'auronc
trouvé ¢ %uc je te cherchedonc, Seigneur,
que je te defire tous les jours , avec ardeur
& avec perfeverance ; que je fafle violence

2 aux
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aux Cieux , que je les rompe par mesfolpirt »
& que je les perce par la force des traits de
monamour. Que tamifericorde & ta juftice
m’en ouvrent la porte , afin que je pniffe
entrer dans cetre union parfaite avec ta di-
vinité , que yentre dans la participation de
tes joyes, 8 que ma béatitude foit ta gloire
éeernelle. Cesdefirsardens, je I’avoue, ces
foitpirs , ces cris redoublés, me cavferont
quelquefois des ennuis : voiant tarder plus
que je ne voudrois leur heureux effer;
mais

te ne penfe pas tant & Pexeds de ces
maux ,

Que fe ne puifie woir qu'un momene leos
termine ,

Et que la recompenfe en eff toute divi-
ne:

Au liew de m’érve a charge, au lieu de
m'accabler

Ils [cauront faive maitre 5 sls [pauront ve-
doubler

La douceur neceffaire @ foulager ma pes-
ne,

Et ce moment d'effort de(fus ma volonee's

La rendra dans le ciel a jamais fouverai-
ne

Sur Psnfins trefor de toute ta bontd,

Cependant, 0 mon Dieu ! entrérien tof-
jours mon ame fur laterre par de fi douces &
de fi heureufes efperances: car quoique certe
veritable & érernclle lumiére, certe lumiére
des
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d;s Anges foit tellement au deflus de la por-
tee des hommes, qu'ils ne la peuvent voir
tandis qu’ils font dans ce monde ; certe viié
€rant refervée aux Saints pour lear renir lieu

e récompenfe dans le Ciel ;5 tourefois, ils
ne laiffent pas de la voir & de la poffeder
en quelque fagon en la croyaars en la con-
noiflant , en la defirant, avec beaucoup d’ar-
deur , & en la fentant méme par avance,
Que mon ame s’éleve donc jufqu’a toi, &
Dieu, par deflus tous les cieux , poury con-
templer la beauté & Pexcellence dubonheur
dont y joiflent déja ceux qui érant délogez
de ce corps cheminent non plus par foi,
mais par vie & te contemplent face a face.
O Dieu! fai moi la grace,

Que'des yeux de la foi je perce jufqu’ ausx
Cieux
Pour y veir de tes Saints la couronne cter-
nelle ,
Les plesns vaviffemens qui brillent dans
leurs yeux ,
Le glovienw eclat done leur front étincelle,
Voyane ces grands objees y d'un injufte mé-
pris,
En vemporter un [i haut prix ;
Eux qu'a pesne le Monde 4 crit dignes de
vivre ;
Ma (ainte ambition les voudra dgaller,
Me veglera fur eux , & [aura pour les
uivre ,
\tufquw’en terre me ravaller,

N 3 Que
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Quie Jes hommes don¢ fallent retentic
leur voix au deflus de celle des Anges;
qu’ils te contemplent , & Dieu, avec roure
Vattention done 1ls font capables , & qils
publient tes lotianges autant qu'il leur fera
poflible ;- car il eft julte que la créature loite
fon Createur qui ne Pa formée qu'afin
qu'elle luy rendir des loilanges , & non par
aucun befoin qu'il ait eu d'elle ; puis qu'é-
tant comme il eft uoe puiffance incompre-
henfible ; il fuffit tellement 3 Juy méme,
qu'il n'a befoin , ny du fervice , ny des
loilanges d’aucune creature, ue tu es
grand, Seigneur! que ta puiffance eft mer-
veilleufe | ‘& que rta fagefle eft infinie dans
fes operations ! Que tues magnifique ; & nd-
tre Dieu! Et que tumerires de lodlanges ! que
donc mon coeur te cheriffe : que ma langue
chante tes loilanges : que mes ‘mains ccri-
vent la grandeur 8 I'excellence de ta gloi-
‘e, & que mon ame foit rellement fidelle 2
s'oceuper fans cefle dans cer exercice fi faint,
que jamais elle ne I'abandonne. O que cet
homme interienr, cer homme de defirs qui
et en moi 5 ne confiderant que les chofes
du Ciel fe raffafie tous les jours des mets de-
licieux de certe contemplarion : afin qu’é-
tant comme: engraiflé de cetre nourriture fi
fublime, il poufle continuéllement des cris
de joye & d’allegrefle dans route 'érendué
de fon coeur vers ces lieux ol les plaifirs fe-
vont érernels, Car ce fera , & mon Dicu,
dans ce magnifique Palais de ta gloire que
mon_ame aprés avoir langui fur la terre,
trou-
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trouvera un jour en ta Sainte communion
dequoi remplir tous fes defirss aprés que tu
m’auras eptierement delivré de gant de mi-
{éres qui me rendent icy bas la vie amere.

La je ne divai plus qus pourva waffran-
chir ‘

De la maort que je sraine & des fers que jo
porte ?

fe me crievai plus y fauc il amfi blan-
chir

Faut-il voir prolonger mon exil de la for-
te?

La mort precipirée aux gouffres du neant
N'aura plus le gofier beane.,

Dont tout ce qui vefpire. eft. infaillibi

proye, _
Une [antd [ans trouble & fans anxicte s
Ne m’y fera gonter qu’une Parfaite joye

D'une beurcuje [ociesi,

Je te prie done , & mon Diew 5 du plus
profond de mon ame , que comnie tu as
excité déja en moi par ta grace un defir ar-
dent de poffeder ces biens ¢rernels & cele-
ftes feuls capables de me rendre heurenx; il
te plaife de 'y enuretenir , & de Iy aug-
menter de jour en jour , jufqu’a ce qu’enfin
aprés avoir fotipiré & {olthaité dans la gra-
ce, jaille un jour jouir parfaitementdansra
gloire des biéns & du bonheus: éternel que
yaurai arrendit, - Car, o Dieuy tu'es fidel-
le en tes prome(les , tu ’as promis 5 tu le
feras aufl ; fi tu rardes ; t ne tarderas

N 4 point ;




200

point ; & ceft dans cetre penfée pleine de

douceur & de confolarion que mon ame fe

rejoilic , & te dit avec une confiance chré-
Gen, 44, tienne; Seigneur J'attens ton falur:  Ce fa-
X8, lur éternel donr tu m'as donné les premices

par ta grace, dont ru me promers I’accom.

plifiement, dans ta parole , & anquel tume

conduiras infailliblement par ton Efprir,

Beny fois tu, Seigneny > dont la (ainte pa.
role
Me fortifie 4o me confele
I weft vien ailleurs de Ji aoux :
Que ferois-je . & mon Dieu s parmi rant de
miferer
Parms. tane d’angoiﬂbr aneres ,
Si tu ne m’enfeignois 4 rabatre leurs
coups,

Pourven Y beurenfement jacheve ma car-

riere s
Pourveu que ta [ainte lumiere
Me conduife au pore de [alue A
ue m'importe combien Je fouffre des sra-
werfes
Et combien de peines dsver[es
Me fomé du monde entier e glorieux re-
ut,

Q

Fai qu’une bonne fn de ces maux me de
gage :
Donne mos cet beuveusx paflage
De ce monde 4 Pdrernive' s

Applans
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Applani moi la-voute & mumter dans ta
glosre s
E¢ me pers jamais la memosre
Dy befoin qu'a de toi mon imbecillitd.

WML IPLICT TV T DT 3 TR
CHAPITRE VIIL

Ou le (hrétien aprés avoir medité avee
attention le bonheur des Fidelles,
difpofe fon ame a [ouffrir avec pa-
tience 3 & avec joye les calamirez,
de la vie, en vie de ce bonheur 13-
eftimable qui Pattend.

On ame, tu viens de voir des chofes
inenarrables; Dieu t’a découverr par

o fa grace l'excellente beauté de ton
Sauveur , 1l a expofé i tes yeux le poids &
ternel de cette gloire excellemment excellen-
te qui doit faire ron partage ; aprés cela qu’y
a-vil qui puiffe te manquer, cartuas tour ¢
Qu’y a-t1l qui foir capable de troubler la
joye & le repos dont tu joitis aprés ranc
d'excellentes graces que le Seigneur t'a fai-
tes?  Quelque légere aflittion qui ne fair
que paffer, feroit elle capable de r’arrérer >
NO"_, mon Ame, puis que PiErernel elt ta
portion , tu n’as rien a craindre , il n’y a
méme rien que tune doives foutfrir fans cha
grin.  Car ¢’il falloit foufirir tous les jours
une

1.Cor. 4

17.
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une infinité de rourmens, ¢4l faloic durantle
cours de plufieurs années fouffrir enfer mé-
me , pour voir & pour poffeder Jefus-Chrift
dans la fplendeur de fa gloire, pour étre (es
admirateurs & fes affociez ; Péminence de
cette gloire , & la grandeur de certe joyes
ne feroient elles pas bien digaes de cetre
extréme patience ? & ne devrois tu pas fou-
frir genereufement , & mon ame, routes les
triftefics & toutesles peinesde cette vie pour
arriver 3 la poffeflion d’un fi grand bien
Que donc les Démons s’arment contre moi,
& qu'ils me dreflent mille embiiches ; que
la faim, lafoif, & Pindigence mortifient
mon  corps ; que le travail le lafle, que les
veilles I'abattent , que le froid & la vieille(ie
le courbent, que Pardeur de la bile ou de
la fiévre le brille, que Pun me perfécure par
fes cris, qie lautre me charge d’injures
& de calomnies, & que I'aurre m'accable
par des procez; que la migraine caufe a ma
tére des douleurs crilelles, que ma poitrine
{e déchire on devienne route en feu, que
mon eftomac senfle, & éroutie du déborde-
meni de mes humeurs, que mon vifage foit
pile 8 défiguré,, qu’il n’y air pas dans rout
mon corps un membre qui {oir fain & faos
douleur ; que ma vie foit pleine d'amerty-
mes, quelle {oit une vie de gemiffemens,
une vie de larmes & de défaillances ; que
la pourritire penétre mes os, & corrompe
ma chair ;. pourveu que tous ces maux me
fervent de degrez pour moater a la gloire,
pourveu qu’ils m'élevent a Jefus Chrilt, ils
n’abatront
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n’abatrone point mon courage : je ferai txés
confolé & trés-heurenx de les fouffrir. Car
tout bien conté, eftime que les fouffran-
ces du rems préfent, ne font point i contre-
pefer a la gloire qui doit éure revelée en
moi; aprésque Dieu m’a adopté pour érre
fon enfant, héritier de fon Royaume érer.
nel, & le cohéritier de Chrift.

C'eft par ld , mon Seignenr , qu'ics bas il
te plase,

D’cprouver jufqu’au bout le ceur duwvras
Fidelle,

Pour wosr comme il venonce a [on propre
ingeret

Comme il [ait vompre en tout [apentenas
turelle

Voir arviver fans trouble s & fupporter
[ans brust ,

Tout ce qu'obflinemment [a volomtd refuits

S’ imputer @ bonheur tout ce qui Pimporsus

nes
C'cft le dernier effore d’un courage fer
vent

Et il ne werra point qu'aucune astre sn-
Sfortune

Loblige a (¢ micux vaincre, ou moursy
plus avant,

C’élt 12 » Seigneur , une confolation qui
adoucit toures mes amertumes,  [VMes maux
font grands il eft vrai, mais aufli quelle eft
la grandeur de la gloire que tu as préparée

a la patience des Jultes »  Sur la Terre ils
pof

Rom, 8.
18.
8. & 17.
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pofiedent Jefus Chrift?& goiitent dans fa
Sainte. Communion des douceurs inexpri-
mables qui leur font oublier toures les cala-
mitezde la vie :  Cleft par ce moyen que
leurs lits de langueur fe changent heureufe-
ment en des lits on ce divin Epoux de leur
ame les vient réjouir par fes charmes, &
que les prifons, les gibets, & les échafaurs,
leur deviennent de magnifiques chars de
triomphes , qui deivent fervir a lesintroduire
glorienfement dans Je fejour dela gloire : &
quelle n’eft pas leur felicité lars que leurs
faces devieanenr éclatantes comme le So-
leil » Lors que Jefus Chrift aprés les avoir
foiitenlis & confolez fur |a terre, leur don-
nera alors pour les vertis qu'ils aurent pra-
tiquées daus Iexil de certe vie » les couron.
nes de la patrie; & pour quelques {ouffran<
ces legéres & temporeiles, des recompen-
fes qui ne finiront jamais, & que nous ne
faurions concevoir. ~ Leur felicité fera dans
fa confommarion au jour du Jugement lors
que_Jefus Chrift aprés les avoir reflufcicez 3
les introduira dans le Royaume de fon Pe-
re pour leur en faire voir lagloire, pourles
faire affeoir auy piez de fon thréne , pour
les faire viyre éternellement, & pour les
animer de fon Efpric Saint, comme tous les
membres d’un méme corps fone animez d’y-
ne feule ame,

Courage donc, mon ame , & i la vile
de tant de bonheurs qui nous arrendent ,
difpofons nous a fouffrir conftamment rout
€6, qui pourra nous asriver avane que no!us
1]
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les poffedions: Jefus Chrift marche 3 nbue
e, il pous montre le chemin qu’il nous
faur fuiyre pour ne nous point égarer : mar-
chons donc vigoureufement aprés luy , &
que rien ne foit jamais capable de noys faire
perdre de viie ce Chef & confommareur de
nodere foi, qui pour la gloire qui lui éroic
propofée a fouffert la croix , & méprifé Ja
honte.

Pourrions-nous veculer envoyant ndrre Roy,
Les armes & lamain commencer la conquére?
1l combatera pour nous , il eft dnoere vére :
Susvons avee ardeur , wWayons auwcun ef-
frui 3
Soyons prées de mourir dans ce champ de
wviltoire ,
Que luy-méme a teine de fon fang ,
La rerrasre ¢ft un crime , & qui fore de
Jon rang
Soiislle do trabst toute fa gloire.

Non, mon ame, que rien ne foic capable
de nous intimider, ni de rallentir notre ar-
deur , lorsque nous combattons fous lesen-
feignes du Seigneur des Barailles; il fauc
combattre pour vaincre, il faut fouffrir pour
régner 5 Combatrons donc & fouffrons; &
€N méme rems que NOUS VOyONs Nos enne-
mis venir nous atraquer avec de nouvelles
& de plus grandes forces ; difpofons-nous a
faire de nouvelles & de plas fortes réfiftan.
€es; Jufqu'a ce que nous ayons combartll
le bon combar, & achevé heurenfement

notre

Heb. 12.

2. Tim. 2
L.

2.Tim. 4
7.8.
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notre courfe ; car alors nos maux finiront »
ou plitoe ils feront changez en des biens
fouverains.  Er qu’yra-til aprés cela qui
peut nous arréter ¢ Seroit-ce les chofes de

». Tim.a SCH® vie ¢ - Mais nul qui va 2 la guerrene
s'en doic embarraffer ¢ Seroir.ce la fureur

~ de nos ennemis , mais Jefus: Chrift aprés les

Rom. g, @voir vaincus., luy-méme nous en rendra

310 plus que vainqueurs.  Seroit-ce enfinnotre
foiblefle ¢  Mais puis que Dicu eft pour

Pf. 27.1. nous, qu'il eft nowe lumiére , & la force
de nbtre vie, qui fera  contre nous 3
Qu’avons-nous -encore i  craindre ¢ |-
leve-toi , ‘mon Ame, par deffus tou-
tes ces traverfes, & que la viié de ton Sau-
veur glorifi¢ , té porte continnellement 4
méprifer les maux & les combats que tu as
encore a fouffrir.

Prens ce dewot vefuge en toutes tes douleurs,
Et tes plus grands malheurs
Trouveront une iffut aifce »

Tu faurasnigliger quos qu’sl faille (ouffiiy,

Les mepriste ferone des [ujees de vifde,
Ee la mcdifance abufce

Ne dira vien de toi dontjtu daignes ¢as-

grsr.

Si tu £’y fens mal propre 4o qu'entre tant

d’dpsnes s
tufqu'aux grandenrs divines
Tes forces ne puiffent monter,

Il faue que [ur la terve encor tu les effryes,

Ta paffiont’y donne afSez o +'arvéter ,
Mais il fauepour la bien gotiter g

Af-
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) {gﬁurmlir ta dmw{/rc aumilien de\‘ﬁ‘f playes -
ns L# vois ton Mastre en croix , o tom peche
Ui ‘c tila : [ a
= Et tu péux 4 [a viie
. Te vebuter de quelque evmui 2
» Ahcenweft pas ainfi qu’on a pars afagloire,
fr Change done [ans delay, change des au-
.'s Jourd’hus 3
‘: ~ Souffre avec luy , fouffre pour luy ,
b Si tu veux avee luy régner par fa vidtoire.
f Vien, & mon Ame, Jefus-Chrift qui nous
g appelle au combac, nous artend luy-méme
[_ fur fon Throne, & dans le Palais de fa gloi-
% ¢, pour couronner ndrre fidélicé ;
; La [a main libevalle ¢pandant le bonbeur,
De tous manx en tous biens fova d’entiers
échanges ;
' Pour Popprobre fouffere sl vendra de Phon-
’ neur
Pour le bldme & Pennuy d’immorzelles
. hotianges :
¢ L’humble ravallement jufques au dernier
lieu ,
. Relewe fur un throne au Reyaume de Dicu ,
| Defes fubmiffions vecevrajla couronme :
. La promee obéi(fance aura fes dignes fruits,

I‘:'t les ‘gc“ne: qu’icy cette wvie noys donne,
En feront 14 golieer qu’elles auront produsts.

_ Mon ame, aye continiiellement cette fe.
licité devane les yeux » & que {avie foit ca-
pable de Uinfpirer le deflein de combarrre
- vail-
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vaillamment pour Pobrenir.  Aprés que tut
auris donné les foins qui font necefMaires pour
cetre vie , rétourne d'abord a P’heureufe
contemplation de la gloire & des richefles
d’un fi grand héritage, qui teft refervé dang
fa Jernfalem Célefte O Ciréde Dien! que
ce que I’on dir de tes merveilles & de ta
magnificence eft grand & glorieux! Tes
Palais font ornez commie les Palais des Prin-
cés, qui rriomphent aprés leurs victoires ; &
qui fe rejouiflent de leurs conquétes : Aufli
ces Palais éterncls fonc fondez fur la joye
des Eleus.  La vieillefle en et bannie, les
rides & les infirmitez de Pige caduc y fonr
inconnnes; il 0’y a ni difformité ni impuif-
fance, il n'y a ni mauchors, niboiteux, ni
aveuples 5 tous les corps bienheureux y pa-
roiffent dans la beauté, dans I’dge, & dans
Ja perfeétion ducorps de Jelus Chrift. Quy
a:t’il de plus heureux que cetre vie érernélle
on I'onne doir craindre ni la neceffité ni les
languenrs de lamaladic * Odbiln’ya poine
de colére , point d’outrages 5 point d’envie,
point d’avarice, point de faim; point d’am-
bition ? Vie ol lamalice des Demons, ol
les peines de Penfer ne donnent plus de
frayeurs, ot la mort du corps & de I'ame
e tourmente plus Pefprict, & ne le rrouble
plus par {es ombres funeftes :  Vie ol I'u-
nion du corps avec 'ame, & de I'ameavec
Dien elt indiffoluble :  Vie qui fera fans di-
vifion & fans guerre ; on lacharitéde Dicu
ne fera qu'on coeur de tous les coeurs, par
Funion qu’elle formera entre eux:  Vie o
la
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J paix & 13 joye régneront {ouverainement,
& fans refitance. - Vie qunifera éclairée d’u-
ne.lumiére qui n’aura point de couchant, &
qui ne s'éclipfera jamais ; d’une lymiére qui
ne forcjra pasde ce Soleil vifible, mais qui
viendra du Soleil invifible de 14 Sagefle qui
lluminera par fa divinité les yeux interieurg
des Saints, & qui fera par les fplendeurs de
fon Corps gloricux, le Soleil vifible, & la
télicité de leurs yeux corporels ;  lumiére
d'aurant plus forte & plus éclatante ,; quielle
fera vivante & bienheureufe : Lumiére qui
fera méme luire les Saints dans le Cielde Ja
gloire, comme des Altres fpirituels & incor-
ruptibles,  Lumiérequi ne fouffrira ni téné-
bres > ni nuages s ui nuit, ni hyver, ni cani-
cule, ni aucune ardeur incommode ; mais
qui fournira un Printems éternel & d'une
température i douce s gu'il 0’y en eut jar
mais ici bas de femblable, & qu'onne fau-
roit {e repréfenter, fi ce n'eft.qu'on-en air
déja fenti quelques douceurs, par la con-
remplation. A ceue felicité fe, joint celle
de' converfer avec les Anges; de prendre
place dans leurs Chaeurs, fur leurs Thed-
nes : celle de voir les Prophaces, les Patri-
archies , les Aporres, les Martyrs, dy voir
méme {es propres parens & fes amis; mais
fur tour d'y voir face A face la Majelté de
Dien, & Péclat infini de fa gloires de fe
fentir remplir {de la douceur , & de la lu-
miére de fon effence, & de fe voir heureux

Cau-

ponr toute Pérernicé,
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Courage donc encore unefois s mon ames
raflemble toures tes forces pour ticher d’ob-
tenir une victoire qui doir éure fuivie d’un
fi grand: bonheur ; ‘défire ici bas , {olipire s
pleure,, gémi, combats i droite & 3 gauche;
attaque le monde jufqu’a ce que tu l'ayes
vaincu & déurvit; artaque Satan jufqu’a ce
que tu le voyesbrifé fous tes piez, artaque
ta. propre: corruption , ton vieil homme
jufqu’a ce que tu luy ayes donné le coup
de ‘tort; & que tu Payes couché dans e
rombeau: & n’aye jamais de repos, veille,
& fois' rofijours for tes gardes, jufqu’a ce
que de ce liea des combarts tu arrives i ce.
Jui des eriomphes; o tn n’auras plas. rien
2 craihdre, mais ol au contraire tous res
fouhairs feront pleinément accomplis, Car,

La perfonme & tes vaux ne wviendra re-
Jifter s

Perfonme contre toi me formera de Plainte,

Tu 'y erouveras poine d’obflacle 4 Jur-
maonter ,

Tu 'y vencontreras aucun fujet de crain-
te.

Les objers defirez soffrant tous 4 la fois s

N’y balanceront posnt _ton amour ni ton
choix .

Sur les dbranlemens d’une crainte incer
taine 3

Tu poffederas tour fans befvin de choifir o

Et tu vabimeyas dans Pabondance pleine
Sans que la plenstude émouffe le J: lr.n

N R e A~

—_—
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O’Dicu, qui m’as donné par ta grande
bonté de fi'heureufes & de f? magnifiques
elperances , mais qui veux que j’arrive a la
Jolliffance de ces biens glorienx par des tri-

latiops  rudes & fans nombre : je te fup-
plie qu'il te plaife de fubyvenir 3 {a grams)c
foiblefle. qui m’eft naturelle; & de m’ac-
corder les lumiéres 8 les forces qui me
font neceflaires pour bien combatrre & pour
vaincre,  Apprend moi 2 manier lesarmes,
& ren moi habile 2 combactre , car tu es
inon bouclier, & ma force, & Dieu, qui es
le Dieu des Batailles.

V50550 V550 005 0 B350w DG H0e
CHAPITRE VIIL

Ox le' Fidelle adreffé une avdente
Priere an Perede néitve Seignenr

Jelus-Chrift.

Dieu, qui es I"authenr & le createur

de toutes chofes; mon ame s'éleve

vers toi, pour obtenir de toi qui I’as
créée le fecours qui eft neceffaire peur fa
Confervation, Tu n’aurois qu'a rerirer rant
foit peu ton vifage : & d’abord elleferoit
troublée, & Dieu, fi bieh tdt tn ne ren-
voyols ton Efprit, elle retourneroit dans
{o'n Premier néant: C'eft pourquoi ne 'é-
loigne point de moi, moh Dieu, qui es
ma force, le rocher de mon coeur » & mon
0 2 partage

Pf. 1441
P(,84.12

Pl x04.
29. 30,

Pl73.16
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partage érernellement; Tu es toljours prét
de fecourir ceux qui r’invoquent en verité ,
au jour deleur déwrefle ; felon tes excellentes
promefles : Préte donc loreille a la voix
de ma fupplication , & enfeigne moi Ja vraye
maniére de Uinvoquer partoi-méine : car je
ne fai point du tour commentil Je faur faire
convenablement a ra fainte volopté, j’igno-
re méme ce que je dois te demander pour {ub-
venir 2 mes befoins,  Ainfi, 6 Dieu, jete
{upplie avec une profonde humilité d’efprir,
qu'1l te plaife de me I'apprendre: carceft
une folic de croire que fans toi on puifle
avoir de Vincelligence ; & aucontraire c’eft
éere parfaitement favant que de te connoi-
tre & de favoir Cinvoquer, Inftruis moi
donc, 6 divine!Sagefle | & fai moi compren-
dreta loi, delaquelle je ne faurois avoir I’in-
telligence ni-contempler les merveilles, fi tu
n'ouvres toi-méme mes yeux ,- & ne ‘me
donnes Pintelligence de tes commandemens,
afin que je vive en les obfervant, Car je
fuis perfuadé que celui la eft tres-heureuxs
que tu as la bonté d’enfeigner, 8 4 qui tu
as donné la connoiffance de ta divine vo-
lonté, De moi méme jefuis entierement
incapable d’acquerir certe connoiflance fa-
lutaire; il n’apparticne qu’a toi, Pere de
lumiére de qui defcend route bonne dona-
tion & tout don parfait, d’illuminer mon
entendement plein de tencbres, & de fléchir
ma volonté a faire tes commandemens.
C’eft pourquoy fentant le befoin extréme que
j'ay d’avancer de plus en plus dans la fagefle
que
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Jue tu promefs de donner libéralement & Jag.1s 5.

fans Ia reprocher, a ceux qui te la deman-

At avec foi;  J'éleve s & Dieu, mon cosur
VErs toi pour en obrenir la divige illumina-
tion,

L’sgnovance & la vanisd

Regnent honteufement dans les voyses bu-
masnes ,

Fai _mlai_/nivrc, o man Dicy , ta [eule ve-
Tite,

Et que tes juftes loix [oient mes loix Jou-
veraines.

Tos [eul es mon Sauveur, &8 dans mon
trifte Jore,

Ta grace eft mon fenl réconfore,

J'ai, & Dieu! un defir tres ardent de t'in-
voquer , mais je te fupplie que je le fafle en
veritd,  Mais qu'eft ce qu'inyoquer en ve-
rité la fouveraine Verité? Si ce n'eft invo-
quer le Pere Erternel par fon Fils unique;
Car c’eft ta parole qui eft lavericé, O Pere
Erernel! Source inépuifable de la Sainteté;
Et c’eft certe Parole qui dés les rems érer-
nels éroit en toi 5 & qui eft le principe de
toutes chofes, Ceft aufli dans ce principe
que je t'adore, & fouverain Principe ! c’eft
dans cetre Parole de la verité érernelle que
Je Uinvoque , & parfaite Verité! Je te prie
qu'il te plaife de me conduire par la puif-
fance de cette méme Parole, dans les fen-
tiers de ta veriré, Car peut on concevoir
une douceur plus grande » que d'invmlulc;r te

ere

ean17.
17.




Rere Eternel au nom de fon Fils unique ;
que de fléchir la mifericorde du Roi du Ciel,
par le fouvenir de fon Fils; & que d’appai:
fer fa colere en pronongant le nomde celut
qu’il a engendré de toute érernité, & quiil
cherit par deflus roures chofes; C’eft ainfi
que les colipables d’ordinaire font delivrez
de Ia prifon ; c’eft ainfi qu’on romptles chai-
nes de ceux qui font dans la captivité; c’elt
ainfi que ceux qui fontcondamnez a la mort
ne font pas feulement abfous, mais qu’ils
regoivent encore une grace a laquelle ils ne
s’atendoient point, pourvil qu’ils fafent enten-
dre aux Souverains, qu’ils ont irritéjpar leurs
crimes 5 que les enfans de ces Souverains
mémesont de la bonté pour eux. C’eft ainfi
que les efclaves & les fervireurs, lors qu’ils
ont offenfé leurs mairres, évitentle fupplice
qu’ils ont merité , lors que les enfans de ceux
qu’ils ont irritez, ont la charité de s’entre-
metrre pour eux, Ainfi, Pere Tour Paif-
fant, je te prie par la charité de ton Fils,
de delivrer mon ame de la prifon onelle eft
retenile » afin que je puific rendre a ton Nom
route la gloire qui luy eft deile : Romps ,je
te {upplie, tous lgs liens funeltes de mespe-
chez par ton Fils unique qui eft Dieubenit
éernellement avec toi : & quoi que les cri-
mes que j’al commis contre ta divine bonté,
femblent me menacer d'un arréc épouvanta-
ble, & de la mort érernelle ; je ne laiffe pas
pourtant d’implerer Paffitance de ton Fils
adorable, qui eft affis a ra droite,, & de te
{upplier par fon interceflion, d’appaif?: ta
colére ,
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colére, & de me rétablir dans cette vie qui
ae finirg jamais. Il eft vrai, mon Dieu,
que y'ay peché, & cette penfée occupe mon
ame le jour & la nuit: mais ta mifericorde
m’offre en ton Fils bien aimé engiere ye-
miffion de mes pechez.

Lors que dans le filence 4 mes crimes je
Jonge
te n’ai point de repos ;
e me plains fans veliche , && Pennui qui
me vonge ,
Penctre jufques dans mes os.

Sentant de més vemords les €pines pos-
gnantes ,
Te forme le deffein »
De ne dégusfer plus les bleffures cuifantes
Quiportent lamort dans mon [ein.

Que ma confeffion, o Dieu, foit donc fui-
vie,
Dun pardon folemnel ,
Et quel eft le picheur que ce bien ne
convse
4 [e confeffer criminel 2

Celt aufli pour cela, & Dien! que j'¢
leve mon coeur 4 toi: & que je prens la
liberté de me prefenter devant ra face par
le moyen de ton cher fils mon Rédemp-
teur : Car je ne fache poinc d'autre In-
rercefleur , que je puiffe employer auprés
de toi, que celuy qui s'eft rendit luy mé-

O me
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m@ la propitiation” pour mes pechez , &
qui érane aflis a ta droite ne ‘cefie poiat
d’'interceder pour moi. Il et mon Ad-
vocat auprésde toi qui es mon Dieu ; Hleft
ce Souverain Sacrificateur qui n’ayant pas be-
foin d’un fang érranger pour expier fes pro-
pres péchez, eft tout rougi de fon propre fang
qui coule fur luy de toutes parts doat autii
Ul peut fauver a plein, ceux qui par fon mo-

¢n saprochent de toi , étant tofjours vi-
vant pour intercéder pour eux. C’eft cerre
Hoftie Sainte qui t'a été offerte, & que tu
as receue agreablement en odeur de bonne
fenteur: c’eit cer Agneau fans tiche qui ne
s’eft point fait entendre de ceux qui le ton-
doient : qui n’a point ouvert fa bouche con-
tre ceux qui luy ont donné des fouflers, qui
PPont couvert de crachats, & qui I’ont char-
g¢ d’opprobres, C’eft celuy qui nayant point
commis de péché, s'¢ft chargé de nos crimes,
& qui a gueri routes nos maladies par les dou-
leurs & par les fiérrifidres qu'il a fonffertes.
Celt celuy qui eft morr, qui eft reffufcité ,
qui eft auffi affis a ta droite ouil fait requére
pour nous. C’eft par le merite de ce parfaic
Mediateur que je te prie de me faire fentic
les effers falutaires de ta grace,

te [ai, monDieu , je fai pour grand que
foit mon crime

Que ta m{'[cricvr.!e eft un profind fz/:ymc .

feme vefigne entier a fun smmenfitd’;

N'agsi que fuivant elle, & lors que tajufts.
ce

Pre 2
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Yrefiera son courronx s de hirer mon fup-
P/ice » ‘/-’4’4’04.

!,aiﬁ‘c luy fermer Peil [ur mon ins our

Pardonne s 6 Dieu sout bon , pardontie "l
ta gloire :

Pour Pamour de ton nom banni de tame-
morre ,

Tout ce que mes defirsont eu de vicienx;

Et pout fayver mon ame a les crosve em.
porece ,

Souvien-toi feulement gue sy Plas racheree ,

Par la more de ton Fils | par fon fang
pricieux,

O Dieu! jette les yeux fur ce fils de ta
dileftion qui a fouffert la mort pour m’en
delivrer, Confidere, & Roi plein de Cle-
mence ! quel eft celui qui fouffre , & fouvien
toi par un effer de ra bonté, de celui pour
lequel il fouffre, Celui qui fouffre eft le Kils
qut t'eft fi cher, que tu as liveé a la morr,
pour racheter celui qui s*¢toit rendil efclave
par fon peché 2 Neft-ce pas celui 1a méme
quit érant Paatheur de la vie, & qui vou-
lane t’obeir jufqu’a la more, n’a pas craint
de s'expofer "3 fa plus cruelle de toutes les
mores & Eofin neft ce pas celui qui touché
de compaffios pour les hommes dans le de-
Plorable érat o ils s'écoient précipivez par
1€ peché, va dir,

Pour tant d’abominables crimes
Qui rendent les morvels fi dignes du trépas,
.l.’/'o/acauﬁc nete plait pas, )

Phil.a.8
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te viens done pour tenir la place des vittimes.

Tu as voulds & Dieu, faire part de ma
mifere 4 celui que tu as engendré de toute
€ternité ; afin qu'érant revetl de ma nature,
il fouffrit pour moi le fupplice doulourenxde
la Croix, Scigneur, mon Dieu! jette encore
maintenant tes yeux fur 'ouvrage de rami-
foricorde : confidere ton Fils érendu fur la
croix; voi fes mains qui font fans tache de-
venues des ruifleaux de fang ;8 par uneffet
de ta bonté pardonne mot tous les crimes
dont mes mains ont été les malheureux in-
ftrumens. Regarde ce coté qu’une lance meut-
triére ayant trouvé a découver ,, & fans def-
fenfe, perca a la croix, & renouvelle moi
dans la fontaine facrée qui en elt {ortie. Voi
ces piez facrez qui ne s’érant jamais engagez
dans la voye des pécheurs, mais qui ayant
toiijours marché c{:ms le chemin de ta loi ,
n’ont pas laiff¢ d’érre clouez d’une maniére
qui fair horreur.

Voi comme tout nud (ur la croix »

Vittime pire &7 wolontaire 5
Les deux bras crendus (ur cet infame bojs ,
I/5'offrst autrefois 5 atoi fon Dieuds Pere:
Etnevefervarien, qu’a ton jufle courvoux,
Afindenous fauver v 7 de ve fatisfaive,

Il w'aie [acrifie’ pour nous.

O Dieu! pour Pamour de ce divin Cru-
cifié, lave moi des pechez que j'ai commis,
& condui a l'avenir mes pas dans tes fentiers:
donng
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infpire moj de la haine pour toutes les ron-
tes égardes de Perreur & dy menfonge, De-
'ourne moi_de la voye du peché & fai par
13 divine mifericorde que je choififfe Ia voy
de la verité.  Je te prie par celui qui eft a-
vec rtoi le Sainr des Sainrs, & qui eft mon
Redempreur, fai moi courir avec allegrefie
dans la voye de tes Commandemens.

Qu'un pardon gineral par [a pleine efficace,
/'D;o/iﬂlmt mon crime I me ren 'ant ta grace’,
Sous Povdre de tes loix range ‘tout mon voy
loir :
Entre mon ame &9 t0i vérabli la concorde
Et par ce baut effet de ta mifericorde
Au [asnt baifer de paix daigne me vecevoir,
Qu’alors de ton amour une vive érincelle ,
Rallumant dan: mon [ein une ferveur noy-
velle
Y brile pour jamais cer amas de peche':
Fai que ce feu divinen confume Porduve ,
Et que Pembrafement &’ une flame fi pure
Efface tout Pimpur dont tu me vois tache,

s

O Pere de Mifericorde t Commment feroir. ]
bien' poflible que tu détournafles res yeux
pour ue pas voir la tére de ron propre Fils
que la more tient panchée vers fonfein ¢ Re-
garde, & Dien Pouvrage de tes mains : Certe
poitrine qui paroit a tes yeux eft devenue
Pile par la morr. Ce coré eft vout rouge
de fon fang ; ce ventre tendil eft tour defie-
ché ; ces yeux fi beaux font rous languiffans;
ces lévres auparayanc fi vermeilles, ontpcdr-

u
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du toute leur couleurs;jces bras étendils fone
roides & fans mouvement ; Ces piez percez
de clous, font tour baignez du fang qui en
dégoilte avec abondance. Regarde, O Dieu,
ces membres de ton Fils, tout déchirez, &
fonvien roi en ra mifericorde de ma propre
nature qui ell fichargée de miferes : confidere
les peines de cet Homme Dien , & tire dela
mifere od il eft reduit cet homme qui n'eft
que foiblef'e, mais pourtant ouvrage de tes
mains. Jeue les yeux fur le {upplice de mon
Redempreur , & pardonne les crimes de cet
homme quil a vould racheter, = Cleft lui,
Seigneur , que taasfrappé pour las pechez de
ton Peuple, quoi que tu euflesmis en lui ton
affetion 5 c’eft cerinnocent , qui érant exeme
de malice, a pourtant €té mis au rang des
criminels : & Dieu! pour Pamour de lui, ren
moi de criminel que je fuis, innocent ; en
me delivrant des pechez , dont yay hon-
te par la grace que tu m'as fait d’en décou-
yrir Pénormité.

Exauce, exauce moi, Seigneurje f'en con-
jhn’ :

Exauce cetee indigne &0 wile creature

Que profterne a tes piex un humble repan-
tir,

Mon pechdme deplait 5 47 la plus douce jdee

Que m’ofe prefenter [on smage fardee

Ne m’oreva jamais Uhorreur d’y confentsy.

CHA.-
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CHAPITRE 1x.

Priere an Fils,

Eigneur Jefus qui es ma redemption,
S mon ame {¢ tourne vers toi, pour obre.

nir les graces dont elle a befoin ; )'implo-
se ton afliftance, je poufle de grandscris vers
rol de toure la force de mon cosqs : jet'invo-
que, & tiche de t'artirer daus mon ame;
vien & entres y promtement, ren la digne
de roi, en la purifiant de rous fes pechez, a-
fin que tn la poffedes fans raches & fans fi-
des. Car Seigoeur, comme tu es Ja pireté
méme , le liew de ta demeure doit étreaufli
tres-pur. Sanctifie moi donc, moi qui fuisce
vale que tu as formé pour toi.  Vide le de
toutes fes ordiires & rempli le de ta grace:
far autrement comment pourrois tu entrer
fous mon roit? Comment ra Sainteré pourroit
elle compirir avec mon impureré ¢ Non ,
Seigneur, je ne puis devenir un temple di-
gne de te recevoir fi tu ne me purifies pl-
Ot toi méme,

D.u:qnc done s Seipneur , m'eclairer
Touchant ge qu’sl faut que fe faffe :

9 qui me me wois efperer.,
R4'en Cheureux appuy d ta grace: p
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Et de qui feul Vatcens enun trouble pareil,
Et le [ccours, &5 le confeil.

Scigneur, t es plus doux que le miel , plus
blanc que le lait & que laneige , plus delicieux
que les chofes du monde les plus delicieufes,
plus precieux que Por & que les perles; plus
eftimable que routes lesrichefles , & que tous
les honneurs de la terre : mais que dis je, &
mon Dieu, ru es mon unique efperance sdans
la multitude des milericordes que tu me fais:
que dis-je 2 Tu es ma douceur , ma felicité &
toute mon afifirance: mais que dis-je en di-
fant tour cecy? Je dis tout ce que je puis;
mais je ne dis pas tour ce que je doi. Que
mon bonheur feroit extréme s'il re plaifoit
que je pitfle tenir devant roi le méme lan-
gage, que les choeurs de tes Saints Anges
tiennent - lors qu’ils chantent tes grandeurs !
avec quel plaifir ne m’employerois je pas a
chanter tes lonanges ? Kt avec quelle devo-
tion ne m’efforcerois je pas, fanscraindre de
me laffer 5, de chanter dans ton Eglife les
cantiques meryeillevx de ce.celefte concert
2 ta gloire ,. & a 'honneur de ron. Saint
Nom. »  Faur il que cette impuiffance me
reduife a uo filence criminel 2 malheur a ceux
qui ne parlent pas de roi, & qui paroiffent
fi éloquens quand il s’agic d’autre chofe que
de publier tes loilanges., Ah, qu’il eft a
craindre que ceux qui rie font pas leur prin-
cipale occupauion de te célébrer nayent ja-
mais bien fenti Ja grandeur & les doux . effets
de ton amour., dont le coeur de celuy qui

4




: 223
t€ recoit eft, infailliblement rempli de cet -
mour immenfe ; auquel je ne faurois penfer
A0S me. fentir obligé de dire dans un faint
1aviffemene !

O merveilleux effet deton aAmour Pour noys!

Que roi, fource de wie d2 premijere des caufes,

Le Createur de tout 5 le Redempteur de tous,

Le fouverainarbicve enfin de toutes chofes,

As daipne ravaler cesse smmenfe grandeuy,
tufqu’d venir veys le pecheur ;

tufguwa le wvifiter Humme ¢ Dieu tout en-
femble :

Defcendre jufqu'd luy pour le raffafier :

Par un abaiffement devans qui le Ciel
tremble ;

D’un homme tous enfemble & d'un Djey
tout entser,

Heureufe mille fois I'ame qui te rvegose

Tos fon efposr unique, U Jon unique maitre,

Avee tous les refpelts & P amour qu’elle
d(}it.

4 Pexods des bontez que tu Iu; Jass pa-
roitre s

Eft.il bouche dloquente , e ft-i} efprit humain,
Qui me fe confumds en vain

8%l voulose exprimer touse [on allegrefie 2

Et peut-on concevoir ces hauts raviffemenss

Ces avantgouts du Ciel que ta pleine ten-
dreffe

dime 4 luy prodiguer en ces heureux mo-
mens ¢

O fi du moins cetre idée que j’ay de ton a-

mour,
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mour s & des biens immen(es qui ea décou”
fent dans ceux qui y participent , tenoit
continuellement , mon ceceur & ma bou-
che en adtion pour te magnifier ;' & di-
vin Rédempteur ! Mais comment te
loiler dignement ? O fagefle duPere! Cepen-
danc quoi que je ne pwfle point trouver des
paroles qui foient {ufifantes pour reprefenter
ta grandeur, & ton excellence relle qu'elle
eft, je ne Jaifferai pas pourtant d’en dire ce
que je pourrai tanfis que je fuis icy bas; &
jufques a ce que tu me commandes d'allet a
toy dans ce lieu de delices on je pourrai par-
ler dignement de toi en la maniére queje le
doi,” Ainfi je te fupplie de neconfiderer pas
feulement ce que je te dis maintenant , avec
rant d’imperfeétion ; mais encore tour ce que
je ne puis dire, & que je defire de te mar-
quer: car j'ay ud tres grand defir de parler
de toi, & d’en parler d’une maniere propor-
tionnée a ta grandeur, & A ton excelence,
parce que la loilange tappartient. - Tu fais
donc, 0-mon Dieu, qui penétres les fecrets
fes plus, cachez de nos coeurs, que tu m’es
toy feul agréable & plus cher que le Ciel ,
que la Terre, & que toutes les chofes qu'ils
contiennent dans leur érendué  car je taime
au deffus du Ciel s du deflus de la Terre , &
au deffus de routes les chofes qui les compo-
fent, & je fuis rres-perfuadé, que fans l'a-
mour de ton Saint nom, il n’y a rien parmi
routes les chofes periffables qui mérite d’érre
aimé.  Car, o mon Dieu,

An
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Auprix de ton amour s &' de tous fes delices,
Ous fes autres plaifirs ne Jont que des fup-

plices:

Et qus d'un feu fi pur a Boiité les appas .,

Ferme bien tot (on ame a toys ceuxd’scy bas.

L’aife (urabondanc que ton amour fait naj-
re s

Ne peut pas Sexprimer, comme. i) Jepeus
connoiere :

A peine tout le caur (uffie & sant d’ateraies,

E¢ fes concentemens Jurpaffens fes foubaies,

Je vaime aufli, & mon Redemprenr , d’un
amour ttes ardent » & )edefire de aimer en-
core avee plus d’ardeur ¢ fai moi la grace que
je t'aime autant que je le defire s & aurant
que je le doi  afin que tu fois I'unique objer
de routes mes affetions; que fans cefle je
m’entreticone de roi durant tout Je jour. 8
que je te fente durant le fommeil dela nuit;
que mon efprit te parle, & que mon ame
medite continilellement ta gratiiré, Eclaire
mon ceeur de la lumiére de ta fainte vifion,
afin que fous la conduite de ton gourverne-
ment, marchant de force en force » de ver-
v en verwd, j¢ te voye, maintenant icy bas
fur la Terre en myltete s & 2 travérsun voi-
les & un jour dans le Ciel face A face, te
connoiffant alors comme tu me connois main-
tfaar. O bonbeurt. 6 douce efpérance
quisadoucit toutes mes amertumes ¢ quand
Je feroig:meéme le pluscpauvre de tous les

hommes fur la terre : que mon héritage eft

poustant
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pourrant précieux, pais que ie ‘te poffedel
€ar le monde tout entier pourroir ilappro-
cher 'de ton excellence ¢  Ah non. fans
doute :

Rue. la terve ds les cieux &r tour lenrior-
nement
Apprennene & [e rasre en ta [ainte prefence.
Tout ce qui brille en eux le plus pompeu-
[ement
Viene des profufions de ta magnificence.
Four ce qu’sly one-de beau, tour ce quils
ont de bon,
famais des prandeurs de ton nom
Ne pourranous rracey qu'une fosble printure,
Ta Sageffe brernclle a fes tréfors a pare.,
Le nombre en eft [ans nombre ainfi quefans
fl mefure
Et ne mer poine de barne. ausx biens qu'cl-
le depare.

Heurenx ceux qui oot le coeur pur, parce
qit'ils te verront, & mon Dieu ! heureux ceux
qui habirent dans ta maifon ! car ilsreloiie-
ront érernellement. Je. te fupplie, Seigoeur,
par-routes tes mifericordes qui rous ont de-
livrez deida morr érernelle, .d’amollir par
Penétion facrée & puiffante de ra grace la
dureré .de mon coenr-qui furpaffe celle du
marbre , celle des prierres, 8 celle du fer;
Faique je devienne une hoftie' vivanre di-
gie de t'étre prefentée 4 route heure - par
le: few.de “la -componétion.  Fai que jaye
rolljougs ‘devane tovle ceear contrir. 8 bri-
f¢
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fé de douleyr g de regrer, & que mes
larmes ne rariffent jamais.  Fai, Seigneilr,
qUe par le defir de te poffeder, je fois en-
ICrément mort a routes les chofes de ce
Mmonde: & que par Pexcez de ta crainte
& de ron amour, jefface pour jamais el-
lement de mon efpriv la memoire des cho-
fes temporelles & periffables , que je ne
pleure, ny ne me rejoiifle )amais; que je
n'aimé , ny n'apprehende rien de. ce qui
perit avec le tems; que jamais la profpe-
rité ne me corrompe , ny adverfité ne m’a-
flige. Mais parce que ton amour eff plus
puiflant que la more; fai il re plaic, que
la force de ton amour , qui eft plus ardent
que le feu, & plus doux que le miel , é-
rouffe. dans mon. ame Vaffection de routes
les chofes qui font fous le Ciel, afin queje
ne m’attache qu'a toi feul, & que je ne
me répaifle que du. fouvenir agreable de ta
bonté.

Car c’eft entoi, monDicu, par defius tou-
te chofe

Uil faur qu'en sout, par tout, tonjouss
je me repife:

1/ w'eft poine de vepos aslleurs , que crimi-
nel ,

Car toi [eul &5 des Saiuss le repos érernel,

Fai donc , asmahle Autheur de toute la
Nature ,

Ru'en. ¢0y Jlen troyve plus qu’en toute
Creature ;

Plus

.
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Pius qu’au plus long bonbeur de la pleine
[antds

Plus qu'aui plus vifs attrasts dont char-
me la beautd ,

Plus qu’au plus noble ¢clat de Phonneny le
plus vare s

Plus qu'en tour le brillant dont la glosre
Je pare;,

Plus qu’en toute puiffance, & plus qi’au
plus haut rang,

Ou puiffent elever les charges &5 le fang:

Plus qu’en toute [cience , & plus qu’en
toute adre(fe ,

Plus” que dans tous les arts , plus qu’en
route vicheffe,

Plus qu’en toute la joye &' les vaviffemens

Que puiffent prodiguer de pleins contente-
IMENSse

Fai, Seigneur, que 'odeur delicienfe de
tes parfums defcende dans mon coeur ; mais
quen y  defcendant elle y entre avec
ton amour qui eft plus doux que le miel,
Que je favoure certe douceur fi merveillen-
{e & fi ‘ineffable qui reveille en moidesde-
{irs érernels qui faffenc fortir du fond de mon
coeur des’ fontaines d’eaux qui rejailliffenc
jufqu’a la vie ¢rernelle. Etr comme 'im-
menfité eft un de tes aceribnts, ta doisauffi
drre aimé & loué fans mefure de ceux que
tu as rachetez par le prix ineftimable de ron
fang.' O Seigneur, qui aimes les hommes,
& qui as pour eux des bontez infinies; O
Juge tres-équirable 5 tu fais par ledifcerne-
ment
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eat que ty fais, que c’eft une chofe treg-
Julte & tres. raifonnable; ue {1 Jes enfans
de ce Siécle., les enfans dglla nuit &  des
tenchbres, defirent , aiment, & recherchent
avec delicatefle,, avec ardeur, & avec affe-
Ctiop, les richefles pénfiables & les vains
honneurs ? que nous, qui fommes tes feryi-
teurs, t'aimions toi , qui nous as créez, &
qui nous as racherez: & que nous te cher-
chions avec tour le zele dont nous fommes
capables. Car fi un homme aime un autre
homme avec tant de paffion , qu’il ne peue
fupporter fon abfence; fi une éponfe s’area.
che avec tant d'affs&ion 2 (on €poux 5 qu’el-
le ne peur avoir de repos, & que méme
dans l'excés de fon amour, elle feor des
douleurs extrémes randis que celuy qu’elle
aime eft éloigné d’elle : Avec quel amour,
avec qu'elle ardeur, avec quel zele I'ame
que tu as prife pour ton Epoufe par la foi,
& par les mifericordes que tu luy as faices,
ne te doit elle point cherir, & mon Dieu,
qui es fon veritable Dieu, & le. plus beau
de tous les Epoux; Toi, dis je, qui nous
as fauvez avec tant d’amour, & qurasbien
voulu faire en ndre faveur tanc de chofes
fi extraordinaires , fi grandes, & fimerveil-
eufes; . Car, & mon. Dieu, quoi que les
chofes dicy bas ayent leurs plaifirs & leurs
"‘OU_CCUrs, cependant elles ne fauroient ja-
Mais donner autant de plaific._ni de joye
JU€ tu en donnes: Tu es celuy. en qui le
Jufte troyve toure a joye, & route fa fa-
tisfaction ; parce que ron amoun ¢rant aufi

P 3 doux
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doux - & “aufli rranquille qu’il I'éRt, cu ne
remplis point dé céeur, ‘qirén méme cems
tu ne le rempliffes de douceur, de plaifir,
& de tranquillité. 'Au contraire I'amour du
Siecle qui eft «charnel , étanc auffi inquier &
aufli troublé qu'il eft’; il 'n'entre point dans
une ame, quaufli tét il ne Ia jerte dans le
trouble, & qu’il o’en chaffé fa paix parune
infinicé de craintes & de foup¢ons qui ne
ceflent point ‘de la rourmenter,

Heuvenfes donc cent fois, “heurenfes les'o

reslles ,

Qui s'duvrent fans veldehe' a tes divins ac-
cens

Et pleines qu’elles [one de tes bautes wier-
weilles ,

Se ferment zu tumulte & dit monde & des
[ens

Otiy , 'je dirai cent fyis ces ‘oreslles ben-
reufes |

Qui de la*voix de Dieu [aintemene’ amon-
reufes ,

Nicprifent ‘ces fanx tons qus fone brait au
dehors

Pour encendre “au deddns Paffeiion” pir-
lante

De qui la parole snfirusfunte
N’a pour fe faive ouir que dé miiets accoyds.

Henveust anffi lés yeux' que [és objers [en-
fibles

Ne peuvent éllottir ns [wrPrendré n ro-
ment |

Heu-
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Heureyx ces mémes yeux que lés dons sn-
Vifibles

ey :

Liennepe [ur tom amour fixez  3ficeffam-
‘ment )

Heureux éncor Lefprit gue de.(uinss- pxer-
eices

Prepavent chague-four par.la fusee des: vy
ces

Aug. douceurs 'que. produs ton Jeerer en-
teetien ;
Heureux cout homme enfin , que ces peries
wisracles ,
Lurgens [i bien de tous obflacles
Qu’sl wecoute hors Dicu g me wost , me cheye
che rien,

Je te rens graces; & Dien, de ce.que tu
as difpolé mon coeur a,Caimer de cerre ma~
niere.  Car t es toure la joye de mon ame,
comme tu es tout le phifir des Jultes. Mais
tu L’es. a tres-julte titre, parce quele répos
qui t'accompague ¢ft tres-folide , & que ta
vie ne fauroit jamais érre troublée, quelque
tempéte que les Démons: & les méchans
puiffent excicer dans les Enfers & furla Ter-
re. Ainfi, Seigneur, celuy qui entre chez
toi 5 eatre. en. méme. tems dans la joye de
fon Seigneur : Ainfi il n’aura jamais de crain-
te, miais fe trouvera fi bien établi dang ce
lieu fi excellenc qu’il dira ceft icy Je lien

Ol je. me fuis érabli une demeure érarnelle P, 29,

POur n’en {orir jamais :, ]’habiteray ici.})ar-
ce que c’eft le lieu que y'ay defiré: Eg 1l a-
jolltera , le Seigneur me gouverne , ainfije ne

4 man-
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manquerai de rien, il m’a établi au milieu
de fes paturages. O Chrift qui es Jadoucenw
méme! O Jefus qui es Ja boneé pareflence!
Rempli continuellement mon coeur de ron
amour, & ne permets pas qu'il s’en retire :
Ne fouffre jamais qu'il perde le fouvenir de
tes faveurs, & fai que je fois rolliours com-
me une flime tres-ardente qui s’entretienne
par la douceur de ron amour: & que toures
les eaux du monde ne puillent jamais érein-
dre. * Seigneur Jefus, delcen pour cet efiec
0i méme pour habiter abondamment dans
mon caeurs & pour le remplir de tes dcli-
ces.. Ou plutdt fai que mon ame aprés avoir
godré ra douceur, séleve continuellement
vers toi au Ciel pour 'y raflafier des doux
fruits'de ton amour, ‘afin qu'érant an - deflus
de routes les chofes de la Terre ellene sat-
tache plus qu'a toi.

Adorable Fefus , cher Epoux devion anie |
Qui'dans la puretd fais luive tant de flime;
Souverain Eternel’y 4o de tour les hus

mains ,

Er dt rout ce qu’ont faje i ta voix , &' pés
mains ! ‘

Qui pourra me donmey ces ailes triomphan-
tes,

Que dun eaur vrayemens libre one les ay-
deurs ferventes

Afin que hors des fors de ce trifle [Gour,

e vole dans ton” [ein pour y languir d’a-
mouy ?

Quand
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Quand pozzrrai—je,gscigmur s bannsr: toure
Autre sdee? '

Et Papie touté ew ¢0i, de toi feal poffedde s

Lembraffer 2 'mon’ asfe | o goeer & [offir ,

Combien ta vite eft douce au Plir de faine
defir »

Quand vervai-je cctte ame en toi bien ves
cuciisllie ,

Sans plus faive au debors d*imprudente
Jasllse

S'oublier elle:méme & force de Pasmer

Senfible pour roi feul , en tos fe transfir
mer

Ne feplus [ervir dyeux , de langue,ni d'o-
restles

Que pour wosr , pour chanter , pour viisr tes

nerveslles g

Et par ces doux tranfports que e vens soue
Puiffans

Paffer toute Wefure & tour efforedes fens,

Pour’ Puniy pleinement aux prandeurs de
ton éire,

D’une fagon' 'qi’a “tous tu ne fass pas con-
noitre ?

O Dieu, qui es mon doux Sauveur] Ac-
corde moiscerre grace, que je Yaime j& que
jete defiret 8 qu'en'te defirant » je fecoile
le péfanr fardean des defirs charnels , & que
Je.me delivre de la charge infiupporeable des
€onvoitifes de la térre, qui combatrent’ &
9 accablent rofijours mon ame “miferable :
afin qu'érane dechargé, je puifle courir fans
cefle aprés 'odeur de res parfums iufqu’:i ce

que
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que . je fois pleinement raffafiié; 8& que je
puiffe fous ta coudunite arriver au bonheur
de voir ta beauté fans aucun retardement.
Car je fai ‘quil y a deux forter d’amour ¢
que P'un eft bon, & Panue méchant: que
Pun eft doux, & Paurre amer: & qu'ilsne
peuvent fe fouffrir rous deux dans ua _méme
coeur ceft pour cela que dans le coeur~qui
aimie quelque chofe au deld de ta chariré,
ne fe rencontre poiut, & mon Dieu; quies
Pamour de la douceur 5 & la douceur de 1’a-
mour ! L’amour qui ne faic nulle peine; &
qui remplit 'ame de plaifirs : E’amour fin-
cére ; 'amour chafte , Pamour qui fubfifte é-
ternellement , I'amour qui brille rolijoprs , &
qui ne §éreinc jamais, C'eft pourquoi jete
rie, & mon Sauveur, quil te plaife d’em-
rafer-mon corps & mon ame du-feuderon
divin amour, de ta douceur s de tes deli-
ces; de ' ra ‘joye, de' ra.gloire, & de ton
affeélion,. qui eft toute fainte 5 toute . bon-
ne, toute chafte , route piire , toute tran-
quille, &; route affilyée ; afin qu'éranc touc
rempli de ton amour , & tout-embrafé des
flimes de ta Charité , je t'aime, & mon
Dieu, de tour on . coeur, de touesles
puiffances de meon ame, & de toures les
forces de. mon corps; & que je défire en
quelque liew que je fois, de tavoir tolijours
tellemene dans le coenr, dans Jabotuche, &
dévant les yeux, que le faux amour des plaifirs
charnels & terreftres, n’y trouve jamais
d’entrée pour s’y érablir,
Cay
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Cartes plis Frands Prefens autres Gue Qe
o5 méme ,

None - poine dequos fuffive d ane ame qus
t'asme.

A muoins que de te’voir , i moiny qué ds
jotisr,

Rien n’offre a fes defivs dequos SPpanoiis -

Quoi qu’afliive & [es vaens ta parole fdelé,

Quoi que de tes Zrandeurs ta bonté luy re-
véle,

Elle n’y trouve poine  fe raffafier

Quelque chofe lay mangue on "t wes pas
entsey :

Et mon cauy n'a jamais ni de repos finere,

Ni par on pleinement (e pouvosr [atisfaire,

8’3l ne repofe en toi. fi de tour aurre don .

Il ne fair pour £’ aimer un [olide abandyn.

S5 poveé fortement ‘an travers des nuages

tufquan deflus des airi O de tous 185 on
vrdpes

Par les facrez élans d'un zele plein de' foi

Sur 1es ‘piez de ton throne 5l ne s'attache 2
tof,

Exanee done, & mon doux Sauveur, le¢
ardetts ' defirs ‘de’ mon ame qui follpire &
Jjour & Ia niie aprés cetee faluraire poffa:
flion: Donne toi toi méme a moi, & fai
Par ra prace qué jo mie donné A tof fans
Telerve, “Infpire moi auffi les chofes que Ty
défires que ‘je te’ demande afin que tu m*.
coutes, ¥ Seignent ‘tolit plejn de cha;i:éy
e 10is pas ‘inexorable aix prieres que je'te
fai & caiife’ dé 'mes péehez 5 mais regoi :rs

plu-
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plitdes & accorde moi les graces quejete
demande , & que je fouhaite avec tant d’ar-
deur.. Je m’approche de roi chargé de mi-
fere & travaillé par le fentiment que jayde
mon indignité :  Rens. moi participant de
tes richefies: donne moi en me {oulageant,
le repos qui m’eft néceflaire ; accorde moita
paix {elon tes promefies.

0§ 0S5 : DK 0 VGEov: BES 00 WSS
CHAPITRE X

Priere aw Saint Efprit.

Spric Saint, Source de ndtre Sandlifi-

cation, upique . Autheur de ndtre ré-

naiffance fpiritielle; Efprivde force &
de vertu; principe & caufe fouverainedela
communion que nous avous avec le Pere 8
avec le Fils; fai. moi fentir par ta verrit les
effers de amour du Pere, & de la charité
du Fils: le Pere m’a donné fon Fils, pour
wo’ateirer a loy s le Fils s’elt luy méme don-
né a la mort pour moi, afin de me donner
Ja  vie fpiritiielle & Pimmorralité bienheu-
reufe: condui moi donc roi méme & méne
moi au Pere, tol qui es le veritable condu-
&eur qui dis a mon ame, voila:le chemin
que tu dois fuivre : vivifie moi; de la vie
que Chrilt m'a acquife par {a mort, & rens
moi parricipant de 'immortalité qui eft le
fruit de {es fouffrances. Son corps érant
fur
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lur Ia $I0Ix, comme 1a grappe du raifin fous
€ preffoiy > @ repandil le yip precieux de la
glace ; purifie donc mon Coeur, & ledifpo-
¢ a2 ére un vafe digne de reCevoir cerre li-
quenr precieufe, & qu’i_l D€ corrompe point
par fes impilrerez le vin qui doit couler en
moi du prefloir de la croix. - Lie man ame
& luy imprime ton cacher ; afin qu'elle ne
laiffe pas repandre ce vin precieux quand elle
Paura recen. - Purifie mon ame en luy drang
toutes les mauvaifes affeétions qui la fouillene:
& lie la, en la rendant humble, & en fup-
primanc toutes les Joyes qui ouvrenr le coeur
4 la vanité, & qui en diffipent les richeffes.
Car fi'quelquefois la triftefe me faific; c’eft
un pur effer de ma corruption qui érouffe
dans mon ame les véritables joyes dont
la remplis par ta préfence gracieufe. Ceft
par 1a que teés fouvent je pers Je repos & la
JOye que tes Saints puifent dans ta plénitn-
de. - Car

De toi [eul part toure leyy Joye,
De qui la [ainte adtsvire
Remontant vers fa fource avec rapidiee
Satrache & la grandeur de 14 main qat
/ ‘envoye ,
Es s'abime en ta versse,
L’amour de ta gloive érernelle
Les [aie fi plesnement [as)ir v
Que leur ame eft ffupsde & tour aurre plaifir
¥ tout'ce qu'on peut woir de Zloire rem-
Porélle,
Ne les touche daucyn defir. R
Dieu
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DPieu quiseft le fouverain bien , n’entre ja~
mals dans une ame s que la malice & lajoye
du péché n’en folent bannies? Car il n'y
a que ceux qui. cheminent en Jumiere qui
ayent comtnunjon avec luy. Vien donc,
Elprit Saint; pour chafler de mon amecette
mauvaife joye , & la concupifcence de la chair;
en luy infpirant ta divine joye, & ta fainte
concupifcence. . Prepare roi ainfi. dans mon
ame , de méme qu’au Pere & au Fils, une
demeure  toute pire. Dieu, n’habite pas
Jong- tems daps un coeur qui s’ouvre pour y
faire. couer les creatlivess & qui fe repand
fur-elles par fes faufles joyes, comme le vin
ne demeure pas long tems dans un vaiffean
qui eft percé; vien donc Efprir Saint, pour
| fermer le mien, & pour empccher fes fail-
! lies. . Donne moi un coevr nouveau- dans
Iequel je puifle recevoir & conferver le vin
nouvean de la grace , & foitenir la prefence
fi forte & éclarante de la tres-adorable Tri-
nité, que la croix de mon Sauveur me pro-

cure. Car fans. cela,

t.Jean 1.
7

Quand je contemple. ta grandexr ,
Quand. 5’y compare ma bafle(fe 5
Te tremble, &7 toute mon ardeur
Refifte a peine d-mna foibleffe :

Tant, la confufion qui fasfit tous mes [ens »
Balance mes qeux languiffans,

Ereins donc dans mon ame, O mon divin

Confolateur ! routes les flimes de la, concu-

b pifcence charnelle . afin:qu'elle puifle rece- ,
voir
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voir.les ardeprs facréZs de ta charicé: éopf
=5 ¥ toules les joyes de la vanité, qni ne
.0t aux Saintes Ames que de verirables {u-
IS damerrume 5 afin quelle pujfe goiiter
€s douceurs de ra prefence. Ty es tout jo-
ye, & tout amour; mais cer amour & cerge
joye ne font. que pour le Souverain bien,
L’Efprit du Diable n’a de Pamour & de la
joye que pour le mal : Efprit du Monde n'a
qu’une joye temporelle, & qQu’un amour pro..
Pre qui abufe de rous les biens. Efptit Saint,
qui es ma force; chafle de mon ame ces
deux Efprits, afin qu’elle te recoive , & que
fous ta diraétion elle-faffe un bon ufage des
dons que tu lui as communiqués.  Er lor(-
que tu en auras chaflé ces mauyais Efprics ,
€atres y comwe: dans ton remple afin de luy
communiquer tes joyes faintes , & les feyx
lalutaires de ton amour. Confume peu a
peu par tes embrafemens les reftes de fa con.-
cupifcence, & les derniéres forces de {a va-
nité : appren 3 mon ame que lesplaifirsde
la concupifcence s & les flateries de I'Efprig
du monde, ne font que des appas dreffez
pour la- tromper 5 pour la fouiller, & pour
la perdre éternellement 3 afin que le fachane
elle les abhorre & les fuye : mais fai luy con-
noitre au contraire 5 & Edprir de grace &de
Verié, que ton feu, eft un feu quiillumine,
& qui fait connoitre la vericé érernelle d'on;
I procede : un feu qui purifie, quiorne ;qui
NIt au. fouverain bien 8 qui endoit décou.
Vil enfin dang le Cieltoute la beaueé & t(;us
es
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Yes thréfors s dfin quielle tdche deplusen plds
d’en reflentir la chaleur.

Natten done poine y monceur, de joye ‘que
frivole s
Nen'e[pere aucune icy bas,
Qu'ence grand Dieu de qui le bras
Sofirsent Phumble & le pauvre & partour
te confole :
Quels que [oient tes ennuss s attems-encore
un peu,
Sans articdir tom feu.
Atten le doux effer des promeffes divines
Et tu pofiedevas bien tot ,
Des biens encor plus grands que tu ne tli=
7”[1"{[710" ’
Et que le Crel pour tos garde comme endd~

pot.

O amour de la Divinité ! Efprit Confola-
reur , Efprir Sainr, qui es'la communication
ineffable di Pere Erernel & de fon Filsbien
aimé , doux Confolateur des afligez, defeen
dans mon ceeur parla vertd de ta puiffance,
8¢ difipe par la fplendeur, & par I’éclar de
1a lamiére , toutes les obfcuritez 8 toutes|les
tenébres: de mon intérieur que j’ay tant ne«
gligd 5 afin qu’il foic ‘digne de te recevoir,
Verfé fur luy avec abondance cette agreable
rofée que tu répans par tour ol tu habires?
& fai qu'en le vifitant s certe longue {éche<
refle quitluy avoit faiv perdre toute {a ferti-
lité & roure fa beauré fe change en une fée
condicé qui ne finifle jamais. Perce par les
fléches
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ﬂ‘cches de ton amour, routes les parties les
plus fecretres de cet homme interieur ; pené-
tre par tes flimes faluraires jufqu’au plus pro-
fond de fes moelles & confume par fon ar-
deur; toutes fes langueurs qui le rendent fi
péfant’, & qui fouvent l'attachent. fi fort
aux chofes qui font fur la rerre qu’il eft pref-
que incapable de penfer a celles quifontd’en-
haut, au lieu que je ne devrois jamais les re-
garder que pour mélever 3 la contemplation
de celuy qui les a produits. - Ahtje le fai; &
mon Dieu,

Si mon ceur ctost drose toutes les creatu-
res

Me fevosent des mavoivs &5 des livres ou-
verts

O je verross [ans cefie en mille lieux ds-
wers

Des modelles de wie &' des doGtrines pyres.

Toutes comme a Penvy me montvent leur

autheur ; :

1! a dans la plus baffe imprimé [a hau-
teur's

Et dans la plus petite 3l eft plus adms-
rable s

De [a pleine bonte rien ne parle 4 dems s

Et du wafle ¢lephans la maffe dponvan-
ble

Ne Pdeale pas micux que la. moindre
Sfourmi.

Eclaire donc Efpritde lumiere; éclaire par

le fen de ton amour tout mon Efprit, &
briile
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brille ‘toutes ' les impiiretez- & toutes Jes of-
dires de mon corps. ~ Abriiye moi- an ror-
reny delicieux de tes voluprez , afinque je ne
puiffe  plus - goiiter la douceur empoifonnée
qui fe trouve renfermée dans toutesles cho.
fes de ce monde; Juge ma caufe; & enme
Jugeant, fépare moi de cette Nation fi mé.
chante & fi corrompue; enfeigne moi 3 faj-
re ta volonté, parce que tu es mon Dieuw,
Car Ceft de ta feule grace que j'attens lg
force qui m'eft neceffaire pour obeir i ta
fainte Loi, & pour vaincre heureufement
tous les ennemis de mon Saluc, qui tichent
continuellement deme traverfer s lors que je
m’aplique a faire ra volonté : Ty (ais combien
grands font les efforts qu'ils font rous les jours
our me détourner d’un dévoir fi faine & i
regitime » 8 combien de fois ma foibleffe na-
turelle m’expofe tous les jours a fuccomber 3
leurs tentations ; mais dans cet érat mes yeux
fone fur oy, Efprit de force & de vertl,
fur lequel mon ame s'appuye ¢ Ne 'm’aban.
denne point 2 la fureur de tanc de cruels en-
nemis qui tichent de me perdre: & ne per-
mets pas que la grandeur des 'maux dont
ils me chargent , m*accable Jamais,

Toiy qui feub de mes maux tions on main
le vemede »

En ces exerdmites w'dloigne pas von aide

Et ne vetive posnt par un jufte. couvvoysx

Le bras qui feul pour moi peut vompre tous
leurs coups,

Mas:
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Mais ‘avance t4 )1144;)31 s 47 fai to¢ difpa-

. Taitre,,

Ces fangomes smpurs que le Demon fait
nastre,

Fai_qu'en mos ton amour par. fes divins
tranfports , .

Etouffe le tevreftre 4o dedans &5 debors,

Car tu poffedes feul en un degrd [upréme

La bonse 5 la grandeur , & la puiffince
méme ;

Toi feul fuffis 4. tout 5 tos [eul en toi con-
tiens 3

L’immenfe plenitude ou [ont tous les viais
biens.

Toi [eul as les douceurs apre’s qus I'ame vole ,

Toi {eul as dans [es maus tout ce qusla con-
U/L' ')

Toj feul as des beauteg dignes dela charmer,

Toi feul es sout avmable , & to8 Jeul [ais
asmer.

Toi Jeul porees en toi , cemoble ' vafte abyme

Qui ¢'environne [eul de gloire legstime s

Aufls es-tu toi feul le rocher de mon caur,

Et dans mes plus grands maux tu fass feul
mon bonbcur.

Car je tiens pour conftant, & c’elt une
verité dont je ne puis douter; queceluyen
qui ta habires, Efprit Confolateur, fertde
lieu de retralie au Pere Eiernel & a fon
Fils. Heureux donc celuy qui te peut avoir
pour Hote ! parce qu’en meme rems que tu
eotreras chez luy, le Pere & le Fils y fe-
ront aufli leur demeure. Vien donc, vien

Q.2 doux
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doux Confolatenr dct Ames defolées; & ne
tarde point; Sois pour moi un Protefteur
favorable, & un fécours tres-puiffant lors
que je ferai dans PafliGtion; Viens roj qui
purifies les crimes, & qui guéris les plaies:
Vien, toi qui es la force des foibles , & qui
releves cetx qui tombent : Vien, roi qui es
le Dogteut qui enfeignes les humbles, & qui
renverles: les fuperbes; Vien , toi qui es un
Pere Charirable pour-les orphelins, & un Jage
plein de" douceur pour les veuves ; Vien, toi
qui es Pefperance des pauvres, & le fofirien
de celiy qui font dans la neceffité; Vien,
toi qui es I'Kroile de ceux qui navigent, &
le Port afsiiré de ceux qui ont faic naufrage;
Vien, toi qui es Punique ornement de ceuy
qui vivent, & Punique Salur de ceux qui
meurent 5 Vien Efprir Tres-Saint, & aye pi-
tié de moi. Quelque indigne que je [oisde
tes falutaires communications y. cepéndant
voyant ma mifere & le befoin extréme que
J’ay de ton fecours; fay moi fentir ta grace
& la force de rous res dons: afin que je
puifle voir augmenter rous les jours en moi
1a paix que tu me procures & que Saran,
le monde & la chair s'efforcent inceffam.
ment de troubler,

Douce tranquillsed de Pame’,
dvanrgout de celle des Cieux
Tu n'as’ potnt pour la tevre ou d’oveslics
2
on d’yeux
2 -
Et qui “(asr dedairvey 14 lofiange Ul e
/1/:37/;(’,
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Sait te poffeder en tons lieux.

Ouy ton calme eft une conquére
uc fomt avee facilité
Ceux dont la confgience eft fans impurete
Et le caur eft un pore ot ‘nlentre la tem-
pete
Que’ par la vaine anxiete.

Produis-12 donc & entretien-1a dans mon
coeur , certe tranquillité 5 & Efprir de dou-
cenr, de joye & de paix ¢« © Ren moi fou-
ple 2 tes infpirations , & rabaifle toi par unie
charitable condefceéndance pour me faire mi:
fericorde : afin que ma baffefic devienne agrea-
ble i ta grandeur, ma foiblefle a ra force,
felon la mulditude de tes bontez, par Je-
fus-Chrift , mon Sauveur, qui vit& regnea-
vec le Pere Erérnel en Unité avec tol s de
fiécle en fiécle, & d’érernité en érernité,

GE5 0w DG5 0w DS D500 VS5 050
CHAPITRE XI,

Prieve anx trois Perfonnes de la Trés-
Sainte €9 Trés- Adorable Trini~
1€,

3 Gn Dieu; qui en Unité d’Effence , &

b et Trinité de Perfonnes vis & regnes
" éernellement § Pere , Fils, & Saint
Efprit > fai moi fentir les effers falutaires de

%3 a
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ta grace, ' Toi qui es le feul vrai Dieu , qui
es le Souverain Scigneur de toutes chofes , qui
es le Confolateur, qui es Ja Charité & la
Grace, par laquelle tu te communiques aux
Ames Saintes © Toi en qui eft celuy quien-
gendre , & celuy qui eft engendré, qui re-
generes dans une nouvelle vie ceux qui éroient
morts parle peché: Qui ¢s.la verirable Lu-
miere, qui eft née de la veritable Lumiere,

ui-éclaire verirablement ; Toi qui es. cette
g‘ontainc, & certe Riviere dontles eaux falu-
taires ne ceffent point d’arrofer les caeursque
tu.as converris: ‘Toi qui es Porigine de qui
feul rtoutes choles one. pris naiflance » par
qui feul toures chofes (ubfitent y & en qui
feal roures chofes fe repafent; Toi de qui
toutes chofes ont recey le bign, par qui tou-
tes chofes fant le bien , en quitoutes chofes
wrouvent lebien: Toi qui-esla vie, qui don-
nes Ja vie, & qui entretiens la vie: Toi
qui es la feule & unique caufe qui eft de
foi méme, qui renfermes en’toi celuy qui
vire fon origine d’un aurre, celuy qui pro-
cede de Pun & de Pantre: Pere qui es la
verité, Fils qui es la verité, Saint Efpric

qui es auffi Ja verité, un feul Dieu, qui g
la méme puiffance, & la méme bonté de la-
quelle fonr nées toutes chofes , par laquelle

elles fubfiftent, dans Pétre quielles onr re-

ceu, & dans laquelle elles jouiffent du bon-
heur qu'elles poffedent , je. me remets entre
tes mains paternelles, convre moi fous I'om-
bre de tes ailes, conferve mon corps & mon
ame
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ame durait tout ‘le tct?s de mion pelerinage
terreftre, juifqu’a ce que tu tranfportes I'un
& lautre dans ton Saint Paradis, pour y
joutr érernellemhent: des delices que tu m’y
referves, X

Ripay je a dive de plus, que puitje da-

vantage ?
Que te vendyé & jamass un Jufte ds plein
homage ,
Sous tes [aintes Grandeurs tofijours mhu-
milier »
De mon propre néant jamais ne m'ous
blier.
Et par un fouveniv fidelle & magnani-
me
Deplover @ tes piez 'ma baffeffe & mon cri-
me ¢
Ruoi qui charme fur terre ou Poreille,ou
les yeux,
Quoi que Pefprit lus méme admire dans les
cienx;
Ces miracles wont vien qus te [oit compa-
rable ,

Tu demeures tos [eul , & toi méme fembla-
ble. ;
Sur tout ce que tu fais ta hause Maje-

cl

Grave I'impreffion de ta propre boned:
Dans tous ‘tes jugemens la "wverstd prefi-
de, 3
Ta feule providence au monde fore de gui-
c’
Ee
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Et fon ordre €rernel qus regit I'Univers,

En fait [ans [e changer , les changemens di-
vers. !

A toi gloire & lodiange, 6 divine Sagefie !

Puiffe ma voix [e plaire d te  benir [ans
ceffe!

Puiffe jufqu'an tombean mon caur Pen a-
vouer |

Er vour éere cved sunir.a te loyer !
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DES CHAPITRES.

PREMIERE PARTIE.

CHAP. I.D Ans lequel un Fidéle peut ap-
prendre a faire a Dsen une

bumble & jincere confeffion de la mifere
& de la fragilitd de fa nagtive. - Pagex
L1, Quicomprend un Atte d’humiliation ex-
traordsnasre du Chrétien dewant [on Dicu, 8
1II. Ou le Chretienmeditant Iouvrage.de fon
Salut, me atribué vien y afin. d'atrrsbuer
tout d.la grace &7 d.la otreu de. Dieu. 1§
IV. Quiseft une [uite des fasnves meditations ori
le Fiddle s’abandonne pour celebrer la grace
de Dieu, qui dans Pouwrage de fon Salut ma-
nife(le fabontb & [a puiffance snfinie. . 22
V. Qu le Chrérien envifage encore de plur{;e"
fes deux Ennemis Capitaux , [a Chair , & ¢
Diable, ( qui fone toujonrs oecupez a tronvt
quelquemoyen de le perdre) afin dc}ejbrtiﬁer,
(2 23
VI. La woix dune Ame abbatutalavut de
tane d’ennemis , quiont juré fa pevee; & qui
dans ynefajnemdfiance & clle-méme 5 apelle
R Dieu,




XIV. ou

Dieu 5 {70, 24

VIIL. 04 Chretien aprds avosr vefleehs meyye-
ment [ur (4 Corruption &7 (4 fragslire nasure-
le, U (ur les grands dangers.aufguels Pexpo-
Jene les afay s continuels que lus lsvrene §q-
tan & la Chaiy , cherche Ja confolation, 40

VIIL 04 /e Fiddle marque ardeyravee Ig-
quelle sl fe recire fous Pombre des asles de Jon
Dients pour-s'emrrerensy dans fa douce Com.
munion,

48
IX. Ok Lde fdise apres avosr décarivers la be.

aute de fon Dieu,ds les doceyys snexprimab/e;
qu’ilyadle Poffeder , marque le defir ardeny
quelle a pour la Joud{fancede ce qu'ellevegar.

de comme (on feul'dr fon fouverain bien, 55

« Quicontseny [or Jaints rranfports d’une Ape
fidéle s lops quapres avoir (avourd/a douceuy
des biens de lagrace,clle r’e’lc‘vejuj'que: dans

¢ Ciel pour y Loilter par avance ceyx de la
losre, 61

XL Qui contiens une médstation fincere des
marques gue Diey donne 4 [es Enfans de- .
mour gu'sl a Posr ey, par les grans bionfaits
qu’sl leuy communique, 68
XL 0dLon voje Camouy recsproque & finceye
qu'un Chretion 4 Pour Dieu s quilus donme 2

2ous  momens  des marques finceres defom a-
mour.

76
X Odle- Fidess de tous les bienfases dope

Dieu le comble , preng occafion demedirer do
de goiiter la donceyy de | a i

Jasteur a Ipom‘ luy ;5 450, 82

e Chrevien poyy penéeved des doyceyys
‘amony dé Dy exeite
dans

que lamdditavion dp ]

A

A

|
II

IV




aans i ame, déplove la mifivé d'sine ame qui
me veffent pas cet amour 47 qui ne cherche pas

> ?Cﬁlr-Cbnﬂ quieneéft la fource. 91
KV Medsration plus pareiculicre de Pamourde
L. C. quicereint 1e éenr du Fiddle s U obls-
Le & [e donner fans ve[evve 4 celus qui s’ef}
3ve lus-méme 4 la move afinde l¢ (anver. 96
XVI. 0iile Fidele pout vinouveller de plusen
Plus dans fon ame le [ouvenir de I"amony mfins
de Iefus-Chrift , s*atrache & medirer 12 com-
memoration que nous enfasfons par lapares-
cipation au Saint Sacremen: de. la Cone du
Seioneur, 104
XVIL 0 le Fiddle dans Pexamen gu’il faie
¢ lni-méme pour communiey dignement  de-
mande a Dieu qu'sl veuslle calmer le trouble
Jue la ot de fes pechez caufe d fon ame. 114
XVIIL. Suite yne verirable Communion 2.0
Meditations continuclies Pun Fidele , quizi-
ve du fouveniy des graces que Dieu accords @
Jes enfans lovs qu'sl les apelle a[a Table y des
veflexions propres 4 veplev ionre [awse,' 116

SECONDE PARTIE.
Chap., I.QUi renferme une jufte idee d'une

humilsation fincere devant Dicu,

dans Lexemple d un Fidele, quisdre, 14X
IL. Les cvizdr fes larmes d'une Ame veritable-
ment penstente, 147
L.Qus contient le fouverainvemede qui feul eft
capable d'adoucir les amertumes de la repen-

tance du péchenr. 155
IV.Qus renferme une vive reprefentation du de-
) Jfir




Josn fes msferes , briile pouy poffedey Tefus. Cs

qus feul len pent delsvyer- 161
V. Lagrande dilsgence de PEpoufed cheycher
& 4 poffeder fon Bien asmé. 170

V. Lajoyede PEpoufe, qui trouvant Jon E-
poux s vost youfliv heurcufement les foins
quelle a pris 5 &' les effores qu’ellea fast

our le cherchey. 178
VI1. Ouile Chritientiche de découvrir ayrant
qu’sl peut la beauré & Pexcellence de la vie d
vensy. 189
VIIL. O le Chrétien aprés avoir medsse avee
attention le bonbeyr des Fideles , difpofe fon
amed_ [ouffvir avec patiénce , &5 avecjoye les

calamitez de lavie , dr'e, 201
IX. 0ule Fidele adye(fe une ardente Prieve au
Pere de notre Seigneur Lefus-Chrafi. 211
X. Prievreau Fils. 221
XI. Prieveau Saint E [prit, 236
XIL Prieve aux. Trois Perfonnes de Ja Tres-
Sainte & Tres-adorable Trined, 245
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